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Március tizenötödike.
B u d a p e s t, március 14.

(L.) Ötvenkét esztendő óta március tizen­
ötödike a mi legnagyobb ünnepünk. Nem 
cikkelyezték be hivatalosan. Nem őrzi törvény. 
Nem szabályozza kalendárium . Magától lett, 
magában él és mindig virágot nyit, valahány­
szor elérkezik m árcius közepe. A magyarság 
napja, m ert a  magyarság őrzi és érzi olyan­
nak nagy szuverénitásában. Összenőtt nagy 
emléke velünk: nélküle nem  volnánk azok, 
amik vagyunk. Egész m odern haladásunk úgy 
csordul ki a  m árcius tizenötödiki csodatétel­
ből, m int az életet adó viz am a kősziklából, 
amelyet Mózes vesszeje m egérintett. A sza­
badság forrása akkor bugyborékolt ki először 
a derm edt szikla kemény talajából. A forrás 
azóta megnőtt. Égi erő és az emberek m eder­
ásó m unkája szélesre vetette ágyát. Kanyargó 
utján im m ár folyóvá lett, amely öntözi 
Pannónia am a híres virágos kertjét. Fáin, 
bokrain m ár gyümölcs pirul. És a folyó talán 
folyammá is tud változni és talán tengerré 
is szélesülhet.

De csak akkor, ha  ősforrását nem en­
gedjük beiszaposodni. Ásóval és csákánynyal 
álljon a magyarság mellette. Gondozza fana­
tikus hittel a forrást: a  belőle eredő vi­
zek a maguk elemi erejével m ajd elvégzik a 
többit.

Mi utódok, akik szántunk-vetünk e folyó­
partokon, ezen a jubiláris napon kétszeres 
hálával em lékezünk vissza azokra a hatal­
mas magyarokra, akik akkor ú jra megvetet­
ték nem zeti egyéniségünk alapjait. Óriás 
munka volt, amelylyel közönséges karok 
meg nem  birkóztak volna. A sors tehát gé­
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Arról, ami nincs.
— A Budapesti Napló eredeti tárcája. —

Irta: J á sza i M ari.

összefacsarodik a szivem, valahányszor hal­
lok róla: arról, ami nincs, a magyar iparról. 
Húsz éven át volt alkalmam közelről meg­
ismerni, amig a kosztümjeimről és a hozzájuk 
való temérdek apróságról mngam gondoskodtam. 
Sorra jártam a megfelelő iparosokat képeimmel, 
mintáimmal, rajzaimmal, alázatosan, mint aki in­
gyen kér valamit, — pedig sohasem alkudtam. 
Ha végre akadt olyan kétségbeesett és megszo­
rult varga vagy szabó, aki elfogadta a megren­
delést, tiz közül nyolc bizonyos hogy vissza­
küldte két nappal az előadás előtt, hogy ő 
ilyesmivel nem vesződhetik. Még szerencse volt, 
ha annyi időm maradt, hogy Bécsbo vágtathat­
tam a kucatommal és ott megcsináltathattam még 
idejére. Nem egyszer átkoztam meg a pályámat 
a magyar mesteremberek miatt és vittem sirva a 
ncmotnok a munkát, a pénzemmel együtt! így 
kaptam vissza az Évára fél évvel előbb meg­
rendelt tiz pár lábbeli képeit és szöveteit 
az előadás előtt tiz nappal, úgy, ahogy, át­
adtam a vargámnak. így a Kleopátrára meg­
rendelt és megígért ékszereket, az előadás előtt 
egy huszonnégy órával, azon mód, földolgozásán 
állapotban és igy a Leeouvreur Adrienné toilott- 
j-it egy nappal az előadás előtt kiszabva, el­
szabva, darabokban — azok után, hogy vala­

niuszokat küldött, hogy ezen a földön végre­
hajtsák azt, aminek szent fatalitásból be kellett 
következnie. A magyar lángelmék legnagyobbika, 
Petőfi Sándor állott élükön. Ez a titán nem 
végezhetett közönséges m unkát. Mindjárt a 
legnagvobbon kezdte, ahol nem zedékek győ­
zelm es hadjáratok u tán  végezni szoktak. Ö 
m indjárt az egek felé robbantott utat. A leg­
absztraktabb jogot küzdötte ki egy pillanat 
a la tt: a gondolatszabadságot. Tehát minden 
kiküzdhetö jogok legtisztultabbikát. Olyan az, 
hogy földi salak nem  érheti, m ert akkora 
m agasságba soha förgeteg nem  emelheti. És 
mert olyan tiszta régiókat nyitott meg ez a 
m agyar lángész, azért az onnan lehozott 
kincseink a legm akulátlanabb kincsek, am e­
lyek gazdagságából minden időkre megélhet 
dúsan egy egész nemzet.

A m árcius tizenötödiki vívmányt úgy te­
kintjük, m int alapját mindannak, am it még 
egykoron építeni akarunk és építhetünk. A 
gondolat szabadsága minden képzelhető sza­
badságnak anyja, mert a  gondolat terem t 
meg m indent, ami teremthető. Mint ahogy 
csak sast nem zenek a sasok, úgy megérzik 
a nem zeti m unka minden eredm ényén a sza­
badság vagy szolgaság vagy megalkuvás színe. 
A szuverén m ódjára függetlenül sáfárkodó 
gondolatnak csak független cselekedetek lehet­
nek gyermekei. És ha az ezeréves fátum 
sugallatára hallgatva feszült erőkkel akarjuk 
tovább építeni nemzeti nagyságunk házát, 
akkor tántorithatlanul arra az erős alapköre 
kell állanunk. Minő más módon foghatjuk 
összes faji erőinket a haladás szekere elé, ha 
nem  tulajdonságainknak, akaratunknak, vá­
gyainknak szabad megmérlegelésével és zavar­
talan fölhasználásával? Önmagunkat legmélyeb­
ben mi ösm erjük, magunk felett legjobban

mennyivel félholtra fáradtam a magyarázatok­
kal, amit mindenik végighallgatott.

Hát még mit szenvedek most, mikor az új­
ságok vezércikkeinek a címei ezek: A munkanél­
küliek. Kivándorlás. Nyomor itt (s út. Nyomor Ma­
gyarországon ! Csodálatos, ha elgondoljuk, hogy 
a szirtes Svájcban, Tirolban mindig egyenletes, 
ha nem is a jólét, de a szegénység rondes 
megélhetése.

Persze az nem arisztokrata nép, hogy a 
földmunkán kívül minden egyebet lenézzen. A 
magyar ipar! Olyan, fájdalom, nines. Az a darab 
gyékény I Az az, — aminek a törlénotét már any- 
nyiszor elmondtam baráti körben, az tolakodik 
most is a toliam hegyéto, hogy loirjam, mint a 
magyar gőg illusztrálására a legjellomzőbb voná­
sok egyikét.

Kugler Henrik világhírű bonbonjaiból Pá- 
risba is szállított Tortoninak. Egyszer egy ka­
rácsonyra, sonka jön sógorától a Kunságból. A 
sonka szép, vékonyfonatu gyékénydarnbba van 
begöngyölve. A finom Ízlésű Kugler bizarr cu­
kortartót csináltat a kis falusi jövevényből, a 
természetadta és gyerekkézfonta gyékénydarab­
kából, amely senkinek som került semmibe és 
azt is elküldi, fejedelmi cukraival megtöltve, a 
nagy világvárosba, ahol bezzeg igon, igen meg­
tetszett a kis hamupipőke kosár bájos természe­
tessége okán. Sokkal jobban tetszett, mint se­
lyem és bársony testvérei. Tortoni ur el volt 
ragadtatva, a kirakatba tette, és aki csak meg­
látta, meg akarta venni.

Tortoni rögtön ir Budapestre több tucat 
olyan cukordobozért. Kugler tüstént ir sógo­

mi rendelkezünk. Jövőnk útját legbiztosabban 
mi építhetjük meg. És ehhez a megfeszített 
m unkához,am elynek szükségét minden m agyar 
szív érzi, arra az egy hatalm as segítőre volt 
szükségünk, am elyet nekünk m árcius tizen­
ötödike adott.

Ennek a szabadságnak jegyében fogunk 
győzni. Nélküle nem  élünk, legfeljebb a  na­
pokat morzsoljuk term éketlen tengő-életben. 
És egészen m ás fából van faragva a magyar­
ság, semhogy parazitájává tudna válni a  tör­
ténelemnek.

A csodás nap ra  szegezzük tehát a sze­
münket, amely először csillant meg március 
tizenötödikén rövid ragyogásra. Ha akkor nem  
világított sokáig, ám gondoskodjunk róla mi, 
hogy soha többé el ne homályositsák a fel­
hők kárpitjai. Ez a nagy, intenzív vágy hang­
zik fel holnap Magyarország minden városá­
ban  és minden tanyáján . Ebben is egyek 
vagyunk m indannyian, ez érzéseink egyik 
legerösebbike, m ert nem m esterségesen kel­
tették életre, hanem  magától nőtt. Nagy 
történetünk meleg esője csíráztatta ki a  
magyar föld fekete rögeiből, egészen a mi 
plántánk, bokrétája  m agán hordja szüle­
tése jegyét. És ötvenkét éves gyökere széjjel­
terjedt az egész m agyar földön, nincs határ, 
ahova finom ágai u tat ne törtek volna. Többé 
nem  irtja ki zivatar. Csak magunk ron that­
juk el, lenyesvén nem es gallyait, letördelvén 
gyümölcsöt Ígérő rügyeit.

Az ültetők nehéz m unkája u tán  az őrkö­
dés és ápolás m unkája  ju to tt ránk. Ébren 
virraszszunk tehát mellette, fegyverzett szem­
mel és fegyverzett karral. És öntözgessük azt 
a  márciusi plántát. Egy egész nem zet táplál­
kozható  belőle az idők végéig.

rának olyan gyékényért, a sógor is rögtön 
körül kérdezősködik a házában, hogy mibo is 
volt hát csavarva az a Budapestre küldött sonka? 
A cselédség egymást nézi, hogy ki tud róla. 
Előkerül az, amelyik csomagolta.

— Mi volt hát no?
— Az a Vass András Mnrcsája, a kereszt­

lányom hordta idő a feloségomnek, hát abba gön- 
gyűtük, hogy a zsírja át no üssön.

— Kéretem Vass Andrást egy szóra, — 
mondja az ur.

Vass András se rest, másnap tisztességgel 
csizmát húz, belobujik az ünneplőjébe és fölbal­
lag a kastélyba egy csepp csudálkozással a szi­
vében, hogy mi dolog lehet no? Hiszen most 
dolog erányában nem hívhatják. De csudálkozása 
mognövekszik és egy kis szégyenkezés vegyül 
belő, mikor hallja, hogy csakis azért a hitványka 
gyékénydarabért citálták őtet, komoly ember lé­
tére ide föl-é; ami kis lány meg gyerek dolga, 
télen a tűz körül, meseszó mellett, amihoz még 
mécset so gyújtanak.

— Hogy még abbul kéno? Hát iszen majd 
fölhányja az asszony a kamarát, akad még aman­
nak párja, majd a Marosa leány föllódul vele.

— De nem annyi kell ám, András, hanem 
több. Megtetszett igen odafönn az uraknak és 
kérnok még belőle többot.

— Hát, — feleli rá újra Vass András, — 
nem mondom, hogy a télen a porontyok nem 
fonhatnak egy pár darabot, majd ráérnek kukorica- 
fosztás után.

— Nem úgy, András, sok kellene, kül­
országba, Parisba kellono sok belőle, oda-él

Lapunk mai szama tizennyolc oldal.



2  B udap est, ssütörtök
1900. március 15. 7 8 .  szám .

A földművelési vita.
— A képviielőháx ülése. «—

Hudape.it, március 14.
Á vita visszahódította magának az érdeklő­

dést s a tanácskozó terem megint jobban vonz, 
mint a pletykázó folyosó. Az igaz, hogy most 
meg a másik véglet fáj s hangzik itt-ott a pa­
nasz, hogy túlságos is az érdeklődés. A fekete 
táblán ugyanis nem akar apadni a feliratkozott 
szónokok száma. De hát mégis csak inkább ezt 
a panaszt, mint a másikat, hogy lovagias ügyek 
és botrányok miatt a macskának se kell a 
budgotvita.

— Sok a szónok!— gúnyolódik az ellenzék.
A faktum azonban az, hogy idáig még 

mindnek volt mondani valója. Érdekes volt pél­
dául a Bauer Antal mai szüzbeszéde, mely na­
gyon okosan mutatott rá a földbirtokos osztály 
hanyatlásának társadalmi okaira s leplezetlen 
egyenességgel vágta ki, hogy a fényes klubbok 
és játéktermek egészen elvonták ezt az osztályt 
a — tanulástól. Egy kis külföldi tanulmányút 
még talpra állíthatta volna, holott a kártya va­
gyonának romjaiból is kifosztja. Sok helyeslés 
hangzott az érdekes beszéd nyomán s figyelmes 
hallgatósága volt később Sztnoy Gyulának is, aki 
a függetlenségi párt egyoldalú álláspontjáról is 
garmadával tudta a megfontolásra érdemes gaz­
dasági eszméket csoportosítani.

Aztán a mai napra esett Darányi Ignác 
főldmivelési miniszter beszéde is. Ez a hatalmas 
beszéd megadta a választ mindazokra a vádakra, 
melyek a t. Házban s azon kívül is felhangzot­
tak. Megfelelt első sorban a hitbigományok kér­
désére s ha nem is helyezkedett olyan radikális 
álláspontra, aminőn mi szerettük volna látni, de 
mindenesetre van megnyugtató abban is, hogy a 
kormánv sík lö.dön újabb hitbizományok enge­
délyezésére nem fog többé előteriesztést tenni. 
Ila pedig exponált helyekon, Erdélyben és a 
Felvidéken erdőterületekre még engedélyezne 
hitbizományokat, ezt sokszorosan megokolja a 
nemzeti szempont s csak sajnálni lehet, hogy 
aligha lesz rá a kormánynak sok alkalma, 
miután a meglevő hitbizományokban rengeteg 
kapitális van lekötve. Föltétlenül megnyug­
tató a miniszternek az a nyilat ozata is, 
mely a tudomány fegyverével üti agyon azt a 
perfid hazugságot, mintha a maeger Aura siíer-

— No már csak. ve-zi löl a szót jókora 
szünet után András, mialatt a szeme szögletéből 
bizalmatlanul vág egyszer-kétszer az ur szemébe, 
hogy nem-é teszi bolonddá, csak nem tréfál a 
vén fejével vagy mi ?

— Hát biz az úgy van András, hogy sok 
kelleno abbtil, aztán jól megfizetném.

De már erre élénkebben emeli föl becsületes 
kérges tenyerét András és kétfelé simít vele de­
res bajuszán, mondván:

— No már, tekintetes uram, nincs itt olyan 
komin embor, aki azért a hitványságért pézt 
vegyen ei.

Beszéljen aztán ezzel valaki — iparról!
Az lS76-iki iparkiállitáson beleszerettem 

egy bőrködmenbe. Szép piros képű cs.-i asszony 
volt a fülkében.

— Hogy az a selyemmel himzott köd mén, 
de szép I

Nővérem Árpád npánkban egy fél szom- 
pillantást vet a ködmen felé és félig szánakozó, 
félig diadalmas hangon, olyan hangon, amelyen 
azt mondaná az embor: .már a kétsz.ázadik 
kérdi", kedves kis kárörömmel a bogárszemében 
feleli:

— Nem eladó!
— De csinálnak utána, ugy-e, ha az em­

ber most megrendeli ?
— Nőm csinálhatjuk, mert csak ezt az egyet 

varrtuk erre a kiállításra, é 1
Tossék a magyart iparra fogni!
Mórt nem egy vagy két osztályon jártam 

ám igy.
Hallgassatok ide, hazám leányai, akik elő­

szobáról előszobára őgyelegtek el heteket, hogy 
protekciót kolduljatok négy-ötszáz forintos taní­
tónői vagy teiefonhivatalnoki állásért, mert abból

tartalma csökkent volna. Nyersterményeink ki­
válóságának hitelét általános tapsok közt védte 
meg igy a miniszter s akármilyen kicsi dolog­
nak lássék, kihatásában fontos lehet az a beje­
lentett intézkedés is, hogy a párisi világkiállítás 
idejére olyan magyar sütöde lesz a francia fő­
városban, mely kizárólag magyar terményekből 
való kenyeret fog sütni. Nincs ugyanis kizárva 
a lehetősége, hogy az a Páris, mely a legrosz- 
szabb kenyéren él, megszereti a magyar kenye­
ret s a magyar lisztnek uj piaca nyílik.

Nagy sikerrel adta meg a választ Darányi 
arra a vádra, mintha az ő politikája figyelmen 
kívül hagyná a kis ember érdekeit. Az alkotások 
és intézkedések egész sorára tudott hivatkozni, 
amolyek mind igazolják, hogy Darányi a rende­
zést alul kezdte, a kis ember oltalmánál. Amint 
találóan jegyezte meg, ő nem kövotte el azt a 
hibát, hogy felülről kezdje a Tisza szabályozását. 
Nem. Ó azokat fogta védelmébe, akik magukat 
nem tudják megvédeni. De hogy itt nem akart 
megállani s a középnemességuek is segítségére 
sietett, az csak természetes. A miniszternek tö­
kéletesen igaza van, mikor úgy distingvál, hogy 
nem azon kell gondolkozni, kikkel lehessen pótolni 
a züllő középnomesséeet, hanem azon, miképpen le­
hessen megmenteni. Ezt a distinkciót a nemzeti ér­
dek és a históriai kegyelet egyaránt szontcsiti. Ha te­
hát a miniszter súlyt vet a középnemesség megmen­
tésére. ez ösztönzésül szolgálhat annak a históriai 
klasszisnak, hogy maga se hagyja el magát és 
a demokratikus foglalkozásokkal is megbarátkoz­
ván, iparkodiék a szerzést is megtanulni. Szó­
val: tegye a középnemesség könnyűvé a miniszter 
föladatát, hiszen az ő megmentéséről és meg­
újhodásáról van szó.

Határozofan nyilatkozott a miniszter arról 
a kissé tág értelmű vádról is, mintha agrárius 
volna. Az, de a szó nemes értelmében. Mert más­
különben Darányi igazán joggal hivatkozott rá, 
hogy a I borai izmusnak mindig legolső csatasorá­
ban küzdött. S éppen azért nem is lehet félre- 
magyarázui n miniszter szavuit, mikor bizo­
nyos üzelmokről beszélt, a elyek6t a szabad­
elvűsé" lobogója alatt követnek el. Az ő nyilat­
kozata éppen az ellen volt tiltakozás, s mintha 
üzelmek egyáltalán causalis nexusba volnának 
hozhatok a szabadelvüséggel, vagy bármilyen po­
litikai irányzattal. Az üzelmek ellen szólt, molyo­
két az sem menthet, ha szabadelvű mázzal jelent­
kezne!;. Az üzelmek ellen, inelveket nem szabad

B T T D A FE ST I N A P L Ő

az úgynevezett jó családból valók vagytok, 
akik „csak nem dolgozhatnak!“ Hallgassatok 
ide : Huszonhárom millió forint megy ki tő­
lünk évenkint Becsbe, csupán csak felöl­
tőkért! 1 Mivel nincsenek műveli szabóink. Hu­
szonhárom millió forint Magyarországból fel­
öltőkért, évenkint. És szegény férfiúink törik 
magukat, hogy a kvótát lenyomják. Hiába gaz­
dálkodik a férfi, ott, ahol az asszony pazarol. 
Milyen örömmel szórjuk a pénzünket a külföld­
nek rongyokért! És az nemcsak megél és gaz­
dagszik Lelőlünk, hanem lo is néz, hogy még a 
ruhánkat sem bírjuk magunk varrni 1

Van-e jogunk különb ruhát a testünkre szedni, 
mint amilyent magunk itthon meg tudunk csi­
nálni? Mikor sok ezren éheznek, mórt nincs 
munkájuk itthon! Bolond föltordult állapot.

Ugyanaz a kereskedő, aki nekem ezt az ada­
tot szolgáltatta, jó magyar szegény, szomorúan 
beszélto el azt a még szomorúbb tényt, hogy egy 
valamirevaló szabászt vagy szabásznőt már Bécs- 
ből, Borlinből kell hozatnia, akiknek 1500 forint­
tól fölfelé, egész hatezer forintig megy az évi fizo- 
tése. Annyi, amennyit nekoin gróf Keglevich 
ajánlott ez idő szorint, aki tanultam és tanulok 
ma is, annyit, amennyi a világ összes német és 
francia szabászainak a világ végéig elég lenne, 
sőt még maradna is belőle egypár sötét koponya 
megvilágítására — itthon. A jobb munkások 
szintén külföldiek, mert a magyar, amennyire 
intelligens, annyira kiszámíthatatlan és mogbiz- 
hatatlan. A valamirevaló tanultságit ember nem 
megy mesterségre.

Hiába épít a suszterem négyemclotes házat, 
hiába független, gazdag ur a megmagyarosodott 
szabóm, azért a koldus kishivatalnok rokonom 
mégis azzal fenyegeti a  fiát:

és nem lőhet a szabadelvüséggel vagy akármilyen 
politikai irányzattal is kapcsolatba hozni. S a 
megnyugtatás éppen abban van, hogy ezt olyan 
miniszter mondja, akinek egész múltja és egyéni­
ségen tiszta szabadelvű gondolkozásnak garanciája.

A t. Ház osztatlan és zajos tetszéssel ju­
talmazta ezt a szép beszédot.

Utána még Stikely György mondott nagyon 
figyelemreméltó beszedet, melyben zajos tetszés 
közt vetette föl azt az ideát, hogy meg kollene 
szüntetni az olyan hitbizományokat, melyeknek 
tulajdonosai jövedelmüket külföldön költik el. A 
beszéd fontosabb részo azonban az volt, moly a 
székely kivándorlás ellen sürgetett intézkedése­
ket. Székely György autopsziából ismeri a bajt s 
amit ennek a nemzeti jelentőségű kérdésnek ren­
dezéséről mondott, megérdemli a legszélesebb 
körök figyelmét.

Az ülés végén még Jlakoviely István inter­
pellált a liptói vizsgálat ügyében. Az interpel­
lációra Stéll Kálmán miniszterelnök nyomban 
válaszolt s olyan megnyugtató módon, hogy a 
választ az interpelláló is tudomásul vette.

Holnap a nemzeti ünnep miatt nincsen ülés.

A képviseiöház ülése március I4-én.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök: Perctel D ezső .
A kormány ráígérni jelen ionnak: SgHl Ka’nr.n 

miniszterelnök. V aranui Ignác f ildmiveh-süirvi nrnisz- 
ler, Cs«A Ervin horvat miniszter, báró Fejirrámj Géza 
h onvédelm i m in iszter.

(A földművelésügyi tárca költségvetése.)
Fauer Antal: Szól a földmüveso'zt Iv szomorít 

helyzetéről s a birtoknsosztálv tinkremenéséről. ami­
nél; oka a túlságos k ltekezés. Nálunk még ma is az 
özönvíz előtti állmotok v n n sk  Nálunk az isz'zi ur 
a független eazda ; a kereskedőt már nem tekintik 
urnnk, pedig minden ló gazdának első sorban Keres­
kedői szellemmel kell bírnia. Sok helven nem is fo­
gadnak magyar gezdatisz'et. mert az sokszor nagyobb 
űr t akar játszani, mint a gazdáia. Minden gazda 
szívesebben fogad idegen nyelvű gazdatisztet. aki 
tudatában van h'vat.asanak- Az öli meg n lünk a 
gazdaságot, hopy nirdenkiben sokkal ’öbb az urliat- 
naaiB g. mint kelleno Ne arra helyezzék a gazdak a 
sn vt, hoev m nél szebb le-ven a disznintó’uk, hanem 
arra. hogy legyen el«*g számú igavonó áll ítjuk gaz­
dasaguk művelésére.

Ha ilv módon gazdálkodnának a birtokosok, 
akkor feleslegesekké valn inak nz ő támogatásukra 
szolgáló törv.-nvek. amelyek csak azt mutatlak, hogy 
a gazd iközönseg gyámságra szorul. Nem tartja he­
lyesnek a klubok rendkívül fénves, pazar berendezé­
sét sem, a pénzt inkább fordítsak kórnazak, gyerinek- 
menhelvek és iskolák telid itasára. A költeegvetest 
elfogadja. (Helyes! s a iobboldaion.1

— Te! suszternek adlak, ha rossz bizonyít­
ványt hozol az iskolából 1

Hogy’ becsülje a magyar gyerek a ránk nézve 
ma már egyedül üdvözítő ipart, amíg a tulajdon 
szülei az iparosmosterséggel fenyegetik, rénitgetik.

Oh fölfordult, bolond állapotok. Kevés itt­
hon a kenyér, és becsőditjük a temérdek idegent, 
hogy még osztozzék rajta. Mogeszi a kenyerün­
ket, kiviszi a pénzünket és hegyibe — lenéz. 
És jól tetei. Lenéz bennünket a sok külföldi gu- 
vernánt, meg az ezer meg ezer „jobbfajta" mun­
kás, aki a pénzünket küldi haza a családjának, 
itt meg addig kenyéren él. Hány olaszt ismerek 
ilyent. A tavaszszal a lakásomat tisztittattam. 
Magyar festő-legények hancuroztak benne egy 
hétig, nem mentek semmire. Cigarettezve kö­
nyököltek ki az ablakon, és igen szépen 
fütyültek. A mesternek ki kellett őket cse­
rélni. Külföldiek jöttek helyettük, és öröm volt 
nézni a különbséget, — de én sirva örültem neki. 
Az én magyar szivem megszakad az ilyentől és 
sohasem szokom meg. Persze, mert csak az 
oskolakerülő, komisz kölyköt adják mesterségre.

A kivételek előtt földig hajlok, természete­
sen. Ha színésznő nem volnék, mostani eszem­
mel azonnal szabómühelyt nyitnék és meggazda­
godnám. Pedig nem ezt tekinteném célul, hanem 
azt, amire soha még magyar mesterember nem 
gondolt: hogy jót adjak. Nekünk most a 
Vígszínházhoz szabók kellenének, kosztümsza­
bók. Nincs. Külföldit kell behozni 1 Holott 
annyi tudással, amennyi egy pör nélkül szűköl­
ködő ügyvédünk fejébe belő mont, Budapest leg­
gazdagabb polgára lohetno akármolyik, aki most 
a diplomájával a zsebében, protekcióért hajlong 
nálánál szerencsésebbek előtt. — ha szabóságra 
adná a főjét.

Hudape.it


sz&m. Bnoapesx, esotortflt BUD APESTI BAPLO 1900; március 15, a

S i l n a y  Gyula: Sürgeti a höilekedési esskfiiök 
iükéletesitésének olcsóbbá tételét, a Máv. szállítási 
tarifájának leszállítását. Az adóterhet pedig igazsá- 
poaabban kell megosztani az ingó és ingatlan között. 
Tiltakozik ama visszaélések ellen, amelyeket a papi- 
ros-bnzával a gazdaközönsóg ellen elkövetnek. Cso­
dálatos. hogy az őrlési forgalom megszüntetése után 
azt hirdetik,' hogy a magyar gabona nem kivitelképes, 
nert nem elég a sikértartalom I

K n b lk  Béla: A kufárok hirdetik 1
S z i n a y  Gyula: A magyar búzának nincsen 

járja s ily botorság ellen erélyes fellépésre van 
izükség. A szóllészettel is foglalkozik s felsorolva a 
jorhamisitók neveit, nem tartja elég radikálisaknak a 
■endszabályokat, melyek a borhamisítások meggát- 
jásura hozattak. (Zajos helyeslés balfelól.) Csak a 
nüborgyártás teljes eltiltásával lehet e rákfenét ki­
irtani. Elismeri, hogy sok tekintetben, különösen a 
kezdeményezés torén, a löldmivelésiigyi miniszternek 
érdemei vannak, do oz még mind nem elég, mert 
Magyarország gazdasági bajait orvosolni, egyáltalán 
a gazdasági állapotokat regenerálni csak gyökeres 
intézkedésekkel lehet. A költségvetést nem fogadja
al. (Helyeslés a szélsőbalom.)

A földművelési miniszter beszéde.
D a r á n y i  Ignác földművelésügyi miniszter: (Hali- 

luk! Halljuk I) A t. Ház türelmével élnék vissza, ha 
jelen felszólal sommal a fÖldmivelésügyi tárca összes 
ágazataira a vita jelen stádiumában kiterjeszkedném. 
Az előadó a tárca részletkérdéseivel behatóan foglal­
kozott s igy azt hiszem, helyesebb lesz, ha nem ter­
jeszkedem ki a tarca összes ágazataira b inkább 
n okkal a kérdésekkel foglalkozom, melyek a t. 
Hazat közelebbről érdeklik és különösen iparkodom 
l eszámolni ariól, hogy a fÖldmivelésügyi tárca meny­
nyiben járult azon szociális tervékenyseghez, melyet 
az ország a kormánytól méltán megkövetelhet. Mielőtt 
azonban a tárca kérdéseire térnék, legyen szabad 
Komjáthy Béla t. képviselő ur beszédének azon részé­
vel foglalkoznom, amelv a búza siA'ér/ar/a/mara vonat­
kozik. (Halijuk ! Halljuk !)

fA búza sikértartalma.)
Kom átbv azt mondotta, hogy a kereskedelmi 

miniszter szerint a magv r búza sikert’rtalma fo­
rrott, ellenben a román r uzaé növekedik. Nem ezt 
mond a a Kereskedelmi m n szier, hanem szólt az 
ellen az igazságtalan haisz e len, mely a magyar 
termények ellen Londoi b án merindittatott. A ke­
reskedelmi miniszter u ' dn iveí-si kormányhoz át­
hat ot intézett, melyben figyel’ eztet e kérdésre ,8 
a magyar búza sikértartalmának analízisére. Én 
tudomásával bírtam anna . in» y ily analízisek ná­
lunk fo'yton folynak. M ndazmáltal az átirat foly­
tán kötele?- gemnek tartottam összehívni első szak­
értőimé,, hogy nyilatk zzanik, a tudomány és 
g- kori t ;elen áll sa szerint e vádnak mennyi­
den vau valamely komo v tan pontja? Ez a vád 
k hűiben ni mpgcálolbuott abban a jelentésben, 
ni ly a millennaris kiál l a<kor adatott ki; s r 

agyar Tudományos Akad-rma palyadijjal koszora- 
zot; ew  müvet, mely ez álb' isokat megcátolta. E 
kérdéssel különben a sz; kérték vek óta foglalkoz­
nak és fognak foglalkozni tovaob is és minthogy én 
azt tnrt< m, hogy az ily hajszákkal szemben csak egy 
fegyver es orvosság van és ez a tel es nyilvánosság.

Csakhogy nagyzási hóbortban szenvedünk 
egyen kint és összesen egész Magyarország.

Nagyságosuk és bolonditjuk egymást.
Miért nem adott nekem az isten gyerekeket, 

hogy megmutatnám, hogyan koll nem protekció­
ért a lelkét eladó, hanem független, önérzetes, 
gazdag polgárokat nevelni a hazának.

Az egyik fiam lenne lakatosmoster és öreg­
ségére a Balaton partján épült kis palotájába 
vonulna vissza, ahol minden karácsonykor össze­
gyűlnének* fiai és unokái, akik mind iparosok 
volnának.

A második fiam varga lonno, do olyan, 
hogy a világ legjobb cs legszebb lábbelijeit 
varrná. Nála dolgoztatna a Balkán összes arisz­
tokráciája. Üzlete volna a Belvárosban és negy­
ven éves korában palotája Budán a vároldalban. 
A leányom, az női szabó lenne. A kapuján nem 
az állna, hogy Madame Zsászé, hanem tiszteletet 
fogna szerezni a magyar nevének, tudom Istenem !

Nem is menne divatért minden tavaszszal 
Párisba, hanem öltöztetne minden hölgyet, mü­
veit ízlésénél fogva, egyénisége szerint. Évadok 
szerint epy-két más társával, nagy művészekkel, 
divatlapokat rajzoltatna és adna ki. Nagy művelt­
ségű gyermekei mind a műhelyében dolgoznának 
este hatig, azután hintájuk vinné ökot ki a Zug- 
ligetbe, kényelmes, széles tornácos házukba, ahol 
olyan urak volnának, mint a megrendelőik.

Függetlenek és boldogok volnának a gyer­
mekeim és nem csuszna-mászna egy sem előszo­
bákban protekciót kunyorólni, ami már valóságos 
métely szogény hazánkban. És szívfacsaró, hogy 
már a gyeick is természetesnek találja.

(Élénk helyeslés.) ennélfogva én a tudomány által 
eddig összegyűjtött adatokat összeállítani és közrebo­
csátani szándékozom. (Általános helyeslés.) Különben, 
hogy a párisi kiállítás alkalmával gyakorlatilag is 
bemutassuk a magyar búza értékét és a magyar liszt 
minőségét, elhatároztuk a kereskedelemügyi minisz­
ter úrral, hogy Párisban egy sütő-mühelyt állítunk 
föl, mely a sütéshez kizárólag magyar terményeket 
fog fölhasználni. (Helyeslés és tetszés.)

(A határozati javaslatok.)
Áttérek most a két határozati javaslatra. Az 

egyik Molnár János t. képviselő űré, sürgeti, hogy 
bizonyos minimális birtokok a végrehajtás alól vé­
tessenek ki. Előrebocsátom, — és ez szól úgy 
Molnár János, mint Komjáthy Béla tisztelt képvi­
selő ur határozati javaslatára, — hogy amint azt már 
a t. miniszterelnök ur ismételten, igen helyesen 
kifejtette, a parlamentáris felelős kormányrend- 
szerrel az ily határozati javaslatoknak elfoga­
dása és a kormány kezeinek formális megkötése nem 
egyezik meg. A kormány tudomásul veszi a Ház 
óhajait, a Háznak azután módiában van megbírálni, 
hogy a kormány a szerint cselekedett-e és méltó-e 
arra a bizalomra, amely a kormány fennállásának 
alapja.

De mégis magára a határozati javaslatra is 
nyilatkoznom kell. Meg kell jegyeznem, hogy bizo­
nyos végrehajtás alóli mentességek szociális szem­
pontból eddig is vannak. Névszerint a végrehajtási 
törvény szerint az öltözetek, ágvnemüek, élelmi és 
tüzelőszor tizenöt napra, az iparosok, napszámosok 
munkaszerei, iparosok anvagkészlete, bizonyos ösz- 
szegig, egy tehén, négy juh, négy kecske egy hónapi 
takarmánya, továbbá a vetőmag öt hektoliterig, a 
gazdasági cselédek bére és konvenciója a végrehaj­
tás alól mentesek.

Earta Ödön: De az adóréqrehajtó nem, respektálja'.
D a r á n y i  Ignác földmivelésügvi minisz or : Majd 

erre is megjelelek. A 12 katasztrális holdat meg nem 
haladó házilag kezelt földbirtok neveléséhez a szük­
séges jószág és gazdasági eszköz végrehajtás alá 
vehető ugyan, do a mozei munkák ide'én el nem 
vonható és el nem arvererhető. Az adótartozásokra 
való zálogolás alól az előbb elsoroltak szintén ki 
vannak véve és még azzal a pótlással, — tehat még 
hozzá jön valami — ez szolgálton felo’etül Barta 
Ödön t. képviselő urnák, hogy ha a zálogolás az 
őszi ve'és idején történik, minden katasztrátis holdra 
1*25 holdra vetőmagot vissza kell hagyni.

Barta Ödön : A törvényben megvan, de az adó­
végrehajtók nem tartják meg 1

Darányi Ignác földmivelésügvi miniszter: Én, 
t. képviselőház, az igazságügyi miniszter úrral érte­
keztem ezen kérdésekben, annál is inkább, mert a 
végrehajtási törvény módosítása célba van véve 
(Hall'uk ! Halljuk 1) Az igazsagügyminiszter ur szo­
ciális szempontból szükségesnek látja, hogy ezen 
mentességekkel tovább is mén en. Azonban semmi­
esetre sem odáig, hogy a közforgalom és a hi­
telképesség ezalatt szenvedjen. (Helyeslés jobbfelől.) 
A Komjáthy képviselő ur áltál kívánt adatgyűjtésre 
pedig lehető tekintettől leszünk,

(A ruthén akció.)
Buz&th Ferenc hoesz«bbnn foglalkozott a ruthén- 

kérdéssol. Csak ál alaban k-vánok annyit megje­
gyezni, hogy ha ilyen akc ónál. amilyen a ru’hén 
akció is, olv irányban nyernek biztatást azok, skike 
megmenteni akarunk, hogy ne fizessenek, hogy m ért 
fizetik oly pontosan a bérhátralekokat; ha azt mondjuk 
nekik, hogv drága, amit az államtól kapnak, drága a 
föld. drága a tehén, drága minden, bocsánatot kérek, 
de akkor sem ezt az akciót, sem más hasonló akciót 
folytatni nem lehet, (Igaz! ügy v a n a jobb- és bal­
oldalon ) ha csak az állampénztárt kifosztani nem 
akarjuk és olyan reményeket nem akarunk ébresz 
teni, amelyeket egyaitalan nem válthatunk bo. (Igazi 
ü g y  vau 1 a jobb- és a baloldalon.)

(Erdők. Kincstári birtokok.)
Felhozta egyik t. képviselő ur az erdők kér­

dését es itt igen röviden tartozom beszámolni az 
újabb erdőtörvény végrehajtásáról. (Halljuk 1 Hall­
juk I) Minél inkább múlik az idő, annál inkább be 
fog válni o törvény és annál inkább meg fog lát­
szani, hogy annak következményeiben mily nagy 
hatása van. Én itt a kritikának mintegy elébe vágok, 
amidőn megjegyzem, hogy elvétve bár, de hallatszot­
tak panaszok, hogy az összeírások hibásan történtek 
és különösen, hogy a legelőilletőség fejében kiadott 
területek nagy szambán elvonattak a legeltetés elől. 
Részben a panaszok alaposak voltak. Egy kisebb 
területen, három megye területén, névszerint Szepes-, 
Sáros- és Abauj-Torna vármogye területén, inkább 
túlbuzgóságból, az összeírás hibásan történt.

B a r t a  Ödön: Hát Betegben?
Darányi Ignác fÖldmivelésügyi miniszter: En­

nélfogva mind a három megye területén az összeírást 
megsemmisítettem.

Barta Ödön : Béresben még több volt I
D a r á n y i  Ignác fÖldmivelésügyi miniszter: De 

ezenkívül azt a garanciát is nyújtom, hogy tekintet­
tel az állattenyésztés nagy érdekeire, a felobbezé- 
seket személyesen intézem el és mielőtt valamely 
ügyben határoznék, nemcsak erdészeti szakértőt, ha­
nem egy pártatlan mezőgazdasági szakértőt is kül­
dök a hely színére, hogy ezek gyakorlati vélemé­
nye alapján hozhassam meg határozatomat. (Helyes­
lés és tetszés.)

Komjáthy képviselő ur felvetette az erdők jö­
vedelmezőségének kérdését is. Erre nézve csak azt 
mondhatom, hogy az erdők jövedelme azon intézke­
dések folytán, amelyeket más alkalommal előadtam, 
szemmel láthatólag emelkedik.

A t  kénviselő ur utalt a  kincstári birtokok jö­

vedelmezőségének hiányára is és különösen kifogá­
solta, hogy én jövedelmi szempontból a méneseket 
elválasztottam a kincstári birtokoktól. Hát boosánatot 
kérek, az egész lótenyésztést azzal a háromezer mén­
nel, amelyet Magyarorszag fenntart, azt a lótenyész­
tést, — köztenyésztésről beszélek — amelyet Po­
roszországban a parlamentbon a németek elé példa 
és minta gvanánt állítottak oda, azt a lótenyésztést 
és annak áldozatait a gazdasági birtok számlájára 
akarni írni, azt hiszem, egészen méltánytalan volna. 
(Élénk helyeslés a jobb- 03 a baloldalon.)

(T örvényj avaslatok.)
Már ’iost röviden kívánom csak jelezni, hogy 

az állatorvosi szolgálat államosítása küszöbön all; ez 
lesz a legelső törvény avaslat, a molyét a t. Ház elé 
fogok terjeszteni. Iparkodom e törvénvavaslatot szer­
ves kapcsolatba hozni a közigazgatással, olyan kap­
csolatba, hogy az állatorvosok a megfelelő helven 
első- és másodfokban szakvéleményük önállóságának 
fenntartása mellett, de alárendelt viszonyban legye­
nek. Szóval, a törvényjavaslatot oly szerkezetben 
szándékozom előterjeszteni, hogy no képezze akadá­
lyát azon törvényjavaslatoknak, amelyek a közigaz­
gatás reformálásának tekintetében annak idején a 
miniszterelnök ur, mint belügyminiszter által előter- 
jesztendők lesznek, (Helyeslés a jobboldalon.) és 
hogy az azon törvényjavaslatokba beilleszthető le­
gyen. (Helyeslés.) Szinay Gyula felemlítette Ausztriá­
val való állatforgalmunkat és annak nehézségeit. 
Voltak és részben még vannak e tekintetben nehéz­
ségek ; do én ezeket inkább a kezdetnek, az átme­
nettel járó bajoknak és körülményeknek kívánom 
tulajdonítani.

Ami magát az állatforgalmi kiegyezést illeti, az 
f.z általános, az egész kiegyezésnek kiegószitó részét 
képezi. (Igazi ügy van I a jobb- és a baloldalon.) 
Mi nem ajándékot kaptunk Ausztriától, (Általános 
helyeslés.) csak egy régi sérelem, csak egy régi 
igazságtalanság lett i.-egszüntetvo. (Ügy van! Úgy 
van! Helyeslés.) Én megengedem, hogy forgalmunk 
emelkedése a verseny folytan némely körökre eset­
leg kedvezőtlenül hathat : de valamint mi áöielesség- 
szerüleg eltűrjük az osztrák iparcikkeknek versenyét, 
azonképpen koll, hogy ők a mi nyersterményeink és 
állatforgalmunk veisenyevel megbarátkozzanak. (Ál- 
tdános élénk helyeslés.) Csak annvi* teszek hozza, 
hogy uj egyezségről e részben beszélni uem lehet, 
(Elénk hslvesles ) az allatforgalorara való egyezség 
a viszonosság olta.ma alatt all és e megailapodas az 
egé&z kiegyezéssel együtt all es bukik. (Éienk he­
lyeslés a jobb- és a baloldalon.)

Madarász József: Bukjék meg egészen! (De­
rültség obbtelől.)

(Telepítés. Parcellázás.)
P a r á n y i  Ignác földmivelésügvi miniszter: T. 

képviselőhaz A Ház engedelmével most áttérek egy 
igen fontos kérdésre, a telepítés kérdésére. Én bevál­
tottam a képviselőháznak tett ígéretemet. Kötelessé­
gemnek tartottam egv szaktanácskozmanvt összenivni, 
mert azt tartom, bogv az ilven kérdéseket mog kell 
érlelni, hogy nz ilyen kérdéseknek a kőztndatba koll 
átmenniük es a közvélemény ereje van hivatvi azo­
kat megoidasra segíteni. E kérdésben szándékom a 
t. Ilaz elé törvényjavaslatot tér eszteni. (Helyeslés.)

Én azt tartom, hogv hiba volna a telepítéseket 
csupán gazdasági szempontból eszközölni. (Helyeslés.) 
Olvan országnak, minő Magyarország, mely Hven vi­
szonyok között él, semmitele akciónál, de legkevésbé 
a telepítésnél nem szabad megfeledkeznie az állami 
szempontról.

Madarász József: Az állami és nemzeti szem­
pontról !

D a r á n y i  Ignác fÖldmivelésügyi miniszter: Az 
állami telepítésre kell, szerintem, a fősulyt fektetni. 
(Helyeslés.) Az állami telepítés nagyobb keretbon és 
nagyobb méretekben eszköziendő, mint eddig ; (Helyes­
lés.) de az állami telepítés mellett a magantelopités 
sem zárandó ki, de csak akkor, hogy ha oz azon 
célok keretében mozog, melyeket az állam már 
maganak kitűzött és ha azon löltótclokot elfogadja, 
amelyeket ki kell kötni. (Élénk helyeslés.) Azt tar­
tom, hogy lehetetlen, hogy az allami telepítés intézé­
sét az állam kiad a a maga kezéből. (Helyeslés.) De 
valamint minden más akció, úgy különösen ezen 
akció sikere is csak akkor remélhető, ha a társada­
lom is kiveszi abból a maga munkáját. (Helyeslés.) 
Szükségesnek tartom, hogy a telepítés teljesen va­
gyontalan, olzüllött elemekkel ne eszközöltessék. (Álta- 
ános élénk hoiyo9lós.) A tapasztalat igazolja, hogy 

tz ilyen telepítései?, ha mindjárt a legjobb akarat is 
szolgál kiindulási pontul, sikerre nem vezetnek. 
Egészen más szempont alá esik az, ami a telepítés­
sel szorosan nem kapcsolatos, do amit ezen tör­
vényjavaslatban kívánok megoldani, hogy tudniillik 
elősegítessek az, hogy n munkások valami kis ház­
hoz, kis birtokhoz indirokt kedvezések mellett köny- 
nyebben juthassanak, hogy ezáltal a munkas-kérdes 
megoldása tekintetében is lényeges elólialadast te­
gyünk. (Általános helyeslés.)

Szükségesnek tartom azt is, hogy a telepen 
mindenütt legyen egy intelligens vezető elem, amely­
nek tanácsával, támogatásával és istápolásával élhes­
sen a telepes és biztosítandó az is, hogy a telep 
aunnk a családnak a kezén maradjon, amely azt 
kapta, nehogy a törvényhozás célja bármiképp ki­
játszható legyen. (Általános éléntc helyeslés.)

Polónyl Géza: Kagyon helyes'.
Darányi Ignáo fÖldmivelésügyi miniszter: Én 

elvül kívánom kimondani, hogy a telepesek egymásért 
egyetemleges kötelezettséget nem vállalhatnak; (He­
lyeslés) mert azt nem lehet eléggé hangsulj’ozni, 
hogy az egyetemleges kötelezettség vállalása é9 an­
nak megengedése már mennyi nyomorúságra adott 
okot, (Igaz ! Ügy van 1)
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A telepítéssel legalább is egvenrangu és hasonló 
fontosságú érdek különösen az Alíöldön az okszerű, 
egészséges és holvos parcellázás s ennek a parcellá­
zásnak indirekt elősegítése. Ezért o törvénynek ki 
kell terjeszkednie azon kedvezményekre, amelvek az 
ilv egészséges parcellázás részére n.vujtatnak. Az 
alföldi népben megvan a hajlam, megvan az erő.erre 
a terjeszkedésre s a legtöbb esetben egy kis segítség 
elegendő arra, hogy boldoguljon. (Helyeslés a jobb­
oldalon.)

De. nem volna helyes, ha e kérdések taglalása 
alkalmával — ha nincs is szoros összefüggésben — 
a középbirtokról megfeledkeznénk. Magyarország ge­
rincét, Magyarország vezető elemét még hosszú időn 
át a középbirtok és a középosztály van hivatva ké­
pezni és ennélfogva ennek sorsa mireánk, a törvény- 
hozásra nézvo közömbös nem lehet. (Általános he­
lyeslés.) Ne arról beszéljünk, hogy a középbirtokot 
mi által és miképp lehetne helyettesíteni, hanem arról 
beszéljünk, hogy miképp lehet azt megiartani és erő­
síteni. (Hosszantartó zajos tetszés és taps a Ház min­
den oldalán.)

(Hitbizományok.)
A hitbizományi kérdés elől kitérni nem akarok, 

de előrebocsátom, hogy mig a hitbizományok felállí­
tásának és feloldásának kérdése azelőtt kizárólag 
az igazságügy 'iniszter ur hatáskörébe tartozott, nem 
rég elhatároztatott, hogy tekintettel ezen ügy szo­
ciális es gazdasági jelentőségére, a hitbizományok 
alapítása, feloldása és változtatásának kérdése az 
egész minisztertanácshoz tartozzék és az igazságügy­
miniszter ur, tekintettel ezen kérdésnek elsőben is 
szociális és gazdasági jellegére, minden ilyen kér­
désben meg szokott engem hallgatni. Előrebocsátom 
még azt is, hogy ámbár a hitbizcmányokról itt töb­
ben beszéltek, beszélt Komjáthy Béla képviselő ur 
is, a hitbizományok feltétlen eltörlését senki sem sür­
gette. (Felkiáltások a baloldalon: Úgy vanl)

R a t k a y  László: Nem egeszen úgy van! (Nagy 
zaj a baloldalon.)

D a r á n y i  Ignác földmivelésügyi miniszter: A 
kormány azon nézeten van, hogy a hitbizomány a 
modern jogren 'szerbe nem illik bele. De nem lehet 
elzárkózni e kérdés megbirá'ásánál az állami és nem­
zeti szempontok elől sem. (Helyeslés.) A kormány uj 
hitbizományok felállítását a felséges urnák nem java­
solta és a sik földön javasolni nem is szándékozik 
(Általános helyeslés.) sehol, ahol a szociális, gazda­
sági, birtokmegosziási kérdések szamoajöhetnek. 
Azonban, amit Komjáthy Béla t. képviselő ur maga 
is jelzett, a kormány nem zárkózik e l ridegen az elől, 
hogy különös kivételképpen Erdélyben és olyan ex­
ponált vidékeken, amelyek hason viszonyok közt van­
nak, ott, ahol szociális, gazdasági és birtokmegoszlási 
szempontok számba egyáltalán nem jöhetnek, kizárólag 
erdőbirtoüra, (Helyeslés.) a magyar állnmeszme meg­
erősítése érdekében, a felségnek ily hitbizományok 
engedélyezeaere esetleg javaslatot tegyen. (Általános 
helyeslés.)

Madarász József: Nemzeti telepítés kell, nem 
hitbizomány !

D a r á n y i  Ignác földmivelésügyi miniszter: A t. 
Háznak tudomása van arról, hogy az erdőtörvény a 
kötött birtokra a magyar államnak nagyobb befolyást, 
nagyobb hatalmat enged. Már pedig állami és nem- 
ze'i érdek az, hogy az ilven exponált pontokon a 
magyar állameszme megerósittessék és hogy ily pon­
tokon oly családok legyenek, amelyeknex hűsege a 
magyar állameszme iránt kétségtelen. (Helyesles a 
baloldalon.)

(Szövetkezetek. Olasz borvám. 
Gabona-uzsora.)

Szinav érintette a kisgazda hitelviszonyainak 
kérdését. Itt csak röviden utalok a szövetkezeti 
mozgalomra. Az országos központi hitelszövotkezet 
megalakult és ennek lehet köszönni, hogy dacára 
a változott pénzügyi viszonvoknak, a kamatláb 
a szövetkezeteknél oly alacsony maradt.

Beszélt Szmay Gyula az olasz borvám kérdé­
séről is. Nemzetközi kérdésekben nem szokásos és 
nem helyes, a szerződések lejárata előtt, mig azok 
lel nem mondattak, bármily nyilatkozatot tenni. (Egy 
hang a szék ̂ baloldalon : Hat Ausztriában miért te­
szik Én azonban azon állásponton vagyok, amelyet 
az igen t. miniszterelnök ur kifejtett egy, o kérdés­
ben előtte megjelent küldöttség előtt, t. i., hogy mi 
a részletek iráut semmiféle nyilatkozatokat netn tehe­
tünk és általában ilyen nemzetközi kérdésekben idő 
előtt kötelezettséget nem vállalnatunk, azonban tudjuk, 
úgy ezen kérdésben, mint minden más kérdésben, hogy 
a magyar földmiveiés és .annak érdekei iránt mivel 
tartozunk. (Helyeslés) Foglalkozunk a gabonaértéke- 
sitő-szövetkezetekkel is. (Haltuk ! Halljuk!) Egy alap- 
szabáiymintat készítettem, nemkülönben elvileg meg­
állapítottam, hogy mily feltételek alatt részesülnek 
és mennyi segítségben. A lőkikötés az volt, hogy 
csak akkor részesülhetnek segélyben, ha tagjaiknak 
legalább kétharmadresze kisgazda. Én azt hiszem, 
hogy a gabonaértekesitö-szövetkezetek alkalmas esz­
köz arra, amint azt annak idején gróf Karolyi Sán­
dor igen tisztelt képviselő ur is megjelölte, hogy 
vele a gabona-uzsora ellen dolgozzunk. Ami pedig a 
gauona-elóvetel kérdését illeti, (Halijuk 1 Halljuk 1) 
miután e részben különböző Ítélkezésekkel találkoz­
tunk, en voltam bátor proponálni az igazságügymi- 
mszier urnák es ó bele is ment abba, hogy ezen 
kérdést törvényjavaslattal szabályozzuk. (Élénk he­
lyeslés .) Azt hiszem, bogy ezen törvényjavaslat már 
közeieob a Ház eie kerül. (Helyesles.)

(K is em berek.)
Komjáthy azzal a váddal állott elő, hogy a föld- 

művelési kormány csak a nagybirtokosok előnyét 
nácú Az én politikám a a kormány politikája mindo-

nekelőtt a kis embereket segíteni, mindenekelőtt azo­
kon segíteni, akik a legkevésbé sem tudnak magu­
kon segíteni. (Élénk helyeslés.) Ezt a vádat szó nél­
kül nem hagyom. Olvasom ezt itt is, ett is olykor, 
de örülök, hogy napvilágot látott a kritika, mert azt 
tartom, hogy a m i egészséges organizmus, az nem 
kerüli a napfényt: árnyékban és sötétségben csak a 
gomba tenvész. (Úgy van! jobbfolől.)

Először is azokat a megkülönböztetéseket a 
nagybirtok és a kisbirtok között: unos-untalan elő­
hozni magyar szempontból, nem helyes politika. (Úgy 
van! jobbfelől.) . . . . .

Én őszintén bevallom, hogy a nagybirtokkal 13 
óhajtok kijönni, óhajtom ennek közreműködését is a 
közérdekben fölhasználni. Es ezt rossz néven nem 
veheti tőlem senki (Ugv van!) és én megvallom, 
rossz politikának tartanom bárki részéről a magvar 
társadalom bármely osztálya, bármely tagozata ellen 
indirekte izgatni. (Élénk helyeslés iobbfelől.) De ha 
azt kérdik tőlem, hogv a politikám sorrendén miként 
következnek a teendők egymásután, akkor azt mon­
dom, hogy valamint az épületnek előbb alapját kell 
lerakni és nem lehet a tetőn kezdeni az építést, va­
lamint a folyók szabályozásánál is az volt a hiba, 
hogy felülről kezdtek és nem alul; épp ug.y azt tar­
tom, hogy a néprétegek boldogitását is legalul koll 
kezdeni/(Élénk helyeslés és tetszés.) Ha ezos az 
alsó rétegek boldogok, elégedettek és vagyonosok 
lesznek, aküor fejlődni é3 virágozni fog az egész. 
(Élénk helyeslés.)

(A vámpolitika.)
Felvettetett a vámpolitika kérdése is (Halijuk 1 

Halljuk!) és kérdést intéztek hozzám, hogv n ily 
irányban kívánok o tekintetben eljárni. Mindenek 
elölt utalok arra, hogy azon kiegyezési egyoldalú 
törvényjavaslatban, amelyet a miniszterelnök volt 
szives előterjeszteni, vin mezőgazdasági és közgazda- 
sági szempontból igen fontos bárom intézkedés. 
(Halljuk! Halljuk!) Az egyik az, hogy feltétlenül 
vj autonóm vámtarifái kell csinálni és meg van hatá­
rozva az idő, hogy az mikorra készítendő el. meg 
van mondva, hogv addig szerződések nem köthetők. 
Intézkedés van arra nézve, hogy a mit több oldalról 
sürgettek, és amint emlékezem, különösen gróf Apponyi 
Albert igen t. képviselő ur részéről sürgettetek, annak 
idején, hogy a külföldi szerződések a vámszövetség­
gel együtt járjanak le. Szabályozva van a szerződé­
sek felmondásának kérdése, amelyet Szinav t. kép­
viselő ur ma is felvetett. Do nemcsak erről történt 
gondoskodás, hanem tekintettel a mezőgazdaság nagy 
érdekeire, a kiegyezésben gondoskodás történt arról 
is, hogy a földmivelési minisztérium a vámértekezle­
tén intézménvileg is képviselve legyen, tényleg eddig 
is volt, nemkülönben, hogy no csak a kereskedelmi 
és iparkamarák, hanem a gazdasági testületek is 
meghallgattathassanak. En e részben első sorban a 
a gazdasági egyesületek országos szövetségónok ta­
nácsát szándékozom igénybe venni. (Elénk helyeslés.) 
Intézkedés történt az iránt is, hogy úgy a kereske­
delmi, mint a földmivelési miniszter a konzulokkal 
<’irekt levelezzen, nemkülönben, hogy gazdasági kül­
földi szaktudósi'ók küldessenek ki, akik úgy nagy 
kiviteli piacaink, valamint a versenyző-államok viszo­
nyait és vámpolitikáját is figyelemmel kísérik.

Hogy ezen autonóm vámtarifát minél jobban 
készítsük eió, úgy a kereskedelmi miniszter ur, mint 
én is a megfeleegyesületekhez, ő a kamarákhoz, 
én a gazdasági egyletekhez fordultunk. Felette kí­
vánatos, hogy ezen életbevágó kérdésben a gazdi- 
társadalom a maga osztályrészét kivegye, mert azon 
gazdasági kérdésekben, melyek előttünk állanak és 
a közeli éveket uralni fogjax, a nemzet egész súlyára 
lesz szükség. Ezért azt hiszem, azon vonatkozásokat 
kell keresni, melyek egyesítenek és nem amelyek el­
választanak bennünket. (Helyeslés.)

Amikor az elválasztásról beszélek, eszembe jut 
Molnár képviso.ő ur azon szemrehányása, hogy rni a 
felekezeti jelleggel a'akult hitelszövetkezeteket miért nem 
pártoljuk. Igaz, hogy egy fe.ekezeti jelleggel alakult 
hitelszövetkezet az országos központtól kérte a fel­
vételét és ez azt megtagadta. Szerintem helyesen 
tette, (Helyeslés jobbfelől) mert mikor mi azon tör­
vényjavaslattal, mely az országos központ alapját 
képezi, az állam részéről áldozatokat hozunk s e 
végre az állampolgárom adóképességét felekezeti kü­
lönbség nélkül igényűé veszsziik: akkor ez akció 
jótéteményeiből bármily felekezetet kizárni helytelen 
és meg nem engedhető dolog volna. (Elénk helyeslés.)

(Agrarizmus. Merkantilizmus.)
Hallunk a mai időben jelszavadat az agrariz- 

musróly merkantilizmvsról. 11a agrarizmus alatt értetik 
az elzárkózás és szükkeblüség: hí az értetik alatta, 
hogy semmi más jogos érdekre tekintettel no le­
gyünk, hogy a nemzetet mesterségesen osztályokra 
oszszuk és azokat játszszuk ki egymás ellen, hogy 
érdekellentéteket keressünk és klélesitsiinü : akkor e 
fogalmat magamtól elutasítom. (Helyeslés.) Do ha azt 
értjük alatta, hogy Magvnrorszagon a füldm ívelésnek 
kell minden gazdasági fejlődés es emelkedés legfőbb 
gyökerének lennie (Elénk helyeslés.), en, mint Ma­
gyarország földmivelésügyi minisztere, ogy percig 
sem érdemelném mog, hogy o helyen üljek, ha nem 
az volna meggyőződésem, hogy a luldmivelés érde­
keit a legmagasabbra kell helyeznem minden más 
érdek kímélésé mellett; ily értelemben, a szó e ne­
mes értelmében igenis agráriusnak vallom magamat. 
(Zajos helyeslés.)

Azt hiszem, a szó ily nemes értelmében mer- 
kanti.ista a kereskedelmi miniszter ur s ez nem gá­
tol bennünket, bogy párhuzamosan működve, meg­
találjak az összhangot azon programúiban, melyet a 
miniszterelnök ur fölállított, abban a kabinothen, amely­
ben üIüuk, abban a célban, amely előttünk lebeg, hogy 
a nemzetet gazdagabbá tegyük. (Helyesles.) Tisztelt 
Ház 1 Ha ellentétek kerestetnek és kiólesittetnek a

mezőgazdaság és az ipar között, erre csak azt fe­
lelhetem, hogy úgy a mezőgazdaság, mint az ipar 
egy organizmusnak részei, amelyek nőm dolgozhat­
nak egymás ellen, hanem csak egy célra és egymás 
mellett. (Élénk tetszés.) Félreértést és fogalomzavart az 
okozna, ha egyes törekvések és áramlatok nem a ma­
guk képében jelennének meg, ha olykor, mint mar 
erro előbb is utaltam, azt látjuk, hogy felekozeti 
vclleitások és idegen törekvések mezőgazdasági 
köpenyt vesznek magukra. Ezektől idegen vagyok, 
(Helyeslés.) De idegen vagyok at ól is, ha a szabad 
kizsákmányolás rendszere, ha üzelmek es visszaélé­
sek a liberális lobogó alá akarnak menekülni. (Élénk 
tetszés és helyeslés.) Nem vagyok uj ember a politi­
kában húsz esztendeje vagyok tagja e Háznak. A 
vezérek közé nem tartoztam, de a liberalizmus szol­

gában nehéz időkben az első csatavonalban is 
Utam helyemet. (Igaz! Úgy van! Éljenzés.) Do

•dóm azt, hogv ha a liberalizmust valaki agyon 
ai , tni, úgy ütheti agyon, ha azt genfi lobogó- 
na. íti, mely alá ilyen gazdasági visszaélések 
niem itnek. (Él-nk tetszés.) Korunk a szélsősé­
gek ajlik. Azoknak, akik felelősségteljes állást
foglalni, el. kötelessége a mérsékelt irányban meg­
maradni. (Élénk helyeslés jobbfelől.) Azt hiszem, 
helyes utón jói >k, az egyenes utón s ezen szándé­
kozom haladni *_,vább. Kérem költségvetésem elfo­
gadását. (Hosszantartó, általános, zajos helyeslés, 
tetszés, éljenzés és taps. A minisztert mindenfelől 
üdvözlik.)

(A vita folytatása.)
S z é k e l y  György meleghangú elismeréssel szól 

a földmivelési miniszter beszédéről, amely az egész 
országnak nagy megnviigvására, örömére szolgálhat. 
Kifejti ezután, hogy szívesen hozzá árulna egv látszó- 
>agos reakcionárius törekvéshez is, hogy tudniillik a 
középbirtok némileg megköttessék, a középbirtokos 
nép ipari pályára is 6zorittassék s ez által az a tár­
sadalmi válaszfal, amelv most a birtokos nép és a 
társadalom egyéb régiói között van, ledöntessék. El 
nora mulaszthatja itt felpanaszolni azt a körülményt, 
hogy a mi elszegényedett középosztályunk minden­
áron hivatal után vágyakozik, úgy, hogy ha ekképpen 
haladnak a viszonyok mint eddig, nemsokára két 
társadalmi osztályunk lesz csak: hivatalnok és hiva­
talt veze-ő oszt ily. A hitbizományokról szólva kijelenti, 
hogy ezeknek megszüntetése már azért is célszerűnek 
lá'szik, mert a tulajdonosok a jövedelmet rendszerint 
nem Magyarországban, hanem a külföldön költik el. 
Foglalkozik az erdélyi, különösen a székely termés- 
viszonyokkal, a székely nép helyzetével. Az egész 
Székelyföldön nincs pénzintézet, amely jelzálog-köi- 
csont adna, ellenben ott vannak a román takarék­
pénztárak, amelyek a kölcsön révén magukhoz lán­
colják. cloláhositják a magyar kisgazda népet és 
ebben a legerősebb támogatást kapják a nagy szám­
ban levő román népiskolákban. Az állattenyésztés 
szempontjából szükséges volna a székelv földön a 
legolők szaporítása. A sepsi-szent-györgyi állami 
méntelcpről az a bir van elterjedve, hogy azt a kor­
mány onnan el akarja vinni. Kéri a minisztert, hogy 
ezt ne engedje. A székely kivándorlás megakadályo­
zására semmiféle külön akciót nem tart célravezető­
nek. Emeljék a székely nép jólétet, megelégedettsé­
gének anyagi föltételeit, idővel megszűnik a kiván­
dorlás, telepítés és székely cseiédleanyok idegen 
városba, nem tanult foglalkozásra való tömeges el- 
szerződtetése nélkül is.

(Interpelláció.)
R a k o v s z k y  István a következő interpellációt 

intézi a miniszterelnökhöz mint belügyminiszterhez:
1. Hajlandó-e n miniszterelnök ur, mint 

belügyminiszter, tekintettel azon nagy izga­
tottságra és felháborodásra, melyet Liptómegvé- 
ben az alispán felfüggesztése okozott, intézkodni, 
hogy a fegyelmi vizsgálat és eljárás a legrövi­
debb idő alatt befe ezíesséx és a feldúlt bóko 
Liptómegyében mihamarább helyreálljon.

2. Miután Kaffka László miniszteri kiküldött 
figyelmét, ugv látszik, kikerülte azon körülmény, 
hogy a megye tiszti főügyésze részint maga tu­
domásai bír. hogy a megye tisztviselői (arvaszéki 
ülnökök, főbiraki az általa képviselt úrbéresei 
részéről tisztclotdij cira alatt 100—150 forintnyi 
összegeket vettek föl és hivatalos minőségükben 
nyugtáztak, de sőt maga is, hivatalos helyisége­
ben a rózsahegyi volt tőbirónik ily tiszteletdijat 
személyesen átadott: helyesnek és egy megyei 
hivatalnok állásával megegvezhotőnek tartia-e 
ezt az eljárást a t. miniszterelnök ur; ha nem, 
hajlandó-e a t. miniszterelnök ur ez irányban egy 
pótvizsgáiatot elrendelni es ennek eredményéhez 
képest eljárni.

3. Hajlandó-e a t. miniszterelnök ur beható 
vizsgálat tárgyává tenni Liptómegye árvaszéké­
nek működését különösen a z  irányban, vájjon a 
lőügyész tényked-so vagy mulasztása következ­
tében nem-o szenvedtek kart egyes árvák az 
által, hogy a t. főügyész a helyett, hogy szemé­
lyesen járt volna el ügyeikben, amiért lizetést 
kap a megyétől, mások aital képviseltette magát 
az árvák költségéi© és különös figyelmet fordít- 
tatni a vizsgálatnál a Griesenfole hagyatékra, 
amely állítólag rossz kezelés következtében igen 
megapadt.

4. Végre, ha valóban elegendő okok forog­
nak lenn Liptómegyeben arra nezve, hogy AZ 
alispán feltüggesztessek, esetleg hivatalától meg­
foszt assék, miként vélekedik a t. miniszterelnök 
ur a főispán működéséről, ki ellenőrzési jogát 
és kötelességét oly felületesen és hanyagul telje­
sítődé, hogy ily nagymérvű visszaélések kifej­
lődhettek lőispánsága alatt és amelyeket kiderí­
teni képtelennek bizonyult és ogy külön minisig 
téri biztost kellett kiküldeni ezek kiderítésére? j
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Szélt Kálmán miniszterelnök: T. Ház! (Hall­

ok! Hall’uk !) Azt hiszem, hogy ilyen tisztán 
adrninisztrácionális kérdésnek, az adminisztráció ha­
táskörébe eső ténykedésnek hosszas fo;tegptéso és 
elbírálása utóvégre nem tartozik a t. Házhoz; (Úgy 
van! Úgy van!) de közérdekű dologról lévén szó 
egyfelől, másfelől kétségtelen lévén, hogy bármelyik 
tagja a Háznak, bármelyik képviselő felelősségre 
vonhatja a minisztert interpelláció alakjában egy 
általa kezdett és végrehajtott ténykedésért, nem 
vitatom, hegy ennek az interpellációnak a be­
hozatala abszolúte jogosulatlan volna. De nem 
tartom az időpontot szerencsésen megválasztott­
nak, hogy a t. képviselő ur ma hozta szóba az 
ügvet, mikor a t. képviselő ur nem all szemben 
rcs judikatával. Ha a t. képviselő ur bevárta volna 
Rz ítéletet, amelyet a törvényes eljárás értelmében 
mint legfőbb fórum a belügyminiszter, vagyis én. 
ebben a dologban hozni fogunk és akkor hozta vo’na 
fel R kérdést, akkor beszélhettem volna részletesen 
és kimerítően a dologról. Ma, mikor még nem ítél­
keztem. a t. Ház természetesnek fogja találni, hogy 
hosszasan o kérkésben nyilatkozni nem fogok. (Helyes­
lés a jobb- és baloldalon.) Egészen röviden fogom 
megadni válaszaimat és e válaszokat is azért adom 
meg, hogy as ne látszassák, mintha o kérdésben bár­
mily csekély eltérés történt volna attól, amit szemem 
elő tűztem: hogy a törvény keretén belül pártatlanul 
és szigorúan járjak el. (Élénk helyeslés a jobb- és 
baloldalon.)

A belügyi tárca költségvetésének tárgyalásánál 
mór voltam szerencsés kijelenteni, hogy igenis én 
rendszeresen tartok vizsgálatokat a törvényhatóságok 
adminisztrációját illetőleg és egyes városokét, illetőleg 
is a törvényhatóságokban. (Helyeslés a jobb- és bal­
oldalon.) Ezeket a vizsgálatokat nemcsak akkor tar­
tom meg, mikor állítólagos visszaélésekről hozzám 
psnaszok és beadványok érkeznek, hanem akkor is. 
a mikor a minisztérium legfőbb felügyeleti jogánál 
fogva és ennek gyakorlása közben azt a benyomást 
nyeri és arra a meggyőződésre jut. hogy egvik- 
masik vármegyében ily vizsgálat szüksége fenn­
forog. (Helyeslés * jobb- é® baloldalon.) Ezt teszem 
és tovább monő'eg rendszeresítettem egv osztályt, me y 
ezen vizsgáiatoknn ; m r egyöntetű, rendszeres, tisztán 
elvi alánokon szabályozott módszere szerin’ lóg el­
járni. (Helyeslés a jobb- és halói álon.) Igv történt 
Liptóvárme«,,vé ’en is. Indíttatva éreztem magamat 
arra. hogy Liotóban vizsgálatot tartsik. Most már a 
t. képviselő urnák annyit elenthetek, hogy a vizs­
galat előzetes stádiumában befejezés* nyeri, au ennyi­
ben az általam kiküldött vizsgáló biztos ott a hely­
színén a vizsgálatot befejezte. De elintézést az ügy 
éppen nem nyert még. mert a kormánybiztos áltál 
előadandó jelentés és az általa beadott anyag ledol­
gozása után leszek csak abban a helyzetben, hogy 
tisztán lássák a dologban ésvéglog intézkedhessen!. Eb­
ben feleletet adtam az első kérdésre. Igenis, a v zsgá- 
lat tényleg be van fejezve, a vizsgálat anyaga rész­
ben be is jött, vagy talán mar az egész, de feldol­
gozva nincs és magam fogom felülvizsgálni a refe­
rensek altsl előkészített véleményt és úgyszólván a 
dolognak szenátus-szerű, szenáusban történt meg- 
vizsgalasa alapjan fogok ítélkezni mentői hamarább. 
(Helyesles.)

Másik kérdésére vonatkozóing van szerencsém 
válaszo’ni, hogy a beérkezett elentésnek két stádiumát 
különböztetem meg. Bc:Ö:t jelentés a vizsgálat fo­
lyama alatt és bejött jelentés a vizsgálat tel esitéso 
után. A vizsgalat folyama alatt beérkezett jelentés­
ben a kiküldött kormánybiztos jelentést tesz arró', 
hogy a további alapos igazságos és minden tekintet­
ben. minden irányra teljesen kimerítően tartandó vizs­
gálat teljesítése végett ne vésnék és szükségednek mu­
tatkozik az. hogy az alispán ellenében eljárás történjék a 
következő adatok es tapasztalatok alapján; hogy 
mely adatok alapján, az nem tartozik ide. Ezen 
incidentális jelentésnek bonyomása alatt ón igenis, 
lelelőss gém érzet ben. amely ezen kérdésben engem 
terhel, habar előzőleg nem is voltam ezen nézetben 
és ki is jelentetnem, hogy a vizsgalat befejezései# 
nem fogom felfüggeszteni az alispánt, de mondom, 
ezen jelentés ha’ása alatt, amoly oly ténvoket és 
adatokat közölt velem, melyeket nem ignoralhat- 
tam, melyek a történt visszaélés látszatával bír­
nak, indíttatva éreztem magamat, absquo ira et 
stúdió, azt sem tudva, hogy kiről van szó, a 
nevét sem ismerve: az alispán ellen nemcsak a 
fegyelmi eljárást oirondolni, hanem ót állásától fel is 
függeszteni. Do kijelentettem magának az alispán­
nak, akinek a nevét is csak nzután tudtam meg s 
aki ez iránt panaszszal és kérőleg fordult hozzam, 
hogy: ha ön nem követeit el visszaélésedet — ezek 
voltak szavaim — dacara annak, hogy lollüggesztet- 
fem, nem lesz baja, ronaoilitálni logom, hí kiviláglik, 
nogy mindent tisztán, becsületesen es törvénysz >rúen 
kezelt. Ha pedig nem így történt volna, akkor, ha lel 
nem fűggesztettom volna is, akkor is su tana az Íté­
let. (Helyeslés.) A  leifüggesztos magauau nem je­
lent elítélést, hanem jelenti azt, hogy a vizsgá­
i t  pártatlanul, szigorúan és igazságosat! vitessék 
keresztül, hogy minden tisztviselő, aki az alispán 
keze alatt van, tudja, hogy niucs mit félnie tőlo, 
banem szabadon vallhat. (Eienk helyeslés.) Ezen c?l- 
ból függesztettem fel es teszem ezt máshol is, auol 
erre megvan az alap és megvannak az adatok. (He­
lyeslés és tetszés.) Azt hiszem, ez a korrekt, szigorú 
es partatlau eljárás. (Helyeslés.) Mindaddig, amíg a 
felfúggesztest el nőm rendeltem táviratilag, — « is­
métlem, — ezt azért tettem, hogy a vizsgalat orod- 
ményét biztosítsam, — azt sem tudtam, kiről vau 
Szó; én az aktákat es a beérkezett jelentest néztem 
£■ úgy láttám hogy a vizsgalat adatai megkívánjuk a 
kózöe.épest t-s azt, hogy ezen intézkedést megtogyera. 
(tlelyesies.) Ami a uarmadik kérdést illeti, meiy a 1>>- 
uf?yeszre vonatkozik, arról nem szóiuatok mind­
addig, mi# az aktákat uwn látom. Ha meggyőződ­

tem, hogy szükség van a pótvizsgáidra, elrendelem, 
ha nincs rá szükség, nem fogom elrendelni. Ami a 
főispánt illeti, arról rém nvilatkozhatom mindaddig, 
míg az egész ügyet kimerítően át nem vizsgáltam, 
hogy mi terheli őt a felelősség tekintetében. (Helyes­
lés.) Kérem a t. Házat, hogy ezt re előzetes válasz­
képpen. hanem mint érdemleges választ tekinteni és 
azt elfogadni méltóxtassék. (Élénk helyeslés.)

Ra^ovszky István köszönettel veszi ezt tu­
domásul.

E ln ö k  az ülést délután 2 órakor berekeszti.

B ELFÖ LD .
M inisztertanács. Ma délután miniszter- 

tanács volt, amelyben a kabinetnek a fővárosban 
időző valamennyi tagja résztvett.

Az összeto l h e tle n sé g . A képviseiőbáz összeférhet- 
len égi bizottsága Apáthy Péter elnöklete alatt ma ülést 
tar’ott, amelyen a bizottság tagjai közül gróf Anlrássy 
Tivadar. Dózsa Endre, 1.ászlő Mihály és Rátkay László 
voltak jelen. Ekként a bizottság határozatképes szám­
mal lévén együtt, minthogy rendes jegyző e Jtud- 
nyánszhy Béla a  megjelenésben gátolva volt, a mai 
ülésre helyettes jegyzőnek Rátkay Lázlót választotta 
meg. Elnök bejelentette, hogy a ház elnöksége áttette 
a bizottsághoz Gajári Ödönnek a ház nyílt ülésében 
Talíián Bélara vonatkozólag tett összelérhetlenségi 
bejelentését: továbbá az Usron G borra, mint a kor­
mánynyal szerződési viszonyban áiió vállalkozóra 
vonatkozó összeférhetlenségi bejelentéseket. A bizott­
ság a Tallinn Bélára vonatkozó bejelentés tárgyalását 
e hó 20-ik; ra keddre délelőtt tizenegy órára tűzte ki, 
amely időpontról úgy a bejelentő, mint az érdekelt 
képviselő értesittetni fog. Egyúttal az elnök íelkére- 
tett a bank-egyesület alapszabályainak, továbbá az 
iránt való nyilatkozatának beszerzésere. vájjon az 
egyesület áil-e, s ha igeq. minő összeköttetésben a 
kormánynval; végül pedig a kormány ugyané kér­
désre vonatkozó nyilatkozatának beszerzésére. Az 
Ugrón Gáborrá vonatkozó bejelentés tárgyában a 
b zottság o hó 20-ikának délutáni fél öt óráját tűzte 
ki határnapul, amely időpontról úgy a bejelentők, 
mint az érdekelt képvise.ő értesittelui fognak. Az 
illetők által teendő nyilatkozatokhoz képest fogja a 
bizottság megállapítani, vájjon szükséges-e és ha 
igen, mely okmányoknak a hadügyminisztériumból 
való beszerzése.

A V a te r la n d  ú ja b b  tá m a d á s a . Mai la­
punkban ismertettük a Vaterland tegnapi cikkét, 
melyben újra szóvá teszi a báró Bánffy-Í&Q ügyet. 
É cikk újabb tényt magáról a választási alap dolgá­
ról nem tartalmaz, csupán igazolni igyekszik 
az előbbi közléseket. Uj benne csak az, amit a 
főudvarmester lovagias ügyének körülményeiről 
ir. Erre nezve a mi teljesen hiteles információnk 
az, hogy báró BántTy Dezső, miután az ügy lová­
éin s elintézésére nezve a lépéseket megtette, érint­
kezésbe lépett Stlávy Józseffel, gróf „Gsáky 
Albinnal, gróf Andrásiy Gyulával és báró UchtnU 
Zsigmonddal és tudatva velők, hogy a lovagias 
elégtétel megszerzésére nézve lépéseket tett, véle­
ményüket kérte arra nézve, vájjon eg'éb lépé­
seket 6zükséges-e tennie? És a megkérdezett 
urak egyhangú véleménye az volt, hogy a lova­
gias utón megszerzendő elégtétellel az ügy tel­
jesen be lesz fejezve és egyéb lépések nem szük­
ségesek. A Vaterland. közleményének a segédek 
kereséséről szóló reszo tehát valótlan és a hozzá 
fűzött következtetések is alaptalanok.

M e n te lm i  ü g y e k .  A képviselőház mentelmi bi­
zottsága Chorin Ferenc elnöklete alatt ma ülést tar­
tott, amelyen Kabos Ferenc előadásával tárgyalás alá 
vette és elintézte Hock Jánosnak (hatóság elleni erő­
szak) és Forgách Antal grófnak (párviadal vétsége 
miatt hozott ítélet végrehajtása) mentelmi ügyeit. 
Hockra nézve a bizottság szótöbb3éggol a mentelmi 
jog felfüggesztése megtagadásának, Forgách grófra 
nézve a mentelmi jog felfüggesztésének javaslatba 
hozását határozta ol. Tárgyalásra továbbá ki volt 
még tűzve a Ház elnökének, Pernél Dezsőnek a men­
tei mi ügye is (párviadal vétsége.) Minthogy azonban ő 
felsége megszüntette a púi viadal vétsége címen megin­
dított eljárást, ezzel a szóban forgó mentelmi ügy is 
tárgytalanná lett.

A  m o r a v ic a t  mandátum A képviselőház állandó 
igazoló bizottsága Fnbni>,i Árpád claöklésével ma 
tartott ülésében vizsgalat alá vette a Temcsvármegve 
moravicai kerületében megválasztott képviselő, Ma- 
nászú György n ogbizó levőiét. Minthogy a megbízó 
levelűi szolgáló választási jegyzőkönyv úgy k.állítá­
sára, mmt tanai mai a nezve meglelel a törvénynek 
es a hazazabaiyoknak, a bizottság Manaszy Gyöigyöt, 
u megszabott harminc nap fönntartásával, igazolt 
képviselőnek jelentette ki s euuek a Hazbau való 
bejöieutesevel isiá L jós bizottsági jegyzőt bízta meg.

K Ü LFÖ L D .

A háború.
Budapest, március 14.

(0 .) Az angol korm ánynak Krüqer és Steyn 
békejavaslatára adott válasza a lelkiismeretlen 
hetvenkedésnek és a képm utatásnak a netovábbja. 
A két köztársaság elég vakmerő volt fügeetlensó- 
gét fegyverrel védelmezni, sőt elég arcátlanul 
eleinte még győzni is és a csodálkozó világ előtt 
feltüntetni hatalm as ellenfelük hadseregének naiv 
ügyetlenségét. Ez természetesen büntetést érde­
mel, még pedig nem kisebbet, m int a kél állam­
nak anqol gyarmattá rali átráltozta'ását!

Mi lesz a békeajánlatok e kérlelhctlen és 
kegyetlen visszautasításának a következménye? 
A boerok részéről most m ár a kétségbeesés által 
szuggerált cselekedetekre kerül a sor. A nép egy 
része abban hagyja ugyan a reménytelen küz­
delmet, földhöz vágja a fegyvort és csöndes 
dühvei viseli majd sanvarn sorsát. Másik része 
pedig, és feltételezhetjük, hogy ez a nép nagyobb 
része lesz, folytatni íogia a harcot most is és 
inkább a halált választja, m int a feltétlen meg­
adást. Ez a harc perszo különbözni fog a boerok 
eddigi nemes, lovagias magatartásától. Egy 
kétségbeesett nép rettenetes guerilla-háboruia 
lesz az, mely sem haditörvényt, sem lojalitást, 
sem nemességet nem ismer s amelynek elvadult 
lelkében csak a szörnyű fajgyűlölet lakozik, E 
gnerilla-háboru első jelei mar most is m utatkoz­
tak. Az angol parancsnokok panaszkodnak, hogy 
az utolsó időkben a boer csapatok a fehér zászló­
val visszaéltek, hogy robbantó golyókat használ­
nak stb. Már azt is állítják az angolok, hogy a 
boerok a puskagolyókat rögtönzött bevágások 
által d«»i-d«»!-féle golvókki változtatják át. H ir 
szerint a bennszülöttek is tölfegyverkeztek, egy 
szóval a guerilla-háboru tulajdonképpen már meg 
is kezdődött. Kétségtelen, hogy ez az utolsó erő­
feszítés is csak a kis nép elvérzésével iog vég­
ződni, de befejezése előtt mind a két félre nézve 
megszá n ithatatlan és óriási áldozatokba fog kerülni.

Az európai hatalm ak ölbe te tt kézzol nézik 
végig ezt a háborút. De mégsem egészen té tlen ü l: 
Brüsszelben heréitek a minap eqy nagy házat, az 
állandó béke-hirizág elhelyezésére!

Mai tudósításaink a következők:

(Békekisérletek.) 
London, március 14.

A londoni lapok nagyon meg vannak elégedve Salis- 
lurynak a  boer békeföltételekre adott válaszával. A 
Daily Telegraph a boeroknak azt a követelését, hogy 
a két köztársaság függetlenségét hagyják meg, szem­
telenségnek mondja s csodálkozik azon, hogy Salisbvry- 
nak elég türelme volt, hogy a boer táviratra válaszol­
jon. Valamennyi újság azt a meggyőződését fejezi ki, 
hogy Kriiger is S/eyn csak azért tette a békojivasla- 
tot. hogy valamelyik nagyhatalomnak ideje legyen 
közbelépni.

Saíisburynnk Kriigerhez es Sfeyahoz intézett vá­
laszát a reggeli lapok általában jól megfontolt állam- 
férfiúi válasznak mondják. Általában azt hiszik, hogy 
a  boerok magatartásukkal csak önmaguknak ártanak.

Berlin, március 14.
A dél-afrikai háborúban való közbelénés kér­

dése igen pikáns világításban tűnik föl. Föltétlenül 
bizonyos, hogy a cár az angol-boer háború kiütése- 
k»r az angol kormánynak azt a határozott Ígéretet 
tette, hogy Anglia netiézsógoit semmi szín alatt sem 
fogja hasznára kiaknázni. A dolog természetében 
volt, hogy Oroszorszrgnak ez az elhatározása nem 
maradhatott titok a többi nagyhatalom előtt. Orosz­
országnak ez a viselkedése azt jelentette, hogy 
Oroszország állást foglal a boerok ellen. Anglia a 
cselekvés terére léphetett, minthogy Oroszország 
mint politikai tényező egyáltaláoan nem létezett.

Becs, március 14.
Az itteni diplomáciai körök meg vannak róla győ­

ződve, hogy a béke Anglia és Transvaal között nem­
sokára léire fog jönni s hogy a boerok kénytelenek 
lesznek filggetlenségSkril lemondani. Aueztrin-Magyir- 
országnak nincsen konzulja Pretóriában, ennélfogva 
a boer köztársaságoknak közbenjárás iránt hangoz­
tatott kérése nmn szól közvotetleniil Ausztria-Magyar- 
otszágnak, de valószínű, hogy azt a diplomatát, aki 
Ausztria-Magyarországot a hágai békekonferencián 
képviselte, a döntő tényezők meg fogják kér­
dezni véleményéről, hogy ha egyáltalában arrs ke­
rülne a sor, hogy az európai hatalmak interveniálni 
akarnának. Itt azt hiszik, hogy Anglia mindaddig 
nem fog bekét kötni, amíg csapatai bá nem vonulna,: 
Pretőriába.

Washington, március 14.
A z EjQfeaUlt-AUwBok Srilgtr és Steyn elnökei
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kérésére felajánlották Angliának közbenjárásukat a 
béke helyreállítása érdekében. Anglia azonban az 
ajánlatot ugyanolyan nyájas és udvarias szavakkal, 
ahogy az Egyesült-Államok az ajánlatot tették, visz- 
szautasilolta. Hir szerint az Egyesült-Államok előter­
jesztése olyan volt, hogy semmiképp som fejezte ki 
Amerikának azt a kívánságát, hogy interveniál on, 
hanem csak tudatta Angliával azokat a közléseket, 
amelyeket az amerikai konzul Pretóriában kapott, 
azzal a kijelentéssel, hogy Amerika szívesen tesz 
meg mindent, amit a béke érdekében tehet.

P á r ia ,  március 14.
Hir szerint a dél-afrikai köztársaságok eddig 

Franciaországot nem kérték föl közbenjárásra. A 
francia kormánynak azonban erősen eltökélt szán­
déka, hogy nem interveniál, mert ilyen lépés Angliá- 
oan félreértésekre adhatna okot s elmórgesitenó a 
sajtó polémiáját.

L on d on , m árcius 14.

A Tímesnak elentik Loreaeo-Marquezből 12-ih 
kelettel: Egy boer békekiildöttség, amelynek tag.jr: 
FiscAsr, n’o/maraws és TFesse/s, holnap Európába 
utazik.

London, március 14.
A Times értesülése szerint a délafrikai köztár­

saságok elnökei és Salisbury közt folyt táviratváltás 
semmiképp sem fogja befolyásolni azokat az intézke­
déseket, amelyeket a kormány a háború sikeres be­
fejezésére tett. A katonaság ás élelmiszer szállítását nem 
hagyják abba.

New York, március 14.
Monlagu Wkite, volt transvaali amerikai konzul 

egy tudósító előtt azt a véleményét nyilvánította, 
hogy Oroszország, Németország és Franciaország 
támogatni fogják az Egyesült-Államoknak a dél- 
afrikai háborúban való közbenjárásra irányuló eset­
leges lépéseit. Az összes európai hatalmak az első 
lépést az Egyesült-Államoktól várják. E nélkül köz­
belépésük megzavarná az összhangot a kontinentális 
hatalmak közt. A legtöbb hatalomnak érdekei van­
nak Afrikában és indító okaik kétségekkel találkoz­
nának. Az Egyesült-Államoknak ellenben nem lehet 
önző okokat tulajdonítani.

(Az angol békeföltételek.) 
London, március 14.

Salislurj már közölte a boer köztársaságok 
elnökeivel az angol béleeföltétélelcet, amelyek a 
következők:

1. A boer köztársaságok föltétlcn meg­
hódolása, ami minden további béketár­
gyalásnak elöföltétele.

2. A boer köztársaságok függetlenségé­
nek elvesztése.

3. A boer köztársaságoknak angol gyar­
matokká való átváltoztatása.

4. A két boer köztársaságnak ideigle­
nesen katonai közigazgatás alá helyezése.

5. Később helyi önkorm ányzat be­
rendezése, amilyen Angliában is van, 
úgy hogy egész Dél-Afrika egyetlen brit 
dominiummá fog átalakulni.

(A csatatérről.) 
London, március 14.

A Reuter-ügynükségnek jelentik Pretoriából 
10-iki kelettel: Joubert ma reggel ideérkezett, hogy 
a kormánynyal tanácskozzék. A hir békealkudozá­
sokról szól, de hivatalosan még semmit sem közöltek 
erre vonatkozólag.

Fokváros, március 14.
French tábornok tognap Bioemfonteinba érkezett.

London, március 14.
A Reuter-ügynökség jelenti Lindeansnekböl 

10-iki kelettel: Egy angol csapat tegnap két tiszt 
vezetésével egy nagy fölkolő-sereggel találkozott, 
amely azért jött, hogy 5900 darab fegyvert is tö­
mérdek lövöstert szolgáltasson ki az angoloknak. Azt 
hiszik, hogy ma még több lázadó fogja magát 
megadni. A lázadók között, akik magukat meg­
adták, három lovas-zászlós is van. Az átadott 
lövőszer között robbanó lövedékek is voltak. 
Foglyok jelentésű szerint más fölkelek Bark-

ley-Passban adták meg magukat. Cronje Gibeon 
parancsnokhoz, aki csapatával ellentáll Brabant 
tábornoknak, követeket küldött, hogy értesítsék 
a fülkelők megadásáról. Cronje megdöbbent, mikor 
megtudta, hogy az oránjei polgárok cserbenhagy­
ták. Barkley kerületben nincs többé ellenség.

S t o r m b e r g ,  március 14.
Brabant tábornok hada vasárnap reggel 

Alfwalnorthba érkezett. Szombaton heves harcot 
vívott a sereg. Az ellenség vasánapra virradó éjjel 
visszavonult a folyón túl.

London, március 14.
Reuter-iloynbltsérine's. jelentik Herschelből: Hook 

őrnagy ogy fokföldi rendörcsapattal újra megszállta 
Barkly-Eastet.

London, mároius 14.
Fokvárosból táviratozzák, hogy Cronje tábor­

nokot és a Paadebergnél elfogott bocrokat holnap 
szállítják Szent Ilona szigetire.

Pretórla, március 14.
A Volksthem bloemfonteini levelezőjének egy 

táviratát közli, amely szerint megtehet, hogy a ka­
tonai helyzetre való tekintotetlel a kormány székhe­
lyét Kronstadtba teszik át. Delarey parancsnokul az 
abrahamskra?!! ütközetről o hő 10-éről jelentés ér­
kezett ide, amely szerint e napon az angoloknak a 
boerek hadállásai ellen intézett több támadásait vissza­
verték és az angoloknak súlyos veszteséget okoztak.

H ÍR E K .

A cenzúra.
Idő s tova két hónapja, hogy nálunk is, 

másfelé is nagyon divatos lett egy fogalom: a 
közszemérem. Nálunk, egyelőre, még csak a 
vidéken kapták fel, Németországban már 
országos kérdés lőtt, sőtt maholnap meg­
születik majd a Lex-Heintzo, hála ennek a 
— fogalomnak.

A kávéházi esztétikusoknak kellenek 
ilyen — fogalmak. Gyorsan megalakul a két 
tábor, egymást érik a pro- és kontrák és az 
emberek, mikor annak rendje és módja 
szerint agyoncsepültok, szétszedtek egy he­
venyészett újsághírt, azzal a felemelő érzés­
sel távoznak a kerek asztal mellől, hogy így 
meg úgy megoldottak egy rettenetesen ko­
moly, akut kérdést. A kávéházból az ebéd­
lőbe, az ebédlőből a szalonba; igy kerülnok 
az ilyen fogalmak a közvélemény elé. Aki 
tegnap még torknszakadtnból kacagott Feydeau 
ur borsos élcein, az holnap már az őszinto 
megbotránkozás hangján tiltakozik az ellen, 
hogy egyes Írók a tantiömo kedvéért szaba­
don véthessenek a — közszemérem ellen.

Hogy mi a közszemérem? Fogalom. 
Esy felkapott szó, melyet mindenki hasz­
nál, melylyel mindenki érvel, bizonyít, támad, 
mely a beszéd tárgya mindenütt.

A', ur, ha nem farizeus, — és utóvécro 
is nem valamennyi erénycsősz az, — nyiltan 
bevallja, hogy ő nagyon jól mulatott ennél 
vagy annál a darabnál, de . . . .  És itt kö­
vetkeznek azok a bizonyos jelmondatok, 
melyekkel már mindnyájan torkig vagyunk.

Schiller, Geothe, Shakespeare, Vörös­
marty, csak a tanuloifjusngot vonzzák a szín­
házba, színházi nyolven: csak karzatot csi­
nálnak; a sokat kárhoztatott darabok pedig 
földszintet és páholyokat. Hát igazán a szín­
ház növeli a közönséget? Hiszen a színház­
nak egyedüli célja azt adni, ami a közönség­
nek kell. Ha az általános erkölcsi felháboro­
dásban megvolna az őszinteség, — amint 
hogy nincsen, akkor az első cochonnéria (eb­
ből a szóból is már fogalmat faragtak) ne­
gyedszer már üres ház előtt került volna 
szinre. És akkor egyetlenegy direktornak 
sem jutott volna eszébe, anyagi veszteségek

árán a közönségre oktrojálni a szemérmetlen 
darabokat.

A szinliáz kísérletezik, tapogatódzik, és 
az ogyetlen, csalhatatlan jel, amely a közön­
ség megelégedésére mutat, a — pénztári ki­
mutatás.

A korcsmáros is azt főzi, ami a leg­
jobban kél, amíg észre nem veszi, hogy a 
vendégei már megcsömörlöttek tőle.

Azt mondják, hogy a közönség már 
mcgcsömörlött!

Jól van. Ha igaz, úgy ezentúl a szemér­
metlen daraboknak nem lesz közönsége és 
akkor a színházak majd elölről kezdik atapo- 
gatódzást és megkeresik azt az irányt, amelyik 
az uj Ízlésnek megfelel.

Disznózsír helyett majd főznek irós vaj­
jal; nevelje a közönség a színházat, hatal­
mában áll. Mórt a színháznak exisztenciónális 
kérdés a publikum; a publikumnak a szín­
ház nem az.

De hogy egyes emborek nevelni akar­
janak színházat is, publikumot is, az vesze­
delmes vállalkozás. Tisztelet, becsület a 
vidéki pénzügyi bizottságok összes tagjainak, 
do végtére is ők épp oly kevéssé képviselik 
a sokat emlegetett közszemérmet, mint 
Ileintzo ur. 11a pedig holyet adunk annak a 
felfogásnak, hogy egy, két, három, vagy akár 
harminc ember is, hivatott megbírálni, mit 
szabad megnéznio a publikumnak és mit 
nem, akkor magunk keltjük életre azt a 
szörnyeteget, melyet enkezünkkel gyilkoltunk 
le ; éppen holnap reggel lesz ötvenkét esz­
tendeje.

*
Ausztriában, tudvalévő dolog, még él ez 

a szörnyeteg. Ausztriában az irodalom utján, 
— de csak ezen az utón — nem támadhatja 
senki a közszemérmet, mert útját állja a 
cenzúra. A cenzúra Ízlése pedig a cenzúra 
izléso és nem a publikumé; a cenzúra azt 
tiltja be, ami neki nem tetszik.

Becsben például vagy ötvenszer adták 
egyfolytában az Osztrigás Miéit. A cenzúra 
mogengedte. Ellonben Balbe világhírű drá­
mája, az Ifjúság mindmáig még nem került 
szinre. Mert a cenzúra nem engedte meg. A 
darab bejárta az egész müveit világot, hiszen 
a lex Ileintze bölcsőjéből került ki, számta­
lan esztétikus méltatta az érdemeit és ez az 
egy darab elég volt arra, hogy Halbe ur neve 
bele kerüljön minden irodalomtörténetbe. De 
Bécsben az Osztrigás Miéit adták, az Ifjúsá­
got nem. A közszemérem nevében és a cen­
zúra jogánál fogva.

Topnap este végre majdnem szinre ke­
rült, de csak majdnem.

Egy Borgias Schmid nevű ur, aki úgy 
látszik jobb ízléssel van megverve, mint a 
bécsi cenzorok, saját költségén, meghívott 
közönség előtt, csak azért is elő akarta 
adatni. Nem volt se díszlet, se zene; Schmid 
ur a bécsi kereskedők egyesületében felolva­
sást tartott a modern drámákról, és ezen a 
kereten belül be akarta a bécsi közönségnek 
Halbe Ifjúságát mutatni.

Alig jelent meg azonban a felolvasó 
helyett Hoppé plébános ur az emelvényen, 
mikor egyszerre csak egy rendőrkapitány 
lépett a terembe és a közönséget a törvény 
nevében távozásra szólította. A közönség 
morgott, kiabált, és nem tágitott. Mire a 
kapitány mogtetto a kötelességét: karhata­
lommal ürítette ki a termet

Ez a cenzúra.
•

Nemcsak ez a félben maradt bécsi be­
mutató ad aktualitást o dolognak; az uj 
kassai színház igazgatósága a napokban kény-

K ívánatra szívesen  szo lg á lo k  m in tázo tt aján latokkal.

FROMMER A. HERRMAN ♦ 
\  ♦  ♦  utóda STE1NER ÁRMIN

inngnagy k eresk ed ése  B u dapesten .
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télén volt levonni a műsorról Rákosi Viktor 
és Guti Soma nagy sikert aratott bohóza­
tát, a Napóleon öcsémet. Mert egy kassai 
hetilap színházi referense úgy vélte, hogy a 
darab vét a közszemérem ellen. A közönség 
ugyan más véleményen volt és ostéről-estéro 
megtöltötte a színházat, de a szemérmes 
kritikus addig dorongolta a direktort, míg 
az végre megszeppent és engedett.

A darab egyik szerzője, Rákosi Viktor, 
ebből az alkalomból a következő levelet in­
tézte Szendrey igazgatóhoz:

Kedves Szendrey url
Boldog ember! Mily fogékony lehet ön 

az élet örömei iránt, mikor az ilyen apró 
bosszantások is oly érzékenyen hatnak lel­
kére! Én irigylem önt, szivem mélyéből 
irigylem. Erénycsőszök mindig voltak a vi­
lágon s legyen nyugodt, nem nekik köszön­
hető, hogy erény még napjainkban is talál­
ható. Az ilyen erénycsószök hatásának és 
sikereinek különben már Moliére irótár- 
sam alaposan bevágta az útját Tartuffe- 
fel. A kassai interpellálót különben uta­
sítsa hozzám. Maid megmutatom neki a 
klasszikus vigjátékirókat Aristofanesztól Sha- 
kespeareig, s hajszálai égnek fognak me­
redni a pikantériáktól, — ha vannak haj­
szálai, mert az emberek rendesen akkor 
mennydörögnek az erkölcstelenség ellen, mi­
kor a hajuk már kihullott. Engem senki se 
vádolhat azzal, hogy munkáimban a pikáns 
irányt kultiválom, de belátom azt, hogy az 
ellenséget a saját fegyvereivel kell megverni, s 
azért, ha vig átékot írok, nem a felsőbb leány­
iskolák, hanem a modern szinházi közönség 
izléso lebeg előttem, ennek kell koncessziókat 
tennem. így védekezhetünk a külföldről be­
özönlő konkurrenoia ellen. Hogy e mellett a 
tisztesség határait megőriztük, azt mindenki 
elismerte, aki a modern francia vig átékokat 
ismeri. Lehet, hogy önöknél az előadásban 
is van egy kis hiba, annyiban, hogy erősen 
kitálalnak egyes dolgokat, amiket csak gyen­
gén érinteni kell, mint a hogy a feoske érinti 
szárnyával a vizet.

No törődjék tehát a piszkolódásokkal: 
Kassa nem az a város, amely prüderiából a

. milói Vénusz felöltöztetését kívánná.
Jgaz híve

Rákosi Viktor,

És nem is kívánja sem a kassai közön­
ség, sem a nagyváradi. Mert soha még kö­
zönség nem kérelmezte a kiskorusitását. Hol­
nap, március tizenötödikén, Petőfi szobra 
előtt szavalni fogják a Talpra magyart. Ez a 
vers ölte mog Magyarországon a cenzúrát. Ne 
akarjuk minden áron feltámasztani. Ne vesse 
fel magát senki erkölcsbirónak! Mert az 
ember könnyen téved és nem egy olyan da­
rabot stigmatizáltak már erkölcstelennek, 
amelyik később kultúrtörténeti esemény lett. 
Akinek ez vagy az a darab nem elég szemér­
mes, az ne nézze meg, vagy hagyja ottl

A  közszem érm et m int fogalmat pedig 
vigye el az ördög!

Letiltó Andor.

Budapest, március 14.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Március 15-én uj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon .ejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— Stefánia főheroegnö házassága. Egy béosi 
kőnyomatos hptudósitó közli, hogy a miramarei es­
küvőt elhalasztották, mert gróf Lónyay Elemér meg­
betegedett. Ez a hír nagyon is megerősítésre szorul. 
Tnew/bŐl táviratozzak: Gróf Lónyay Elemér egy ba­
rátja beszéli, hogy az ifjú pár az esküvő után két 
bélig Miramareban marad, aztán Rómába utazik, ahol 
már meg is rendelték a lakást.

-  K i t ü n t e t é s e k .  A  király dr. Székely Ferenc 
budapesti lőiigyésznek és dr. iálogh Jenőnek, a bu­
dapesti tudomány-egyetem nyilvános rendes tanírá- 
D®k a harmadosztályú vaskoronarendot, továbbá B\tt- 
sánszky Ede miniszteri tanácsos és nagybányai bánya- 
igazgatónak nyugdíjaztatása alkalmából a fémkohá- 
8zat és bányászat terén szerzett érdemei elismeréséül 
a Lipótrend lovagkereszt’ét, Grafl János, a Ganz és 
társa részvénytársaság gyárában alkalmazott lakatos 
és CauAday János, a boraod-apátfalvi kőedény és 
majolika-gyarban alkalmazott korongos munkások­
nak, hosszú és hü szolgálataik elismeréséül az ezüst 
érdem keresztet adományozta.

—  A z  e lh u n y t  t r ó n ö r ö k ö s  e m lé k ir a t a i .  Paris­
ból táviratozzak, hogy a Nouvelle Revue Internationale 
mai számában Rudolf trónörökösnek állítólag teljesen 
hiteles naplóját kezdi közölni. Az első rész azt a je­
lenetet tartalmazza, amint a trónörökös hajójának a 
szuezi csatornában majdnem nekiment egy angol 
hajó, miközben az angol hajó kapitánya ugyancsak 
gorombáskodott.

—  M á r c iu s  15 ik é n . A n em zeti ujiáébredés  
52-ik évfordulóját ünnepük holnap mindenütt ez 
országban, ahol kogyeletes szívvel őrzik a már­
ciusi ifjak emlékét. A nemzeti öntudatnak, a haza­
szeretetben egygyé olvadt magyar társadalomnak 
nemestiizü fellobbanását mutatta március 15-iko 
minden esztendőben, igy lesz ez holnap is.

A radikális egyetemi ifjak pártja már ma este 
rendezte ünnepélyét a Demokrata Kör fényes helyi­
ségeiben. A politikai és jogászvilág számos kitűnő­
sége jelent meg a hazafias ünnepen : Vészi József, 
Visontai Soma, Sámuel Lázár, Pichler Győző ország- 
gyűlési képviselők, Schweiger Márton és Ormódy Vil­
mos királyi tanácsosok, rdzsonpi Vilmos stb. Weiler 
Ernő hatásos megnyitó beszéde után Sargó Dezső 
szavalta el a Nemzeti dalt riadó tetszés mellett. 
Majd az ünnepi beszéd következett, amelynek meg­
tartására az ifjúság Vészi Józsefet kérte föl. Vészi 
poétikus, magas szárnyalásu beszédben ecsetelte 
március 15-ikének jelentőségét és tündöklő példa­
képül állította oda a márciusi ifjakat a mai fia­
tal nemzedéknek. Zugó tetszésvihar követte a be­
szédet. Majd Bojár Teruska, a Népszínház hirtelen 
feltűnt bájos primadonnája énekelt néhány dalt oly 
bravúrosan, hogy a közönség addig tapsolt, mig 
három másikat is elénekelt. Ifjabb Bartha József 
alkalmi költeménye, Vidacs szavalata és Silberstein 
Ötvös Leó csinos verse után az ünnepély műsorának 
egyik legérdekesebb száma következett, amelynek 
sikerében Garami Jenő, Chaunard Endre és Schwarcz 
Pál osztozkodtak. Az ünnepélyt Détsy István fejezte 
be hatalmas beszéddel, mire az egész társaság lako­
mához ült, amelyben lelkes felköszöntőkben ünnepel­
ték a Demokrata Körnek, mint házigazdának ve­
zetőit is.

A Budapesten fennálló Ungvármegyei Kár szintén 
megünnepelte a nemzeti ujjáébredés emlékét. Szabó 
József joghallgató elnöki megnyitója után Tóth Fe­
renc szavalta el Petőfi Nemzeti dalát. Az ünnep szó­
noka Nagy József joghallgató volt.

A Csak szorosan fővárosi könyvkereskedők 
egyesülete ma este tartotta meg március 15-iki ünne­
pélyét saját egyleti helyiségében. A közönség tet­
széssel hallgatta Farkas Ernődnek „Magyar nők a sza­
badságharcban- címen tartott felolvasását. Felolvasó 
ebben igen érdekes dolgokat mondott el a két nő­
honvédről, Lebstilck Máriáról és Bányai Júliáról, aki 
utóbb férjével Matta 48-as századossal Kairóban 
nagy szállodát nyitott. A felolvasást gróf Telcky Blanka 
és Löwey Klára kufsteini rabságának ecsetelésével 
végezte. Az érdekes felolvasást a nagyszámú közön­
ség zajosan megéljenezte.

Csaknem valamennyi iskola ünnepel holnap. 
Szabadságünnepet rendez az állatorvostanhAilgatók 
köre, az állami felső lányiskola, az V. kerületi állami 
főreál irodalmi iskolája, a II. kerületi polgári lány­
iskola és női kereskedelmi, a IV. kerületi községi 
főreál, a II. kerületi katolikus főgimnázium, a Jókai 
Kör, az Iparos Ifjak Országos Egylete stb. A vidék 
is részt vesz az ünnepségekben. A Emke
Daloskor március 17-ikén tartja az ünnepét, amelyen 
közreműködnek Csiky Mariska, Podhradszky Emil, 
Kuszla István.

—  K a t o l ik u s  t a n í t ó k  k o n g r e s s z u s a .  Vaszary 
Kolos hercegprímás a katolikus tanítók országos 
bizottságának elnökéhez levelet intézett, melyben ér­
tesíti az elnökséget, hogy a püspöki karhoz íölter- 
jcsztett kérésre válaszolva, a jelon évben megtar­
tandó tanítói kongresszus vezetősége mar megala­
kulhat. A püspöki kar kérésére báró Hornig Károly 
veszprémi püspök elvállalta ennek a II. országos ta­
nítói kongresszusnak védő elnökségét.

—  C r ia p i  betegsége. PJmá-ból táviratozzák, 
hogy a Giorno szerint Crispi influenzában szenved, 
amely tüdőgyulladásba megy át.

—  A  pátriárka Jubileuma. A görög-keleti 3zerb 
egyház nagy ünnepség keretében készül megülni 
egyházfojedelmének: Brankovics György pátriárkának 
érsek-patriárkava történt megválasztása tizedik és szü­
letése hetvenedik évfordulóját. Brankovics György 
1830. április 10-ikén született Nulpin bácsmegyei köz­
ségben és 1890. május 1-én választotta a karlócii 
püspöki zsinat pátriárkává s n tizedik évfordulót 
dr. Letics karlócai teológiai tanár indítványa folytán 
egyesíteni szándékoznak a pátriárka születése napjá­

val. A karlóoai ünneprendező bizottság ez évi május 
hó 3-ikát tűzte ki ez ünnepség napjául.

— E s k ó r o s  g y e r m e k e k . Az erzsébetvá­
rosi iskolaszék ma nagyobb előterjesztésében 
arra kérte a tanácsot, hogy az eskóros gyerme­
keket ne engedje nyilvános iskolába. Csak né­
hány nappal azelőtt tiltották ki az idiótákat az 
iskolának nevezett paradicsomból s most az es- 
kórosokon van a sor. Ez az iskolaszék ugylátszik 
az abszolút egészséget kívánja s a maga kis ha­
táskörében nagy szociális programmot akar meg­
oldani. Az embenolonség és kegyetlenség vádja 
önkénytelenül kiformálódik ezeknek a dolgoknak 
a hallatára s szomorúan gondolunk azokra a 
szerencsétlenekre, akik már iskolás gyerek ko­
rukban meg vannak bélyegezvo. A Taigetos el­
mélete ez. Kiirtani a társadalom testéből . mind­
azt, ami gyenge és ami árthat a fajnak. Ezt az 
irtó háborút pedig alulról kell kezdeni, a kicsi­
nyeknél, a gyengéknél és ártatlanoknál. Ez az 
iskolaszék túlságosan modern, nagyon előljár az 
eszméivel, ami ellen nekünk éppenséggel sem 
lenne kifogásunk, ha azt látnok, hogy már van­
nak olyan intézményeink, melyekkel az eskóros 
gyermekek szenvedéseit enyhítik. Úgy véljük, 
hogy előbb olyan intézetünknek kellene lenni 
valahol, ahol a paradicsomból kitiltott, ártatlan 
gyermekeket gondos nevelésben részesítik, ta­
nítják, oktatják s iparkodnak segíteni rajtuk. A 
modern célszerűségi elméletek nem térnek vissza 
a tarpéji sziklához s ha ki akarják is irtani a 
rossz anyagot, elébb minden módon megkísérlik, 
hogy segítsenek s gyógyítsanak. A népiskola 
nem kórház, — mondják. Igaz. De ha nincs 
egréb kórházunk, hát miért no logven ez ideig­
lenes gyógvhelyo azoknak a betegségeknek, me­
lyekről eddig még nincs bebizonyítva, hogy ra­
gályosak. Lelki depressziókat kétségkivül okoz az 
eskóros ember látása, de nem okoz olyan nagy 
bajt, mint aminő az lenne, hogy eskóros gyer­
mekeinket kóbor kutya módjára kilöknénk az 
utcákra. Az iskolaszék kérvényében fel lehet fe­
dezni egy nagy szociális érdeket, do nem lehet 
felfedezni elég kegyességet és tűről inességet, ha 
be nem várják azokat az óvintézkedéseket, me­
lyeket az eskóros gyermekeknek juttatni kell. 
Ha az emberiségért dolgozunk, okosan kell dol­
goznunk s a fél munka mindig csak fél munka 
marad, akárhogy leplezgetjük is a radikalizmus 
vérvörös lepedőjével.

—  A  n a g y s z e b e n i  nj székesegyház. A nagy­
szebeni görög-keleti székesegyház terveinek beszer­
zésére nz illetékes hatóság tudvalevőleg nemzetközi 
pályázatot hirdetett. A pályázat a napokban járt le és 
ma ítélt a jury a beérkezett 27 pályamunka fölött. 
Mind a három dijat magyar építőművész nyerte el. 
Az első dijat kapta Nagy Virgil, a másodikat Aigner 
Sándor, a harmadikat Bérezik Gyula.

—  E g y  k a n o n o k  ü n n e p lé s e .  Szatmáron tegnap 
bucsulakomát rendeztek a nagyváradi irodalmi kano- 
noki állásra kinevezett dr. S/etnfrerger Ferenc tiszte­
letére. A lakom tn az ottani társadalom egyházi, 
katonai és polgári előkelőségei vettek részt, mintegy 
150-en. A köztiszteletben álló dr. Steinberger, aki 
mély tudományáért és kedves modoráért felekezeti 
különbség nélkül kedvence a szatmári társaséletnek, 
a lakoma alatt lelkes ovációk központja volt. Számos 
felköszöntő hangzott e l; gróf Z/ayosnay Béla főmpán, 
Habrovszky dandároarancsnok és dr. Fejes István 
ügyvéd szép szavakban üdvözölték a távozó kano­
nokot. Garba Lajos törvényszéki elnök megemléke­
zett Schlauch bíborosról, akinek els sorban köszön­
hető a jeles férfiúnak kanonokká történt kinevezése. 
A lakomán még felköszöutöttók Meszlényi Gyula 
szatmári püspököt is.

—  L o u b a t  é s  a  p á r i s i  m a g y a r  k i á l l í t á s .  P a r is ­

ból táviratozzák, hogy: Loubet, a francia köztársaság 
elnöke raa fogadta Lukács Bélát, a párisi kiállítás 
magyarországi kormánybiztosát* Loubet élénken ér­
deklődött a magyar kiáltitás iránt és nagy megelége­
déssel hallotta, hogy Magyarországon mindenki buz­
gón közreműködött a kiállítás sikere érdekében. Lu­
kács Béla, élve az alkalommal, arra is utalt, hogy 
Magyarországon némi kedvotlensóget okoz az, hogy 
nem engednek helyet a magyarországi szavasmarhá­
nak a nemzetközi marnakiállitáson. Az elnök reményt 
nyújtott az iránt, hogy a sérelem lehetőleg orvosol- 
tatni fog.

—  A  m é r n ö k i  doktorátus. Az osztrák reichs-
rathnak a mérnöki c;m ügyében kiküldött bizottsága 
ma befejezte nz eléje utalt kormányjavaslat tárgyalá­
sát 8 a következő határozatot fogadták e l: A kor­
mány felszólittatik, hogv a diploma vizsgálatok sza­
bályozása után azonnal tegye meg a szükséges 
lépéseket, hogy a főiskolák végzett hallgatói, akiket 
0 törvény szerint a mérnöki cím megillet, megfelelő 
tudományos munkálkodás alapján a doktori cimet meg­
szerezhessék.

ingyeiu fényképet k a p  m in d e n k i, a k i II I B F R F F I . B  é s  K O V < C S  úri- és nőidlvat-áruházában
Váci-körut 33. sz. alatt fedez, szü k ség le tét úri- es nöi-ingek. gallérok, kezelők, nyak­
kendők, nap- es csöernyök, blousok és keztyükben 10 korona értékű áruk vásárlá­
sánál 6 darab miivészies kivitelű vizit fényképet, 2 0  korona bevásárlásnál 6 darab
miivészies kivitelű Gabin et fénvkéoet adunk. 1, illetve 2 korona felülfizetéa mellett. í
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—  A  p á r is i tü z e k . Párisban a tüzek van­
nak napirenden. A Comédio romjnit resreeltfil- 
estiir vizspáliák a különfélo kom'ssiók. Stnnislas 
Ferrand képviselő interpellációt intézett a minisz- 
hoz, vajion csakttirvan hnjland"-c mepenpedni, 
liocy a színházat rési helyén építsék fel. Ferrand 
szerint a házat ni. tágasai b térre kell áthelyezni. 
Egyenlőre azonban mép valószínű, hosy a l’héátro 
Franoais metrmarnd régi helyén, mert sokan már 
csak pietásból is r ignszkodnak hozzá.

Eevelőre a Tliéátre Franoais társulata fel­
váltva fog játszani a többi párisi színházban. E 
célra már maidnem valamennyi igazgató felaján­
lotta a színházát, a nyuedijepyesülot javára. — 
inpyon. A katasztrófa óta vasárnap este tartották 
a színház tagiai az első előadást az Operában. 
Az Andromarht és a Kenteit Jjetey kerültek színre. 
Amikor a fütreöny először széilibbent. tiz percig 
tartó taps és élienzés üdvözölte a két .Wot/net-t, 
akik épp a szinnadon voltak. A nagv páholyban 
jelen vo'tak l.oubrí és Louliriné, természetesen 
nekik is ki jutott az ünneplésből. Tóul Paris ott van 
a szinhí tban 1 Halém, Sardou, Rohand és még 
sokan felvonás közben felsietnek a színpadra, 
megölelni a közreműködőket.

Egv éruvxes incidens zavarta meg az elő­
adást : Dudlay kisasszony a színházhoz jövet ré­
mülten látta az Opera kürtőiből gomolygó sürü 
lüstöt. Megint? . . .

A portás m egnyugtatta: csak n fütő kazán 
rendes füstje. De a látvány újra feltám asztotta a 
kisasszonyban az elmúlt napok izgalmait, annyira, 
hogy öltözőjébe érve elájult. Mire jobban lőtt, az 
előadást némi késéssel megkezdték.

És fokozódott a siker és a lelkesedés fel- 
vonásról-tel vonásra.

Künn az Opeia előtt pedig rekedt hangú 
rikkancsok kinálgatják  a szerencsétlenül járt 
Henriot kisasszony báj os, mosolygó arcképét. . . .

*
A másik, lassanként feledésbe m ent tűzvész 

utójátékára most készülődnek Párisban. A Ruc 
Jean-Goujonbnn felépült már a harmadéve leégett 
jótékonysági bazár helyén a kápolna. Hatalm as 
kupola a la tt egv Sziiz Mária szobor áll a közé­
pen, körötte Szent Erzsébet, Szent Pál és Szent 
János; fölöttük siró angyalkák. A szomorú nap 
harm adik évfordulóján ő eminenciája Rirhárd 
kardinális felavatja a kápolnát. Az elégettek ro­
konai maid eljárhatnak imádkozni.

De a Théfttre lyrique de la Rena is roncsnak 
még mindig csak egy nyomorult kis csigalépcső 
az egyetlen lejárata.

— A B u d a p e s ti Ú jság író k  Egyesületének vá­
lasztmánya ma délután ülésezett Vészi József elnök­
lete alatt. Az ülésen n vasárnapi közgyűlés előkészí­
tésével foglalkoztak. Bemutatták az évi jelentéseket, 
a sárszámadásokat s a jövő évi költségvetési elő­
irányzatot, s azokhoz a választmány hozzá; rult. 
Szatmári Mór főtitkár beterjesztette az Országos ipar- 
egyesület átiratát, amelyben a hazai ipar támogatására 
megindított akciójára hív a fel az egyesület figyelmét. 
A választmány hazafias örömmel vette tudomásul a 
megindított mozgalmat s a legnagyobb lelkesedéssel 
karolja fel. Az országos orvos-szövetség elnöksége arra 
kéri az egyesületet, hogy az orvosok alaptalan meg­
hurcoltatása a hírlapokban megakadályoztassák. A 
▼alaszmány a szövetség kérelmét méltányosnak tartja 
és saját hatáskörében mindent el fog követni, hogy 
b magyar társadalom e tisztes hivatásköre ok nélkül 
meg ne hurcoltassék. A szegénysorsu tüdőbetegek sza­
natórium egyesülete köszönetét fejezi ki. hogy az egye­
sület az Erzsébet királyné szanatórium javára megindí­
tott mozgalmat oly hathatósan támogatta. Hálás kö­
szönettel vette tudomásul a választmány, hogy a 
Magyar Országos Központi Takarékpénztár 400 koronát 
adományozott az egyesületnek s a Magyar Szinház 
igazgatósági a Kleopátra főpróba-jegyeiből 100 irtot 
küld -tt. Vészi Józset elnök ;avaslatara a v laszlraány 
a közgyűlésen indítványozni logia, hogy Cz<klay La­
jost, a segitóalop igazgatótanácsának nagyérdemű 
elnökét a gazdái állásról való lemondása alkalmából 
laradhatatlnn tevékenységének elismeréséül örökös 
tiszteletbeli aJelnökké válaszszák meg. Végül négy 
uj tagot vettek löl az egyesület tag ai sorába, köztük 
ienyő Sándor;, a Magyar Hírlap felelős szerkesztőjét.

—  A  p o s i a  a k a r e k p é n z t á r  u j p a lo t á j a .  A p o s t a ­
kor vei ki vannak ál­

lítva a magyar tudományos akadémia dísztermében. 
Mar ma is igen sokan nézték meg az érdekes terve­
ket, amelyek maicius 18-ikáig bezárólag minden 
délelőtt 9—12-ig és délután 3—6-ig megtekinthetők.

— Ö ngy ilkos  ő rnagy . Woellensdorf-ból jelentik, 
hogy Mantk Ferenc őrnagy, a Dcutscbmeister ezred 
2-ik zászlóaljának parancsnoka ma főbe lőtte magul s 
azonnal meghalt. Tettének okát nem tudják.

—  K a ra tr .b o  m a to h . Érdekes karambol ver­
seny lesz folyó hó 15-en este tí órakora Budapesti ka- 
raiiiFoiiniívp-zek helyiségé en, (Teris-kfinit 19. ss.) 
Sztanoj Miklós inesier es Ehrlich József amatőr közt, 
A matoh 300u pom.es lösz es Sztanoj ÜöbO poiut 
előnyt ad üörlicooöii.

— A munvaköxvetitéB. A budapesti munkás- 
közvetitő intézet a József-körut 30. szám alatt március 
15-én kezdi meg működését. Az intézet választmánya 
tegnap ülést tartott, melyen Szterényi József minisz­
teri tanácsos kijelentette, hogy az állami munkaköz­
vetítő hivatal munkásnők közvetítésével egyelőre 
foglalkozni nem fog, de a kereskedelemügvi minisz­
ter már mestette az előkészületeket, hogv a jövőben 
munká«nőket is közvetíthessenek. Különösen a cso- 
Jédmizériák megszüntetését tiiz‘e ki célul a hivatal s 
ezért a cselédközvetitést már május elején meg­
kezdi. a többi nőmunkások közvetítését azonban csak 
későbben.

— S e  v i lá g í tá s ,  s e  fű té s , s e  v iz . A szent 
János kórházban öt nap óta egv-egy gyertya 
világítja meg a betegek szobáit. Ugyancsak öt 
non óta nincs a kórháznak vize és fűtése, pedig 
m ostanság hideg napok járnak s még az egész­
séges nmber is fázik, nemcsak a beteg. Ennek 
a botránvos állapotnak az az oka, hogy a víz­
szolgáltató csövek közül egy megrepedt, s ezzel 
aztán megakadt azoknak a gépeknek a munkája 
is, amelyek világítással és meleggel látják el a 
kórházat. És ez r.?ji az első ilyen eset. Nemré­
giben három nanig éppen ilyen állapot volt a 
kórházban. Kocs’n hordtak föl egy kit, vizet s 
u -y  osztották szét a betegek között, m int ahogy 
az óceánjáró hajókonz szokás takarékoskodni a 
szomjúság rovására. És hogy egészen budapesti 
legyen a kép, ideírtuk azt is. hogy a vállalko­
zóknak, akik a rossz vezetéket, megcsinálták, 
éppen tegnap, a vizhiányoseág negyedik napján 
utalványozta ki a tanács a munka árát. Azaz 
hogy dehogy, nehány ezer koronával többet, 
mint am ennyiért a m unkára vállalkoztak. Ilyen 
rossz m unkáért csak dukál egy kis jutalom.

—  Z a ja o z  István m il l i ó j a .  Különös aranvlonási 
ügy foglalkoztatja most Liptómegyét. A lopás szín­
helye Amerika, de a tettest Magyarországon keresik 
angol detektivek. Az eset hőse Zaiarz István nagy- 
bobróci földműves, aki New Yorkba vándorolt 
ki s ott egy ar involvnsztóban kapott munkát. 
Több évi munkássága után megbízhatóságra is 
tett szert. Zajaez élelmes és furfangos ember volt 
és felhasználta az alkalmat. Lassankint, de biz­
tosan lopott. Naponta üvegben fekete kávét hor­
dott magav.il a műhelybe, melyet szabad volt 
munkaközben élveznie. A különálló étkező helyiségbe 
mindenkor magával vitte a fekete palackot ír. melybe 
aranyat öntött, vagy sülyesztett be. Ezt oly ügyesen 
cselekedte, hogy a felügyelőség gyanúja sohasem 
őseit a nyílt helyen álló kávés palackra; sőt meg­
esett, hogy Zajaez meg is kínálta néha felügyelőjét 
kávéjával. Sokáig és rendszerint űzte ily módon a 
tolvajlást. Egy izbou azonban, midőn Zajaez egyik 
társával a munkából haza tartott, véletlenül eltörött 
Zajaez palackba a a kávé aljában társa meglátta a 
lopott aranyat. Zajaez megmagyarázta társának a 
dolgot, de mert mégis félt — vagy az árulástól, 
vagy pedig társa hasonló lopásának ügyetlenségétől, 
nyomtalanul eltűnt. Zajaez társa rövid ideig sze­
rencsésen folytatta az aranylopást, de oly nagy 
mennyiségben, hogy nz arany hiányát csakhamar 
észrevették, s a fekete palackokkal való csalásra rá­
jöttek. A munkást letartóztatták, aki mindent beval­
lott. Az eltűnt arany értéke állítólag meghalad a az 
egy millió dollárt. Znjaczot keresik Amerikában, Euró­
pában és keresik Liptóbm is. Feleségét és leányát 
New Yorlbán letartóztatták, de Ő sehol sincs. A na­
pokban Nagy-Bobróern két idegen úriember érkezett, 
akik angolos németséggel tudakozódtak a községben, 
vajjón Za acz nem érkezett-e hnza. A tagadó válasz 
után megfordultak Verbicen és Liptő-Szt.-Miklőson is, 
de n.ivel itt sem kaptak kedvező választ, néhány 
napra eltűntek, abban bizakodva, hogy Zajaez az 
aranynyal rövid időn belül megérkezik. A két idegen, 
akik angol detektivek. ismét ott van és az volna 
óhajuk, ha valamiképp Zajaez arcképét megszerez­
hetnék. Az esetről már a csendőrség is tudomást vett, 
de Zajaez valószínűleg Dél-Amer lkába menekült az 
aranynyal.

— Hása'ság. Fényes esküvő volt ma dr. He'tzkn 
Tivadar közgazdasági író házánál. Dr. Hertzka Tiva­
dar Bettv leánva esküdött örök hűséget dr. Lebrechl 
Hugó berlini ügyvédnek. A házasságkötésnél a szé­
kes-fővárosi V—VI. kerületi anyakönyvi hivatal anya- 
könyv vezető-helyettese működött közre. Mint tanuk 
Széli Kálmán miniszterelnök és Wektrle Sándor, a köz­
igazgatási bíróság olnöke szerepeltek A két csalad 
számos tsgján kívül igen díszes és előkelő társaság 
volt jelen, köztük : Szilágyi Dezső, larkovch József 
államtitkár, Aárdnj/i Kornél, Hegedűs Lóránt, Ne- 
ményi Ambrus és Tomcsányi László országgyűlési 
k pviselók. Németh Péter kúriai b.ró, Kaposi Jó­
zsef, a Szent-Istvnn Társulat igazgatója. Beck Nán­
dor, a Jelzálog Hitelbank és Beck Miksa, a Ma­
gyar Leszámítoló- és Pénzvaltóhank elnöke, Swger 
Zsigmond és Sturm Albert szerkesztők, a Magrar 
hírlap ezerkedztőségének tagjai testületileg Fenyő 
Sándor vezetése alatt, dr. Geru Lajos, a Pallas igaz­
gatója, Hazay István miniszteri titkát. Stróbl Alajos

szobrász. Térey Gábor és llery Vilmos igazgató, töb­
ben nejeikkel. Az if u pár, melynek tiszteletére esti 
7 ómkor ebéd volt. ma este a Riviérára utazott.

Pogány Mihály, a Győri Hírlap munkatársa ég 
kiadóhivatali főnöke vasarnap jegyezte el Far A a 
Jonnvke kiasszonvt, Furhs Márkus temesmegvei föld­
birtokon és nagykereskedő leányát Zsebelyen.

Dr. Ba'kánri Jenő ügyvéd eljegyezte Moskovits 
Juliskát Beregszászon.

Schveffer Emil, a Breslmaver-cóg beltagja e hó 
20-ikán vezeti oltár elé Kittel Gizella kisasszonyt az 
újpesti katolikus templomban.

— Via oraolB. A tegnapi banketen, amelylyel 
Székéin Bertalant ünnepelték tisztelői, több emléket 
elevenítettek fel, amelyek a művészet nehéz utjából 
meglehetős szomorú képet adnak. Kacziány Ödön 
mondott el egvetmást Székely küzdelmes éveiből. A 
többi közt a következőt is :

Kaczidry már kis diák korában ismerte Székely 
Bertalant, am:'*or még a Pina-utca és az Üllői-ut 
sarkán lakott. U-’a jártak el a diákok megcsodálni az 
V. Lászlót. Mikor azonban Ő maga is festegetni kezdett, 
az öreg ur kegyeibe fogadta s néhanapjanelbeszélgotett 
neki egyetmás1 az életéből. El-eszélte például, hogy 
ahhoz, hogy II. Lajos című festményo megszülessen, 
egy életunt osztrák miniszterre volt szükség. Fölment 
ugyanis Becsbe nz ötvenes években, még „tehetsé­
ges kezdő* korában s elvitte egy göthös osztrák 
miniszternek 11. Lajos vázlatát. A mester szívesen 
irta le, hogy és mekkorákat nyögött a gyomorbajos 
miniszter, hogy tettek a lába alá oárnát, mig ő át­
nyújtotta első nagyobb müvét. A miniszter siránkozva 
válaszolt;

— Traurig, sehr traurig, malen sie etwa3 
heiteres 1

De a történelmi festményeket később som igen 
taksál’ák sokra a miniszterek.

Egy alkalommal igy szólt Kacziánybaz Székely'.
— Milyen furcsa nálunk a művész sorsa! Egy 

nap beállít hozzám valami hivatalos ember, aki min­
denbe beüti az orrát, megnézi egyik képemet s azt 
mondja, hogy nem ér semmit. Én öt évig dolgoztam 
ezen a képen s a hivat'*’ orr egy perc alatt meg­
semmisítette a munkámat.

Székely egy Ízben találkozott egy ösmort ma­
gyar lestővel, akinek a könnyelműsége nagyobb volt 
a tehetségénél.

— Mennyi előleget kaptál a kormánytól tulaj­
donképpen ? — kérdezte Székely.

A kolléga soká törte a fejét, számlálhatni kez­
dett az ujjain :

— Körülbelül 47.000 forint lehet — válaszolt 
végre.

— Hallgass most idő, — szólt Székely. — Osz- 
sz68 nagy képeimért 17.000 forintot kaptam s ezt is 
csak oly feltétel alatt, hogy soha többé történeti kép­
pel nem alkalmatlankodom.

Egyszer meglátogatta a mestert Barabás egy 
barátjával. Megnézték az egyik történelmi képet.

— Hogy tetszik neked ez a kép ? — kérdezte 
Barabástól a barátja.

— Szép, szép, — válaszolt amaz — de az 
egyik vitéz csizmaszára nagyobb a másikénál. Ez 
elrontja a kép hatását.

A Székely-kiállítás számára meg akarták sze­
rezni a mester pompás kartonjait, amelyeket a péc3Í 
székesegyház freskóihoz komponált. Az érdeklődők 
megkérték a műemlékek országos bizottságát, hogy 
kölcsönözze ide az őrzésére bízott kartonokat.

A bizottság keresett, kutatott. De a nagybecsű 
kartonoknak nem jutott nyomára máig sem. Ki tudja, 
minő szomorú végoi értek azok . . .

—  A b u d a i  ellíe-mUterem. Hótről-hétre érde­
kesebb fölvételeket látni Hollenzer és Okos budai 
fotográfusok m itermében. A képek művészi kivitele 
föltiinést kelt és egyre szaporítja az ambiciózus cég 
közönségét. A kiváló műterem a Krisztiua-söruton 
van, a színkörrel szemben.

— öngyilkos urlasszony. Nyírbátorból távira­
tozzék, hogv Methausz Ottó odavaló dohánybeváltó 
t szt ezép, fiatal felesége ma az ágyában fekve négy­
szer magára lőtt és mind a négy golyó súlyosan 
megsebesítette. A lövésre berohantak a hásoeliek, 
de az asszonyka lelövéssel fenyegetett mindenkit, aki 
közeledni mer az ágyához. Végre is a pénzügyőri biz­
tos ugrott oda és kicsavarta az elszánt asszony ke­
zéből a revolvert. A fiatal asszony aligha marad 
életben.

— Az osztá’yaors]át é k  h ú z á s a .  Az osztály-
sorsíát^k inai húzásán ötezer koronát nvort: 82386; 
kétezer koronát: 53863 22329 871 34350 1 441 6317 
52630 7126 63963 13809 16463 l -529 855-2 62214 
84701 7864 17847 06508 98878 71313 71770 62 g 
101 9 >289 20381 635 7; ezer koronát: 85690 33599 
23786396668131519275 12972 649/9 3912158486 
8-6-2 97691 71993 16100 35612 19ö7 3149 90621 65775 
41934 72973 40588 33493 21254 64 04 1472 16182
25243 96550 23513 7230 53594 87072 75295 7986 
8W5J 703 5 44425 26195 83218 ti Mő 66885 53800 
79926 31x01 15118 46045 24432 62568 14132 62021
51401 17194 44c26 95093; ötszáz koronát: 7641Ö 76419

magav.il
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73153 24275 90831 34045 40729 16618 77928 40:63 
80498 4 149 27683 746 94288 88705 90281 89014 
93-J01 468 63832 11320 48909 50301 64195 28235 670 
88401 55946 49369 74813 34907 4310 523 77936 97796 
76481 71167 34494 57222 90237 28639 66248 36723 
85773 64664 38509 15708 91998 51673 47050 69741 
61291 20256 43506 58093 20184 42130 61279 JS027.•

Vásároljon osztálysorsiegyet Lukács Vilmos 
bankhazában, Budapest, V., Fürdő-utoa 10.

Táncsics Mihálynénál.
Budapest, március 14.

tfcm eléq; most föl Budára ! ott egu iró fogva van, 
Mert nemzetének javára célozott munkáiban.
S fölmenenk az ős Budába, fölrepültünk mint sasok, 
Terhűnktől a vén hegy lába majdnem Összeroskadott.
.4 rab írót oly örömmel s diadallal hoztuk el,
A minőt ez az Öreg hely Mátyás alatt ünnepelt. 
Magyar történet múzsája, vésd ezeket kövedre,
Az utóvilág tudtára ottan álljon örökre.

(Petőfi.)
A sötét udvari szobájába nem hallatszik bo 

az ünnepségek zaja. Pedig holnap kettős ünnepe 
van Táncsics Mihályné nagyasszonynak; holnap 
lesz nyolcvan hatéves és betegen, törődötten, 
könnyezve emlékezik a nagy március tizenötö­
dikéről. A martiromság töviskoszorujától vérzik 
a szive. A Ferencváros Angyal-utcájában vonul 
meg Táncsicsné egy földszintes, régi házikóban. 
A hősi szenvedések ereklyéit egy szobács­
kábán őrzi. Ez a kis szoba most az ő 
világa. Hogy kint mi történik, nőm tudja, nem 
is kiváncsi rá. Bezárkózik és csak a házbeli jó 
asszonyok meg egy derék hivatalszolga családja 
látogatják néha-néha.

. . .  Hangos ünnepre készül a magyarság, 
itt-ott már látni egy nemzeti szinü kokárdát, 
zászlót. A iavasz legszebb ünnepének előestéjén 
elmentem a hősi idők csöndes tanújához: Tán- 
csicsné nagyasszonyhoz.

Szegényes, földszintes ház udvarában lakik. 
Napszámosomberek a szomszédjai. Előre meg­
mondják, hogy hiába a kopogtatás, nem hallja a 
nagyasszony. A házmosterné meglóbálja a lám­
pását a nagyasszony ablaka alatt és Táncsicsné 
ajtót nyit.

•• •
Az ősz matróna alig jár, alig hall, alig 

lát; nyolcvanhat éves. A szenvedés a márvány 
merev simaságát véste az arcára, a szeretet, 
amelyből mesés önfeláldozása táplálkozott, a me­
revséget itt-ott meleg vonásokkal futotta át. 
Csupa erő, csupa büszkeség és méltóság az öre­
ges gyöngesége. Megörül a vendégnek és tiz he­
lyet mutat neki egyszerre. Aztán szabadkozik, 
bocsánatot kér, hogy nincs már meg a nappal 
rendje. Pedig tündöklőén tiszta a szobája, amoly- 
hen minden bútordarab, minden kép és papír 
egy-egy lapja a históriának.

— Tudom, tudom, nagy ünnep van holnap I 
— olyan a hangja, mintha imádkoznék. — Ne­
künk különösen emlékezetes a március tizen­
ötödike. Az uramat március tizenötödikén szaba­
dították ki a börtönből, március tizenötödike az 
én születésem napja és március tizenötödikén 
fzületett az egyik lányom.

Az emlékezés csupa fájdalom a nagy asz- 
szonynnk. Nehezére esik neki a beszéd is, de 
azért szívesen nyúl vissza a múltba. A tömérdek 
dicsőséges szenvedés olykor egybefolyik és simo­
gatja a homlokát, hogy talán megtalálja, amit 
keres az emlékezetében. Aztán egyik kép a má­
ikat idézi és mcsszo jár már a mesében, mikor 
észreveszi, hogy megint eltévedt.

— Jaj. jaj . . .  az öregség, már alig tudok 
beszélni . . .

Gondolkodik, hogy tulajdonképpen mit is 
akart elmondani é3 mikor a gondolkodásban 
szinte kimerül, végtolenül meleg mosolygás jele- 
aik mog az arcán és keserűen mondja:

— Ugy-e fád asszony, aki még boszélni 
tud?
Égy könny fut végig az arcán, leveszi az 

akuláréját, megtörli és fölsóhajt:
— Az uramat kiszabadították.. . .  Hogy 

asztunk mi, a Petőfi Sándor, a Jókai. . .  — elakad 
a szava és nem mondja tovább, hanom a képeket 
futatja, amelyek ogymás mellett vannak a kis 
szoba talán. Valamennyi Tánesis életének egy- 

eoizódját örökíti meg. A legmegrázóbb egy

szénrajz, amelyen Táncsics egy porkoláb őrizeté­
vel áll a lánya ravatalánál.

A barátjairól beszél aztán Táncsicsné. Szo­
morúan ismétli, hogy mind meghaltak már, csak 
Szini Károlyné tengeti még vele az életét, A hős 
nemes büszkeségével mondja ol azután, hogyan 
rejtette el az urát hét évig a padló alá.

— Azt hihetné valaki, hogy ez regény. 
Nem, én nem hazudok, én csak azt mondom, 
ami igaz. A jó barátok sorba dugdosták az ura­
mat az üldözők elől, hónapokig egy alacsony 
padláson húzta meg magát a szegény, mikor 
hazajött. De a mi házunkban lőhetett a legkeve­
sebb nyugsága. Ezért én, a saját kezeimmel meg­
ástam a szobában az uramnak azt a helyet, ahol 
hét évig rejtőzködött. A padlót nappal mindig 
lezártam, ott volt az uram a föld alatt, egy asz­
tal volt fölötte. Hanem jöttek folyton és kérdez­
ték, hol az uram. Éjjel is jöttek, mikor én szok­
tam virrasztani az uram ágyánál. Gyorsan a föld 
alá dugtam, aztán boengedtem a spicliket, perszo 
semmit som vettek észre. . .  Szegényok voltunk na­
gyon, a magyar pénzt el kellett égetni, nem volt 
semmi értéke. Harasztiból való derék népek 
tudták, hol az uram, de nem árulták el. Az öreg 
D.avida Sándor, a mi orvosunk is tudta, hol 
lakik az uram, de ő is szeretett bennünket. Mikor 
a kis lányom született, nem írattam be, mert az 
apját nem volt szabad, megmondani. Az uraru 
váltig mondta, hogy írassam be apának Kosiezky 
Jánost, de én nem akartam, mert rosszak az 
emberek . . .

A jó asszony odamegy a régi sublatjához, 
kihúzza az egyik fiókot és előszedi Szini Károly 
Lámpását, a Táncsics-számokat. Büszkén mondja:

— Az én uram iró volt. A kormány sok 
kárt csinált neki. Becsukta, a könyveit lefoglalta, 
pedig minden pénzünkét a nyomdába vitte . . .

Az életről már lemondott. Öröme nincs már. 
A szegény környezete pedig isteníti. Jó öreg ur 
a házigazda is, Vasadi Mátyás uram, napról 
napra küldi Táncsicsné nagyasszonynak a meleg 
ételt . . .

Deák Ferenc Táncsics Mihálynak ezt mondta 
a leghívebb feleségről: „Barátom, sok viszontag­
ságod közt vigasztalhat az, hogy Isten oly fele­
séggel áldott meg, milyen egész forradalmi kor­
szakunkban nem igen volt, csak a hajdani Róma 
mutatott oly jellemeket.' Ez az asszony holnap 

i a kis szobájában egyedül ünnepel: talán többet
i sir, mint egyéb napokon . . .

(K -».)

A tildövész széruma.
(Korányi Frigyes tanár nyilatkozata.)
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

f íu f tr r p e s t ,  m árcius 14. i

Párisból a táviró egy hirt röpített világgá, 
amely ha valóra válik, az orvosi tudománynak 
korszakot alkotó diadalát jelenti. Ez a hir hoz­
zánk is eljutott, s nem kevesebbet mond, mint 
azt, hogy a tuberkulózis gyógyításának a problémá­
ját végképpen meg/c/tették. az eddig legyőzhotctlen- 
nek hitt, lappangva pusztító kór — mondja a 
hir — épp olyan pozitív eredménynyel kezelhető, 
mint akár a hideglelés kininnel, vagy a difteri- 
tisz szérummal. A távirat a következőket jelenti:

Pária, március 14.
A Revucs des Revucs egy cikket közöl, 

amely szerint a tuberkulózis gyógyításának 
problémája vénképp meg ran oldva, még pedig 
egy marhahúsból kisajtolt nedv vagy szérum 
alkalmazásával. A fölfedezés Richet Charles 
és Héricourt orvosoknak köszönhető. A 
csodaszer nagyon ártatlan valami. Két kilo­
gramm nyers ökörizom, és egy kilogramm 
vízből kétszáz köbcentiméter tiszta izom­
nedvet készítőnek s ezt hidegen adják be a 
betegnek.
Hogy milyen óriási jelentőségű ez a hir, 

annak a mértékét csak az a sok fcllobbanó re­
ménység adhalná, amely a nyomán őt világrész­
ben támadni fog és az a lehangoltság, amely 
világszerte bekövetkeznék, ha a hir elhamarko­
dottnak bizonyulna. Ismeretes, hogy úgy egyes 
nagy emberbarátok áldozatkészségéből, mint az 
egészségügyi kormányzatok intézkedésére a föld 
majd minden müveit nemzető nagy erőkifejtést 
folytat a tüdővész pusztításának meglékezésére.

megelőzésére. Nálunk is örvendetes mozgalom 
indult meg egy, tüdővészes betegek szanató­
riumának létrehozására, amely falai közé fo­
gadja azokat a szorencsétlenoket, akiknek az 
éle'e, ha nem is megmenthető, legalább gondos, 
szakszerű kezeléssel meghosszabbítható. Ennek 
az eszmének a fölvetését nagy reménykedéssel 
fogadták országszerte s az intézmény megva­
lósulását türelmetlenül vária a közvélemény.

Ilyen viszonyok között mintegy az emberi­
ség elérhetetlen Almának megvalósításaképpen 
köszönt be hozzánk n párisi távirat, amely a leg­
nagyobb feltűnést keltetto úgy orvosi, mint laikus 
körökben.

A Budapesti Napló kötelességének tartotta, 
hogy ebben a nagy horderejű kérdésben meg­
hallgassa egyik nagynevű szaktokintélyünket, 
akinek tudományossága fö'*étlen elismerést vivott 
ki egész Európában. Tudósitónk fölkereste Ko­
rányi Frigyes professzor*, orvosi fakultásunk ki­
váló díszét, aki a legnagyobb készséggel mon­
dotta el a szóban lévő esetbon a nézetét. A kö­
vetkezőkben foglaljuk egybe kijelentéseit:

— Teljesen érthető, hogy a Rerue des
Rerues cikkéről széló hir óriási szenzációt 
idézett elő Budapesten. Ez a szenzáció csak 
növekedni fog, míhelycst az újságok utján 
megtudja a hirt az ország. Hiszen oly kér­
dés ez, amely alkalmas arra, bogy háttérbe 
szorítson minden egyéb aktualitást: az élet 
kérdése mindig aktuális.

Ebben a pillanatban természetesen nem 
nyilatkozhatom érdemileg és részletesen a 
hírről, mert magam is csak annyit tudok, — 
habár orvosi szaklapok is említették — 
hogy Richet és Héricourt francia orvosok 
megoldották a tüdővész gyógyításának problé­
máját. Ami azt illeti kérem, vájjon ez egyáltalán 
lehetséges-e,az eddigi sikertelen kísérletek után 
jogos-oez a kérdés, én azt felel hetem, hogy le­
hetséges. De . . .  kénytelen vagyok itt valamit 
megjegyezni. Nem szabad figyelmen kívül 
hagynunk, hogy: A posse ad esse non valet 
argumentatio. Ami lehetséges, az még nem tény.

Ha valamoly kérdésben, úgy obben jogos 
a szkepszis.

Tessék csak arra gondolni, hogy hány­
szor vitte már a drót világszerte a hirt, hogy 
megtalálták a tüdővész föltétlenül biztos szé­
rumát. És ime pozitív, abszolút sikerről mind­
ezidáig nem beszélhetünk.

Tudja mindenki, hogy Koch Róbertnek 
sikerült górcsövi preparátumok segítségével 
1880-ban a tüdővész bacillusát felfedeznie. 
Állati szervezeten tenyésztette és vele álla­
tokon gümőkórt tudott előidézni. Azt is hitte, 
hogy megtalálta az antituberkulint. Szó sincs 
róla, a Koch-féie szérum a bőr tuberkuló­
zisára, éppen igy a tüdőbai kezdő stádi­
umában magára a kóros befolyásra előnyős 
hatású lehet, de az is bizonyos, hogy nem 
marad cl a reakció sem, s ennek folytán az­
után sokszor sulyosodik a baj, később pedig, 
az előrehaladottabb állapotban meg egysze­
rűen hatástalan a szérum. Kochnak tehát 
nem sikerült pozitív sikert elérnie.

Koch után következett a kutatók egész 
sora, igy yiaraglano, majd meg Klcbs, azután 
ismét Koch egy újabb szérummal és sokan 
mások.

Mindezek a kísérletek tudományos alapon 
álló zseniális emberektől származnak. Mind­
egyik kísérletnek volt kisehb-nagyobb számú 
esetben eredménye, de egyik sem vált bo csak 
félig-meddig ható tiidővész-gyógyszernok. Váj­
jon Richeti és Héricourté beválik-e ilyennek: 
azt csakis igon nagy számú, állatokon tett 
kísérletek után a tapasztalat fogja eldönteni.

•
Annak a tengersok élőhalottnak az érdeké­

ben, akiért ugyanannyi család remeg nap nap 
ulán, legyen való a Párisból jött világra szóló 
hir. Ha Richet és Héricourt csakuRyan feltalálta 
a tüdővész biztos szérumát, a világkiállítás el- 
cnyészhetetlen dicsőségét jelenti majd a francia 
tudományosságnak.

FŐVÁROS
(•) A Fortuna-cptilet bérleto. Széli Ka mán mi-

niwlerelnülc fölhívta a lóvaros hatóságát, hogy a 
búd ivari Fcrtuna épületet, auioi.yben ©2 idő szerint 
a közigazgatási biróság vau elhelyezve, adia at to­
vábbi barom évre az eddigi bérösszegért.
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( • )  A  f ö p o lg á r m e a t e r  J n b i le u m a . Márkus József 
főpolgármester tegnap értesülvén a kerületeknek arról 
a határozatáról, hogy március hó 23-ikán, a közszol­
gálatba lépésének 25-ik évfordulóján rendkívüli köz­
gyűlést hívnak össze, annak az óhajtásának adott 
kifejezést, hogy a rendkívüli közgyűlés tartásától 
álljanak el. A kerületek képviselői ma értekezletet 
tartottak és elhatározták, hogy a főpolgármester 
okainak a méltánylásával a rendkívüli közgyűlés 
összehívására vonatkozó indítványt nem adják be. 
A főpolgármestert a bizottsági tagok nevében a leg­
közelebbi rendes közgyűlésen Radocza János bizott­
sági tag fogja üdvözölni.

A megszorult főváros.
B u d a p e s t ,  március 14.

A főváros gazdálkodásának régi tévedései és 
mulasztásai kegyetlen sulylyal nehezednek most azok 
vállaira. akiknek gondoskodniok kellene a pénzügyi 
bajok orvoslásáról. Azok idézték elő, hogy az utolsó 
Vidéki város is olcsóbb pénzhez jut, mint a büszke, 
dédelgetett székesfőváros és hogy ma a közgyűlésnek a 
főváros legértékesebb papírjain, a regále-kötvényeken 
kellett túladnia, különben nem teljesíthetné azokat a 
beruházásokat, amelyeknek megakasziása a város 
fejlődése szempontjából, de főként az építőipar vál­
ságára való tekintettel még a régieknél is nagyobb 
bűn volna.

A főváros tanácsa ma délelőtti ülésén, bár nem 
nagyon szivesen, de elfogadta a kölcsönügyi bi­
zottság javaslatát, amely gondoskodni óhajt az 1900-re 
előirányzott közmunka költségének fedezéséről. E 
javaslat szerint a főváros a 11,664.300 korona név­
értékű regalekötvényt 96tys-es árfolyamon a bank­
csoportnak adja el, a tavaly folyósított 12 millió ko­
rona lüggő kölcsönből fölvett S>/« millió koronát áp­
rilis else én fizesse vissza és újabb 12 milliós függő 
kölcsönt kössön, végül a nagy kölcsön végleges el­
intézésénél 1902 március végéig a bankoknak egyenlő 
föltételek mellett elsőbbségot biztosítson.

Ezt a javaslatot terjesztette a tanács a délután 
4 órakor összeült közgyűlés elé. Az előadó ismertette 
előbb az ügyet, mire megindult a vita.

Sza ai Mihály azt kivárna, ad ák vissza az ügyet 
a tanácsnak, azzal, hogy vegyo fontolóra, vajion 
nem lenne-e s,»kual helyesebb, ha a regále-kÖtvá- 
nyekre lombard kölcsönt vennének föl!

Rácz Károly ellenzi a tanács előterjesztésének 
az elfogadását, ugyanazokat az okokat hozza föl, 
amelyeket tegnap a pénzügyi és gazdasási bizottság 
ülésén elmondott. Kívánja, hogy adják vissza az 
ugrót a tanácsnak, azzal, hogy mellőzze az uj elő­
terjesztésben a pénzintézeteknek az elővételi jogát.

Dezsényi József hozzájárul ahoz, hogv a kötvé­
nyeket elad'ák, de ellouzi, hogy a lőváros újabb függő 
kölcsönt vegyen föl.

Halmos János polgármester előadja, hogy a leg­
jobb igyekezett me.lett sem lehetséges a szövetkeze t 
pénzintézeiek ajanlatanál jobbat kapni. Az ügygvel 
a polgármester s a kölcsönügvi bizottság a leglelki­
ismeretesebb módon foglalkozott s mind a mellett 
sem sikerült nekik a pénzpiac mai rossz viszonyai 
között, kedvezőbb eredményt elérni. Az összes mo­
dalitások közt a most előterjesztett volt a legelő­
nyösebb a fővárosra. Rátér aztan a polgármester oz 
egyes felszólalásokban foglaltakra. Kifejti ezek so­
rán, hogy a lombard kölcsön sokkal többe kerülne, 
mint az előterjesztésben foglalt módozat s kifejti, 
hogy a külföldön ez idő szerint, főleg a valuta ren­
dezetlensége miatt, kölcsönhöz jutui nem lehet. Nem 
tartja ugyan ezt a módozatot sem a legsikerültebbnek 
és legelőnyösebbnek, de a mai viszonyok között 
má.t, mint ezt, nem ajanlhat elfogadásra.

Szavazásra került a sor s a közgyűlés a ha­
lasztó indítványokat elvetette, mire az ügyrend értel­
mében névszerint szavaztak a tanács javaslatára. 
Igennel, vagyis a tanác3 előterjesztése mellett sza­
vazott 135 bizottsági tag, ellene pedig IS, s igy az 
előterjesztő l 117 szótöbbséggel elfogadta a közgyűlés.

Az ülés elején az elnök megemlékezett Schwei- 
ger Adolf és Luczenbacher Pál bizottsági tagok elhuny- 
táról, aztán a szokásos jelentéseket olvasták föl. Még 
Eulenberg Salamon interpellált a Szerbiából felhajtott 
silány minőségű szarvasmarhák miatt, mire áttértem 
a napirendre.

Ennek során hosszú vita után leszállították a 
Vigadó kávéház és kioszk bérletét 25.160 koronáról 
J6.000 koronára.

Szeged városa közönsége köriratilag hívta föl 
a törvényhatóságokat, hogy intézzenek föliratot a 
kormányhoz az iránt, térítse meg az állami közigaz­
gatási tenndők körül fölmerült költségeket. A köz­
gyűlés elhatározta, hogy a miniszterelnökhöz fölter­
jesztést intéz.

Bejelentette ekkor az elnöke hogy a másodosz­
tálya tanácsjogyzői állásra megtörtént a szavazás. 
Beadtak összesen 240 szavazatot; ebből Csapiovits 
Pálra esett 226, Lahocsinszky Árpádra 142, Ivánszky 
Imrém 89, Antal Gyulára 16 és S\robl Lajosra 13.

büpapboti waplo_______
E szerint Ceaplovih F á i  é s  Lahoctinszky Árpád van­
nak megválasztva, akik az esküt azonnal le is tették.

Elfogadták a városi villamos vasut-társaság ré­
széről kibocsátandó nj részvények törlesztési tervét.

A tanács hozzájárul ahhoz, hogy az omnibusz- 
vállalat, a forgalmi vonalain, egyelőre kísérletképp hat 
hónapra, zóna-dijrendszert léptessen életbo. A zóna- 
vonalas 8 filléresek (4 krajcár) lesznek s a kővet­
kezők : Aréna-nt—Oktovóti; Oktogón—Váci-körut, 
Váci-körut—pesti lánchídfő; pesti lánchídfő—budai 
lánchídfő ; budai lánchídfő—Kudasfiirdő; Krisztina- 
tér  vagy Bombatér; Bomba-tér—Szent János-kurház, 
Az Aréna-ut—Szent János-kórházi egész útvonalra 
nézve 28 fillér lösz a viteldij.

A tárgysorozaton levő többi ügyeket a pénteken 
délután tartandó folytatólagos közgyűlésen intézik el.

SZÍNHÁZ, zene.
** O lv a só  p r ó b a  a  N e m z e t i  S z in t  ázb a n .

A Nemzeti SzinhástíÁ ma a következő hivatalos 
értesítést kaptuk:

Tegnap délelőtt tartották a Nemzeti Színház­
ban dr. Molnár Gyula háromfelvonásos vigjátéká- 
ból, a tforoofoáfonj/oAból az olvasó próbát a szerző 
jelenlétében. A darab fő női szerepeit Csillag 
Teréz és Cs. Alszeghy Irma asszonyok játszszák.

A Nemzeti Színház igazgatója.
Bizonyos okoknál fogva arra határoztuk 

magunkat, hogy ezt a kis, szinte sablonosnak 
mondható értesítést néhány kisérő sorral lássuk 
el. Feltűnik nekünk, hogy a Nemzeti ^zinház, 
amely az olvasó-próbákról nera szokott értesítést 
küldeni, kivételt tesz a HomokzdtonyoknÁ\, de ami 
még ennél is feltűnőbb, hogy a Némzeti Színház 
igazgatója, mintha csak külön nyomatéket akarna 
adni a magában véve sablonos kis hirnok, alá 
is Írja azt, amit eddig soha meg nem tett. Úgy 
sejtjük, hogy mindez nem véletlennek a müve, 
de a Homokzátonyok olvasópróbája mögött valami 
olyas különös dolog lappang, mint amilyen kü­
lönös a hírnek a formája, araelylyel a Nemzeti 
Színház igazgatója azt a nyilvánosság elé bo­
csátja. Őszintén szólva, a különös nyomatékkai 
közreadott kis hír azt a benyomást gyakorolja 
ránk, mintha a Homokzá*onyoko\\ kívül ennél az 
olvasópróbánál még egyéb zátonyok is szerepel­
nének, amelyekkel szemben az igazgatóság sie­
tett a maga hivatalos és külön nyomatékkai el­
látott értesítését közreadni.

• •  T r é f á s  f i lh a r m o n ik u s  h a n g v e r s e n y .  Az a 
tréfás hangverseny, amelyet a budapesti filharmoni­
kusok március 19-ikén rendeznek, a legérdekesebb 
esték ezyikénok Ígérkezik. Az est a legnagyobb 
zenei apparaiussal készül. A teljes filharmóniai zene­
kar épp olyan ünnepiességgel, mintha a IX-ik szim­
fóniára készülne, el fogja játszani Kleinecke szellemes 
paródiáját, melyet Wagner Mesterdalnokok nyitányára 
szerzett. Közönségünk kedvencének, Vízvári Gyulá­
nak humoros felolvasása után a legújabb Hölgy ka­
mara zene társulat mutatkozik be és Kerner-Kölben 
sikerült „Filharmónia- cimü férfi karával végződik 
az I. szakasz. Ezután következik Faust parodisztikus 
operai előadás, tel es operai zenekarral, melyet Kér- 
ner karnagy vezényel, Alszeqky főrendező rendez, s 
melyben a fő szerepeket écmsfg Mariska, Kornay, 
Ney B., Daöiokt, Szendröi, Hegedűs, Zolnay é3 Gtrcn- 
day adják.

• •  G lo r d & n o  B u d a p e s t e n .  Giordano Umborto 
operája, a Fedora, a Magyar Kirá’yi Operában még 
az évadban bemutatóra kerül. A szerző maga fogja 
dalművét a bemutató előadáson dirigálni.

• •  A z  O p e r a h á z  ú j d o n s á g a .  Bakuért Józsefnek 
A csempészek cimü operáéiban, melynek bemutató elő­
adása 17-én, szombaton lesz, a szereposztás a követ­
kező : Simon, a csempészek feje — Tasáts, Lívia 
leánya — Vasquezné, Annina, halárus-leanv — 
Diósyné, Carlo, vámőr-altiszt — Arányi, Beppo 
csempész — Beck, Kisbiró — Hegedűs, lialasz — 
Kertész.

•*  A  Nemzed Színház ú j d o n s á g a .  A  Nemzeti 
Színház legközelebbi újdonsága, mint már említettük, 
Thury Zoltánnak, a Katonák szerzőjének, Asszonyok 
cimü három felvonásos színmüve lesz. A  szinmü egy 
hozzánk juttatott hivatalos kommüniké szerint való­
színűleg március 23-án kerül bemutatóra.

•• Hangverseny. Az Angyalföldi árvaház cél­
jaira tegnap este hangverseny volt a külső-váoi-uti 
Koronaherceg-vendéglő nagytermében. A hangverse­
nyen nagy tetszés mellett működtek közre Kiss Mi­
hály és Kovács Mihály, a Népszínház ösmert tagjai, 
Fisch Fanny kisasszony, aki dalokat énekelt nagyon 
bájosan, Schexbel Riza kisasszony, aki zongorán ját­
szott néhány hangversenydarabot, Schexbel Linka kis­
asszony, a Maior-félo tanoda növendéke. Eisenbach 
Sándor népszínházi tag, aki heged üjátékával ragadta 
tapsokra a közönséget és Kabos Ede, aki két vidám

tárcáját olvasta fel. Az estélyt, melyet Fisch Fereno 
ur rendezett, reggelig tartó tánc fejezte be. A sike­
rült mulatság a jótékony célra négyszáz koronát jö­
vedelmezett.

•*  N ö v e n d é k e k  h a n g v e r s e n y e .  Sowo^j/t M ór 
zene-konzervatóriumának növendékei március 18-ikán, 
vasárnap, tartják Ill-ik hangversenyüket a Nemzeti 
Szálloda disztermóboii. A hangverseny műsorát a 
konzervatórium két zongorára, érdekes klasszikus 
müvekből állította össze. Mendelsohn, Bach, Beetho- 
wen, Schumann, Liszt stb. müvei szerepelnek a 
műsoron.

•* Március idusa a Telefon Hírmondóban. Im­
már ötvenkettedik évfordulóját ünnepli^ a magyarnak 
apraja nagyja az 1848. március 15-ének. ünnepük e napot 
a nagyok kegyeletes visszaemlékezéssel, a jövendő generá­
ciónak eszményképpen. Mikor az egész országban keresztül 
kasul hallatszik a .Talpra magyar" gyújtó szava, mikor 
minden egyes kivoszi részét a nagy nemzeti ünnepből, a 
Telefon Hírmondó is részt kér magának, hogy tőle telhető- 
leg letegve babérágát ama Hősök emlékére, akiket az 1843. 
év március idusa szült. A Hírmondó mai gyermek hang ver­
senyének keretében rendezi ez ünnopet, hazafias költőmé- 
nyék szavalásával, éneklésével. A közreműködők névsora a 
következő: Bárdossy Irén, Csetényi Juliska úrnők, Iványi 
Dezső, Mérő Pista, Nárczis Gyula, Oláh Laios, Várady Sán­
dor és Zsinkó István urak. — Este a Telefon Hírmondó 
közvetíteni fogja a magyar királyi Operaházban szinro- 
kerii'ő Aida előadását, mely előadáson Strassern Eugénia 
kisasszony és Bartolucci Viktória asszony fognak vendég­
képpen fellépni. Az Operaház előadása után a rendes esti 
felolvasás következik, majd katona- és cigányzene lesz fel* 
váltva hallható a Hírmondó kagylóin keresztül.

Lindh Marcella.
Budapest, március 14.

A daléneklés művészetének egy hatalmas király­
nője él itt közöttünk Budapesten. Messzi idegen 
világban született és amikor a másik hemiszférának 
égboltja alatt egyszerre hirtelen szárnyra kelt Lindh 
Marcella neve. összeforrván az eszményi dalóneklés 
fogalmával, nem hitte volna „a mezicoi csalogány", 
amint csakhamar elnevezték, hogy valamikor a löld- 
polyóbis másik oldalán a leánykori neve elé egy uj 
név fog kerülni, amely őt magyarrá teszi és a mienkké. 
Valljuk őt magyar művésznőnek, mert ő is annak 
mondja magát.

Ma este újra énekelt nekünk és arról írok pár 
gyarló, száraz sort. Dalolni kellene rólal

•
Béranger egyszer félévi fogságba került, mivel­

hogy valami vakmerő nótában nagyon is kicsufolta 
a lülségos urat. Már vagy két hónapig ült, amikor 
egyezer meglátogatta egy költő kollégája, aki több­
nyire hosszú lelekzetü époszokat irt.

— Sok dalt írhattál ez alatt az idő alatt, bará­
tom, — monda a vendég. Mire Béranger megvetően 
igy felelt:

— Azt hiszed, hogy dalt csinálni olyan könnyű 
dolog, mint époszt?!

Bizonv nagy és ritka művészet a daléneklés is. 
Minden Rzinpadi hatás nélkül, a kulisszák, a világí­
tás, partnerek és a kosztüm segedelme nélkül a 
legblazirtabb. meit elkényeztetett közönség előtt egy 
szál kottával a kézben, akárhányszor egész tragé­
diákat eljátszani, tökéletes hatással: hatalmas és 
finomult művészet! És a dalnak egy-két pero múlva 
vége van. — és jön más dal, egészen más dal, amely 
éppen úgy megragad, mint az előbbi.

Mint a napsugár, a prizmán keresztül, ngy szű­
rődik a műremek egysége a maga színes alkotó 
részeire: egységesen tarka szivárványnyá Lindh 
Marcella művészetén át. Nyoma sincsen előadásában 
a „kigondolás" erőszakosságának, az árnyalás tola­
kodásának, a csattanók aláhúzásának. Minden nüansz 
a maga helyén érvényesül, szo’gálván a dal szerves 
ogészének. Mikor énekel, olyasmit érzek, mintha ez 
a bűbájos művésznő előttünk rögtönözte volna a 
dalt; talán igy jellemzem a legjobban művészetének 
eszményi igazságát és érzelmeinek közvetlenségét. 
És még valami: az a dal, amelyet Lindh Marcellától 
hallottunk, egyszersraindenkorra lelki élményünk ma­
rad. Évek múltán is, ha majd visszaemlékezünk, 
Gluck: O dél mio dolce ardorfil az ó előadásában 
fogjuk hallani.

Mert megéltük, akik tőle hallottuk.
•

A műsor első része Echos du temps passé cím 
alatt régi — több száz éves — dalokat foglalt magá- 
bin. Ve la Halle rondelje (Robins m’aims, Robin* 
m'a. ..)  a maga csodálatos egyszerűségében mélysé­
gesen meghatott és komoran meleg korale-atilusában 
fenségesen hangzott Luther: Erős várunk nekünk Is­
ten . . . kezdetű vallásos éneke. V'Alayrac románcát 
igy énekelhették a párisi énekesnők, amikor Lan- 
guedoc szeroncsés szülöttének ügyes és Ötletes dol­
gai divatban voltak.

Mert bámulatos Lindh Maroellának stilérzéke; 
érezzük, hogy ennek a tartalomuak és formának 
csak az az egy modor felelhet meg és kell, hot’y 
úgy énekelték légyen annak idején. Az az én ösz­
tönöm amely elfordul Eh»rs egyiptusi jeimezrege-
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uyeitól és Flaubert Salammbójának vagy Meyer Kon- 
rád Fordináud: Szentjének hisz, azt sugia nekem, 
hogy amikor Béoeben vagy százharmino év előtt elő­
adták Ginek Kristóf Vilibáld, az udvari Operaház 
irrazgatőjának Heléna és Paris cimii dalművét, a nagy 
reformátor az Oh dél mia do'.ee ardorl ngy énekeltette 
el, ahogy ma Lindh Maroellától hallottuk. Mozartot 
u<ry énekli, ahogy ll'at/eau festett.

A stilszerüsóg lángelméjü intenciója jellemzi 
Lindh Marcellát, ha régi dalokat énekel.

•
Nagyon érdekes és gyönyörűséges volt a nép- 

dal-oiklus; olasz, holland'..svéd, skót, amerikai, német 
és magyar népdalt ballonunk. Valóságos ethnográfiai 
panoráma a legjellemzőbb zenei alakzatokban!

Rossint Scmir amisál) ól a Bclraggio bravúros áriáját 
hallottuk, amelynek ozermesterkedő büvészete tomboló 
tetszésvihart keltett. Amit a cikornyás énekművészet 
régi mesterei, a raffinált velencei és firenzei 
iskola kitalált: trillák minden fajtája, a gyön­
gyöző, a pattogós, a kettős rövid-trilla, szédítő 
koloratura, kicifrázott futamok, fioriturák stb. mesés 
pompában kápráztattak el bennünket.

A Royal-terem zsúfolásig telt meg előkelő kö­
zönséggel, amely lelkes elragadottsággal tapsolt 
Lindh Marcellának. A művésznő azonban tekintettel 
a hosszú műsorra fukarkodott a ráadásokkal; eléne­
kelte ráadásul Villenellet, amelyet már hallottunk tőle, 
legvégül pedig Esterházy-Rossi grófné Prilre cimü 
poétikus szép dalát. A műsor befejeztével a közönség 
nem akart a teremből távozni; újra meg újra kitap­
solták Lindh Marcellát, aki fáradtan köszönte meg 
az ovációt. Ez eltartott vagy egy negyedóráig, egy­
némelyek visszatértek a ruhatárból, hallván az óriási 
tapsvihart, — a közönség a pódium elé tolongott 
hömpölygő áradatban — és tapsolt és éljenzett Lindh 
Marcellának.

A hangversenyen még részt vett Pertnyi István 
fiatal cellista is — Popper fölöttébb tehetséges tanít­
ványa. Tónusa meleg és fényes, de még nem eléggé 
férfias — annál meglepőbb a tekuikája.

G e r g e ly  I s t v á n .

L’Aiglon.
— Jl holnapi párisi színházi premiér. —

Budapest, március 14.
Holnap este kerül először színre Parisban a 

Renaissancebnn Bernhardt, Sarah színházában Rostand 
legújabb darabja, akinek nevét Cyrano de Bergeracbal 
tette halhatatlanná.

A Cyrano de Bergerac szerzőjéről Sarcey kimon­
dotta, hogy benne Franciaországnak egy uj nagy 
költője született. Gaston Deschamps a Tempsban érde­
kesen cseveg Ro<tandról és fiatal feleségéről.

— A világkiállítás napjaiban volt, beszéli, hogy 
egy este meglátogattam Leconte de Lislet, a kiváló 
poétát és a szenátus alkonyvtárnokát. Nagy társaság 
volt együtt: írók. festők, zenészek.

— Önök nemsokára látni és hallani fognak, 
— szólt a házigazda — egy fiatal hölgyet, aki na­
gyon csinos verseket ir. Rosemonde Gérard álnéven 
irogat.

Leconte de Lisle általában nem szereti azokat a 
fiatal leányokat, akik verseket Írnak. Rosemond Gé- 
rardról tehát el kellett hinnünk, hegy valóban talen- 
tumos nő. A poétakisassony nagyon fiatal, nagyon 
kicsike, nagyon szökő és nagyon graciózus leányka 
volt. Piros ruhájának reflexe ott égett arcán és sze­
mében. A nélkül, hogy kérette volna magát, felolvasta 
néhány versét. Szubtilis apróságok voltak, amelyek 
dallamos, ezüstös hangján kitünően csendültek. Gyö­
nyörű volt az egész kép és a hangulat: az ifjú poéta 
és a ritmikus versek. Soha sem felejtem el.

Bizonyos idő múlva újra találkoztam egyszer 
Leconte de Lis/elel.

— Mit csinál Rosemonde Gérard ? — kérdém.
— Oh, ő nem vesztegette hiába az időt. Kiadott 

azóta egy verskötetet Pipacsok címen és feleségül ment 
egy Edmond Rostand nevű fiatal poétához.

— Kicsoda ez a Rostand?
— Nagyon csinos fiatalember. Atyja gazdaem­

ber és Catullust fordítja. A fiúnak is ismerem néhány 
versét. ígérnek valamit.

Több évig azután senki sem beszólt sem Rostand- 
ról, sem Rosemonde Gérardró'.. Most pedig egyébről 
sem beszél Paris, csak a Cyrano de Bergeracr6\ és 
szerzőjéről.

(Szerző a darabjáról.)
A L'Aiglon szerzője a következőket mrndta el 

a darabjáról egy hírlapíró előtt:
— Meglehet, hogy valami /íum^f-opigónt 

akarnak majd fölfedezni az én reichstadti 
hercegemben. Az ón szándékom az volt, hogy

- •.•^nxogríuzoU.anx a k in e k  „ ó lo m  h ú zza .

le a szárnyát. A cselekvény 1830-ban kezdő­
dik, a reichstadti herceg badeni nyaralójában, 
az úgynevezett görög templomban. A hősöm, 
fiatal gavallérok módjára, bécsi szépségek 
társaságában szórakozik. Ez az első kép, 
molyét a gyermeko egészségéért aggódó Mária 
Lujza jelenete ogószit ki. A második és a 
harmadik kép a herceg seAowftrwtrn kastélyá­
ban játszódik lo. Egymást érik a hercegnek 
nagy atyjával, Jeretic császárral, meg Metter­
nich herceggel való jelenetei, amelyeket egy­
kori hiteles adatok alapján írtam meg mind. 
A negyedik kép, a szeniivánéji ünnepség, a 
schönbrunni kastélykert mesterséges római 
romjai között játszik. Az ötödik képben nagy 
jelenete van Sarah Bernhardtn&k, aki, hogy 
teljesen híven ragaszkodjék a hagyomány­
hoz, tövig lenyiratta haját az akkori kor 
viseletének megfelelően. Az utolsó kép végre 
a nagy haldoklási jelenőt a schönbrunni 
kastélyban. Sarah Bcmhardton felül Guitry- 
nak, akit időközben a Moliöre színháza szerződ­
tetett tagjává, jut hatásos szerepe a drámában.

(A történelm i sasfiók.)
Most, hogy Rostand a reichstadti herceg legendás 

alakját választotta drámája tárgyául, ismét időszerűvé 
lett s kis herceg története. Nagy Napóleon egyetlen 
fia, akinek eljöttét akkora ideje óta várta apja, a 
világ rettegett ura, Paris harangjainak zúgása köze­
peit pillantotta meg a napvilágot s bíbor párnák vár­
ták bölcsőjében. Porphyrogenetos volt ő is, uralkodója 
az örök városnak: Róma királya.

A boldogságában áradozó apa nem tudott be­
telni fia látásával; később is, amikor táborba vonult, 
naponkint íratott róla és a rettenetes oroszországi 
istenítélet idején, amikor a romlás, a megsemmisülés 
sejtelme fojtogatta már, megvigasztalta pici fiának 
olajban megföstött képe, amit úgy küldött utána 
Mária Lujza, Ferenc császár leírva.

Hogy azután Szent-Ilona fogadta magába Napó­
leont, Schőnbrunnba került Róma királya. Ától fogva 
egyszerűen reichstadti hercegnek hitták g a pályáját 
kiszabták előre: katona lesz, mint minden Habsburg.

Egész gyermekkorát Schónbrunnbnn töltötte a 
herceg, a kastély fényes szobáiban. ócAonörunnban 
történt, hogy két lelkes francia nő, Mirepoix és Croix 
Chanel grófnők, meg akarták szöktetni. Kettős fenekű 
kocsijukban sikerült is elrejteniük a szepegő gyer­
meket, de egy órányira sem juthattak, mert az ül­
dözők utolérték őket.

Bizonyos, hogy nagy apja, II. Ferenc császár na­
gyon szerette De szerette mindenki. Nemcsak a környe­
zete, hanem egész tíécs városa. Amikor meghalt — ab­
ban a szobában hunyta le szemét, amelyik apjának, 
Napóleonnak volt hálószobája 1809-ben — az egész 
város gyászt öltött.

A betegségéről kiadott orvosi bulletin-eket kap­
kodva kapkodták és 6zoronkodva várta mindenki a 
halál hírét.

Felséges rokonai közül leggyöngédebb szere­
tettel Zsófia főhercegasszony, királyunk édesanyja 
volt hozzá. Anyai szeretettel ápolta halálos betegsé­
gében, pedig a maga egészségi állapota sem volt 
kielégítő, mert éppen akkortájt volt viselés ifjabbik 
fiával, a későbbi Miksa császárral.

A boldogtalan kis reichstadti herceg halottas 
szobája ma is olyan, mint volt 1832-ben. a halála 
évében. Csupán a kárpit színe változott: akkoriban 
piros damaszt födto a falakat, most gyönyörű go­
belinek borítják. De a pompás, XVIII. századi búto­
rok ma is ugyanazok, mini voltak a herceg ide­
jében.

. ws (A pletykák.)

A reichstadti hercegről sok mindenféle mende­
monda terjedt el. A számos dráma és regény, amely 
életét feldolgozta, mind a herceg boldogtalan sze­
relme körül forog.

Emlegetik, hogy szerelme tárgya Elslcr Fanny, 
a világhírű láncosnő lett volna s mert az udvar kö­
zébe állt a szerelmeseknek, a szerelmi bánat lassan­
ként megőrjítette Napóleon fiát. Tisztára mende­
monda.

Kitűnik ez abból a könyvből is, amelyet Pro- 
kesch-Osten gróf irt róla. A gróf legkedvesebb barátja 
volt a hercegnek, aki minden titkába beleavatta. Elő­
adása ezért egészen hitelesnek tekinthető, kivált 
hogy könyvo a halála (gróf Prokesch halála) után 
jelent meg. A gróf a legkerekebben megcáfolja az 
Elsler Fanny-félo történetet.

Komolyan szerelmes soha som is volt Napóleon 
fia. Néhány arisztokrata hölgy iránt fől-föllobogott 
olykor szenvedelme, de a dolog soha som ért meg, 
mert a kis herceg tulságosan ártatlan volt ahhoz, 
hogy szerelmi kalandokat tudjon szőni. Szerinte 
igen valószínű, hogy a herceg haláláig érintetlen 
maradt. *

Külsejét leghívebben gróf Neipperg, a herceg 
mostohatestvére és bizalmas jóbarátja rajzolta meg. 
Végtelen kellemes modorúnak mondta, akiben sok 
a hajlékonyság, de az energia is. Valósággal 
hősi lélek lakott a gyermek testében. Szivvel- 
lélekkel csüggött a katona életen s a nagy meg­
erőltetés is vitte sírba időnek előtte. Szép. dús gesz­
tenyebarna hajú ifjú volt; az orra kissé 6asos, az 
ajka előrerugó, mint édesanyjáé, de az álla igazi 
napóleoni á ll: gyöngéd nézésű kék szemében is volt 
valami napóleoni, amikor komolyan nézett; ilyenkor 
senki sem mert hazudni neki, mert ha a baljóslatú 
tűz, ami szeméből kicsapott, mintha fenyegetően mon­
dotta volna:

— Eltalálom az igazi gondolatodat.
Mikor magyar ezredesi ruhájában kiteritvo 

feküdt a ravam.on, lágy vonásai megkeményedtek. 
Ekkor, mintha apja, a császár feküdt volna ott.

A halál hasonlatossá tette őt édesapjához.
*

És mind a többit meglátjuk holnap. Ma volt a 
főpróba, amelynek már tegnap rr.og kellett volna 
lennie. De elmaradt, mert 13-ika vala. Es Sarah ahl 
babonás.

TUDOMÁNY, IRODALOM.
O A  E n d a p e a t i  F i l o l ó g i a i  T árss.ság* ma dél­

után Heinrich Gusztáv elnöklésével felolvasó ülést 
tartott. Melich János a hazai nemzetiségek filológiai 
törekvéseiről értekezett, Némethi/ Géza Tacitus Anna- 
les-einek egy, eddi? teljesen érthetetlen helyét ma­
gyarázta, végül Katona Lajos a Gesta Romanovum 
két hazai kéziratát, a gyulafehérvárit és a pozsonyit 
ismertette.

O A  M a g y a r  F ö l d r a j z i  T á r s a s á g  e hó 22-én, 
csütörtökön tartja ez évi rendes közgyűlését, az Aka­
dómi heti üléstermében.

T Ö R V É N Y SZ É K .

§§ ö s s z e s  ü l é s  a Kúrián. A Kúria polgári 
osztálya ma dóleiótt tiz órakor Szabó Miklós elnök­
lete alatt összes ülést tartott, melyen Ruby Antal, a 
negyedik tanács újonnan kinevezett elnök© letette a 
hivatalos esküt. Az elnéz meleg szavakkal üdvözölte 
az uj tanácselnököt, aki a birák lelkes éljenzése köz­
ben foglalta el a helyét. Ezután bementette az elnök, 
hogy lovag Pilinszky hivatalosan értesítette a Kúriát, 
hogy az osztrák Magyar Bank főkormányzói állasát 
elfoglalta. Végül felolvasták ő lelsegének leiratát, 
melyben legfelsőoh elismerését lejezi ki a Kúriának, 
kifejtett tevékenysége lelett.

§§ EVQnt ügyvéd. A pozsonyi ügyvédi kamara 
fegyelmi bírósága idézést bocsátott ki Zatveczky 
István lévai ügyvéd ellen, aki lakóhelyéről be eientós 
nélkül ismeretlen helyre távozott. Fegyelmi ügyében 
a hozott vadhaturozat már jogerőre emelkedett s a 
véetárgyalas megtartására április hó hetedikét tűzték 
ki határnapul.

§§ F e l o l v a s á s .  A  magvar jogászegyosületben o 
hó tizenhotedikéu, esti hat órakor dr. zakolezay Ár­
pád tart előadást: .4 gyermekvédelemről Magyarországon, 
különös tekintettel az Íc93: XXI. törvénycikkre. Az 
egyesület helyiség Szemers-utca 10. szám alatt van 
s az egyesület felolvasó estélyen szívesen lat ven­
dégeket?

§§ A z  á l - r e n d ő r f o g a lm a z ó .  Brandspiegel Károly 
kinevezte magit rendőrfogalmazónnk s csupa szóra­
kozásból elment a vidékre nyomozni. A nyomozás 
pedig egészen ír ást jelent, ha Brandspiegel úrral 
összefüggésben említik. A rendőrfogalmazó ur ugyanis 
nyomozás alatt lopást értett s ilyen értelemben nyo­
mozott jobb ügyhöz móltó buzgalommal. Ezért a 
buzgalmáért egyébiránt börtönbe került, de csak 
azért, hogy kiszabadulva, a lakótársától 8—900 forint 
ériékii holmit nyomozzon el. A sikeres nyomozás 
után Prágába szökött, ahol Markoviét rendőlogalma- 
zónak adta ki magát s folytatta mesterségét. Prágá­
ból Brünnbe tette át működési terét, ahol azonban 
elfogták s  a törvényszék néoy évi fogházra Hélte. Ezt 
az ítéletet a tábla három cvre szállította le, a Kúria 
pedig ma újból folomelte a büntetést s a törvényszék 
ítéletét hagyta helyben.

A  sánta Klopfer. A rendőrség régi jó isme­
rőse, a görbe ujiu. sánta Klopfer, a szabó. A zseb­
tolvajlás terén működik s amint a magasabbrangu 
tolvajhoz illik, nem az értékek kedvéért, hanem a 
hölgyek kedvéért nvul mások zsebébe. Legutolsó ak­
ciója az volt, mikor Köllncr Pál dnnngőzhajózási fel­
ügyelő zsebéből kivette az nranv órát láncostul s 
régi hívével Braun Mórral, egy ujvásártéri zsibárussa. 
küldte a zálogházba, a pénzt pedig elmulatta szive 
hölgyeivel, a Bticlder kisasszonyokkal. A rendőrség 
letartóztatta mindkettőt s ma állták törvényt a tör 
vényszék előtt. A hallgatóság soraiban ott ültek a 
Büchler-lányok is, hogy utóbb tanúságot tegyenek a 
santa, de gavalléros Klopfer mulatozásairól. Eljöl’ 
azonkívül tanutkodui vagy busz törzsvendég az uj 
vásártéri Wertheuner-kávébázból, akiket dr. Kisfalv;' 
A. Rezső védő csoportosított védettjei érdekében. 4

. vádlottak~ősi to lv a j  é s  t orgazda-szokás szerint ta
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gadtak. A bíróság Braun Mórt két évi börtönre 
ítélte, mié Elopferre dr. Baneha Gyula védenoere 
eey évi és három hónapi börtönbüntetést mért.

N y i l t t é r .

A g a z d a e m b e r  e r e je .
Laffair Auguste gartiaember Hurcrati urnái, Chain- 

pagneban (Dordogno). már gyermekkora éta merői mun­
kákkal foglalkozott. Tizennyolc éves korában nagyon vér­
szegény lett s hiába küzdött éveken keresztül o baj ellen. 
Megakart maradni a hivatásában, de erejo hiányzott hozná. 
Vájjon miből származhatik a mai emberek gyongeségo s 
származtathatjuk-e azt másból, mint a fa> folytonos vis*za- 
fejlődéséből s az erek folytonos csökkenéséből. Az az em­
ber, ki oly oszközt talált, melylyel az elfogyott erőt föl 
lehet frissíteni, nagy és fontos tettet vitt végbe, A link- 
pilula alkalmazásával mindenki a régi ídőac fárad aatatlan 
munkásságát és erejét kaphatja vissza. A vérszegénység 
már régóta nagy pusztítást visz véghez, még a vidéken is. 
Ezt kell legyőzni a vér és idege* megerősítésével. Laffaix 
ur ezt megtette s az eredményről következőképpen számol be.

— Földmivos vagyok — 
írja s gyermekkorom óta 
sokat dolgozom. Tizennyolc 
éves koromban vérszegény 
lettem. Nem volt étvágyam, 
erőm elhagyott s a legcse­
kélyebb munka vagy csak 
mozgás is szívdobogást és 
a lélegzet elmaradását hozta 
létre. Az orvosok, kik gyó- 
gvítészért nem tudtak ta­
lálni azt mondták, hogy túl­
ságos gyorsan nőttem s hogy 
erősitőszert kell bevennem. 
Minden nekem ajánlott szert 
megpróbáltam s nem gyó­
gyultam meg. Ekkor egy a 
Pink-piluláról szóló könyv 
került a kezembe. Szót fo­

gadtam a tanácsoknak s miután néhány doboz pilulát elfo­
gyasztottam, erőm visszatért, egészségem helyreállt s  ma 
fáradság nélkül dolgozom.

A Pink-pilula a vérnek tisztaságát és erejét vissza­
adva, minden betegségen győzedclmeskodik, ha a betegség 
gyöngeségből származik, ilyen pl.: a reuma, általános gyón- 
goség, sárgaság, stb. Pink-pilulák kaphatók Magyarországon 
a legtöbb gyógyszertárban. Egy doboz ára 1 írt 75 kr. és 
hat doboz 9 fru Központi főraktár: Gabiin & Cie, 3 cité 
Trévise, Páris.

Özv. Fleischl Samnné Stein Babetta 
úgy a maga, valamint fia Sándor, annak 
neje Riesz Vilma, ezeknek gyermekei Pál 
és Éva Alexandra és az egész gyászoló 
rokonság nevében megtört szívvel jelenti 
a felejthetetlen imádott férjnek, legjobb 
atyának, atyailag szerető apósnak és 
nagyapának

f. hó 13-án hajnali 4 órakor 60 éves ko­
rában és 34 évi boldog házassága után 
Meranban történt gyászos elhuny tát. Drága 
halottunk földi maradványai f. hó 16-án, 
pénteken d. e. 1012 órakor fognak a buda­
pesti nj izr. sirkert halottas házából nyu­
galomra tétetni.

Áldás és béke poraira !

Csendes részvét és  koszorúk m ellőzése kéretik.

(Az e rovat alatt közlötteknek  sem  tartalmáért, sem  alak­
jáért nem felelős a szerk esztőség .)

SPORT.

T ö r lé s e k .  Ma este jelentettek bánatot az 
alagi első meeting két nagy versenyére, a Rákosi 
gatversenyre és a Nagy alagi akadályversenyre. A 
Rákcsi gátvorsenyből tíz lovat töröltek, ezek: Buda, 
Kéé, Fiddlestick, Futár, Gallitrac, Maholnap, Osiris, 
Kehr möglicb. Tarltiffe és Virginie. Állva maradtak: 
Kisasszony (74), Kormosa (71*/,), Sylvester (70>/a), 
Junius (68), Szeszély II (65«/s), Ladra (63), Erezy 
(62), Bokhara (61), Remény (61), Újfalu (61), Bokros 
<60ty,), Bugris (66), Esthajnal (60), Grimaldi (60), Matúra 
(60). A nagy alagi akadályversenyből mindössze bet lo­
vat töröltek : Kormosát, Foszlányt, Futárt, Mari Ágnest, 
Rresidentet és Wagnert. A versenyre jogosultak még: 
Szenátor II., Trioky, Sarolla, Cherry ripe, May be, 
Csehi, Veszély, Délceg II, Klári, Cakompok, Tartuffe, 
Díszpolgár, Vignola, Aspásia, Helfgott és Stréber. 
A rákosi gátversenv handicapjo a törlések dacára 
sem veszít jóságából, mert a törlőitek közül Osiris 
és Futár letörtek, Gallitrao és Tartuffe törlésének pe­
dig az az oka, hogy a Mautner istállót kivülök még 
két ló: Junius és Bokhara is képviselheti a ver­
senyben.

Bármikor. Báró Königswarter Hermsnn három
évesé* iormfíerf, nagy összegekkel logadták vala­
mennyi bookroakernél a három évesek nagy bondi- 
kapjére, úgy, hogy most Ő a verseny erós tavoritja.

BOT) APUSTI WAPPQ

L e g ú ja b b .
A polgármester hódolata.

London, mároius 14
Lord Roherstnek e hó 13-áról reggeli 8 

órakor Bloemfonteinban feladott távirata így 
hangzik : ,  , . . .. ,

Isten segélyével és ö felsége katonainak 
vitézsége folytán a parancsnokságom alatt 
levő csapatok megszállották Bloemfonteint. 
A brit lobogó lobog most a korm ány­
épület felett, amelyből Steyn, a  szabad­
állam volt elnöke tegnap este költöz­
ködött ki. Fraser, az előbbi korm ány­
nak egyik tagja, a  polgármester, a kor- 
m ánytitkár, a  kerületi főnök és más hi­
vatalnokok a város előtt két mértfiíldnyire 
elibénk jöttek és átadták nekem a kor­
mányhivatalok kulcsait. Az ellenség a 
szom szédságba húzódott vissza. Minden 
nyugodtnak látszik. Bloemfontcin lakos­
sága szívélyes fogadtatásban részesítette csa­
patainkat.

T Á V IR A T O K .
B e r l in ,  március 14. A flotta-javaslatok a jövö 

héten kerülnek tárgyalásra a költségvetési bizott­
ságban.

Róma, március 14. A Corriere d'Ita’.ia ellentét­
ben a Crispi egészségi állapotáról elterjedt hírekkel, 
arról biztosit, hogy Crispi abból a könnyű influenzá­
ból, amelyben a legutóbbi napokban szenvedett, már 
teljesen fölépült.

A z  o a z tr á k  u r a k h á z a  ü lé se .
Bsoa, március 14. Az nrakháza mai ülésén 

báró Walterskirchen azt indítványozta, hogy az Ujono- 
javaslatot bizottsághoz való utasítás nélkül azonnal a 
plénumban tárgyalják. Az indítványt egyhangúlag 
elfogadták és azután magát a javaslatot mind a bá­
rom olvasásban rövid vita után szintén elfogadták.

Az urakháza erre Ceyhlan indítványára elhatá­
rozta, hogy nem járul hozzá a képviselőháznak az 
iparügyi bizottság állandósításáról szóló határozatá­
hoz. Erre az ülést berekesztették, A legközelebbi 
ülés mároius 16-ikán lesz.

Viktóra királynő Irlandban.
D u b lin ,  március 14. A községtanács ma tartott 

ülésén a lordmajor azt indítványozta, hogy Viktória 
királynőhöz, ha Irlandba jő, üdvözlő leiiratot intézze­
nek ; fel is olvasta a felirat szövegét. A szónokot a 
karzatról eredő közbekiáltásokkal többször félbesza­
kították. A felirathoz indítványozott módositványról 
a lordtnnjor kijelentette, hogy az ügyrendellenes. A 
felirati javaslatot 8 itilbbbiiggel határozattá emelték.

A  h á lá s  B u lg á ria .
Szófia, március 14. II. Sándor cár emlékére ma 

az itteni székesegyházban ünnepies gyászistentiszte­
let volt, amelyen Ferdinánd fejedelem a kíséretével, 
a miniszterek, a diplomáciai testület, az orosz diplo­
m á c ia i  ügynök az ügynökség személyzetével éa más 
személyiségek voltak jelen.

A s  a m n e s z t ia  e lle n .
P á ris , március 14. A szenátusnak az amnesz­

tia-törvény tárgyalására kiküldött bizottsága ma 
sorra kihallgatta Reinachat, Picquart-t és Zolát.

Remach azt a meggyőződését fejezto ki, hogy 
csupán az igazság szabad lolyása adhat megnyug­
vást. Ami őt magát illeti, akit mint embert és 
mint Írót becsületében sértettek meg, meg fogja 
óvni jogát és rágalmazóit meg fogja semmisíteni.

Picquart szintén elutasította az amnesztiát 
és azt kívánta, hogy az ő reá vonatkozó kérdés 
nyilvános tárgyaláson vizsgáltassák meg, hogy 
Óonse tábornok, Onbelin levéltáros és Henry ezre­
des gyalázata kiderüljön.

Zola tiltakozott minden amnesztia ellen és 
hozzátette, hogy csak a jog és igazság utján 
tartja lehetőnek a lelkek megnyugtatását és hogy 
az ő pőréből az igazság véglog győztesként lúg 
kikerülni.

A b á n y á s z o k  s z tr á jk ja .
E r f lx ,  március 14. A tüntetés ma ismétlődőit. 

A központi társladak épülőié előtt sztrájkoló idegen 
bányamunkások gyűltek osszs, de szétverték őket. 
Csakhamar ismét összeverődött nyolcszáz ember a 
piactéren, de a mikor lármázni és szitkozódni kezd-

tek, a csendórség ós a városi rendőrség onnan j8 
elzavarta őket. Négy embert letartóztattak. Tizenegy 
óra előtt ismét nyugodt volt minden.

Béos, március 14. A szociálpolitikai bizottság 
elfogadta albizottságának a kilenoórai munkaidő 
megállapítására vonatkozó törvényjavaslatát.

L e g y i lk o l t  t i s z t e k .
Amsterdam, március 14. Egy Hágába érkezett 

hivatalos távirat szerint az a négy tiszt, akiket 
janu írban a General Pool gőzösön Uj-Guinea déli 
partján elfogtak a pápuák, a bennszülöttek által meg­
gyilkoltatott.

O r o s z o r s z á g  é s  T ö r ö k o r s z á g .
London, március 14. Konstantinápolyból távira- 

tozzák a Standardnak*. Hivatalos jelenlesek szerint 
Oroszország tirendelte a szárazföldi seregek és a tengeri 
had* fi mozgósítását. A török kormány ágyukat kül­
dött Trapezuntba s megerősítette nz ottani helvőrsé- 
geket. Oroszország pedig cirkáló hadihajót küldött 
o»’a. Va'ószinülog igy akar a kierőszakolni Oroszor­
szág Kis-Ázsiában a vasútépítési engedélyt.

K ö z g a z d a s á g i  tá v ir a to k .
B é o s .  március 14. A Landerbank igazgatóta­

nácsa jóváhagyta nz 1899. évi mérleget. A tiszta 
nyereség a múlt évről maradt nyereséggel együtt 
3,575.732 frt. Az igazgatótanács elhatározta, hogy 12 
frfnvi vagyis 6®/o-OS osztalék kifizetését fogja java­
solni, 960,000 irtot pedig uj számlára vitet át.

B e r l in ,  március 14. (Gabonapiac.) Amerika bá­
gyadt irányzatára a búza és rozs forgalma az árak­
nak 74 márkával való leszállítása ellenére nagyon 
korlátozott volt. Zab szilárd. Az idő szeles.

N ew  York, március 14. (Értéktőzsde.) Váltó 
Londonra 4.817/e. Váltó Parisra 5.198/s, Váltó Berlinre 
94.7/s. Ezüst 59.7/s.

N e w  Y o r k , március 14. (Terménytőzsde.) (Zárlat) 
Gyapot’. New Yorkban helyben 9.’/< (9.u/w.) Áprilisra 
9.48. (9.40). júniusra 9.44. (9.31). New-Orleansban 
helyben 9.74. (9.74). — Petróleum Stand white New 
Yorkban 9.90. (9.90). Stand white Philadelphiában 
9.85. (9.85). Rafined in Cases 11.10. (11.10). Credit 
Balances at Oil City 16.8. (16.8). — Zsir-. Western 
steam 6.30. (6.30). Rohe és Brothers 6.60. (6.60). — 
Tengeri irányzata szilárd. Márciusra —.— (—.—.) 
Májusra 42.8/<. (42,’/4). Júliusra 42J/a. (42.78). — 
Búza irányzata igen szilárd. Piros őszi helyben 79.—. 
(78.’/4). Szeptemberre 73.8/s. (72.8/e). Márciusra 77.7®. 
(76.8/e). Májusra 73.Vs. (72.8/a). Júliusra 73.’/s. (72.8/e). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba 3.Vs (3.i/j). — 
Kávé: fair Rio 7. 6z. 8.1/4. (8 J /4 ). Áprilisra 6.65. 
(6.60). Júniusra 6.65. (6.60.) — Liszt*. Spring Wheat 
clears 2.70. (2.70).— Cttfcor: 8.18/m» (3.,4/i«). — Ón: 33.—. 
(32.50). — Kéz: 16.50. (16.50). — (A zárójelben lóvó 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chloago, mároius 14. (Terménytőzsde.) (Zárlat.) 
Búza irányzata igen szilárd. Márciusra 66.—. (65.—). 
Má-usra 66.8/<. (65.7a). — Tengeri irányzata szilárd. 
Májusra 37.8/e. (37.>/i). — Zsir : Márciusra 6.92. 
(5.95). Májusra 6.02 (6.02). — Szalonna short
clear 6.15. (6.10). — Sertéshús: Februárra — . 
(—.—.) Májusra 10.92 (10.90.) — (A zárójelben lévő 
sz; mok a tegnapi árakat jelzik.)

T8. szám .

N a p i r e n d .
Navtár. Csütörtök, március 15. — Római katolikus: 

Longin vt. — Protestáns : Longin. — Görög-orosz : (már­
cius 2.) Hezich. — Zsidó: Vcadár 14. Purim. — A nap 
kél 5 óra 59 porckor. — Nyugszik d. u. 6 óra 48 perc­
kor. — A hold kél délután 5 óra 20 porckor. — Nyugszik 
reg g el 6 óra 8 perckor.

A miniszterelnök és belügyminiszter fogad délután 4 
órakor.

A honvédelmi miniszter fogad  dőli 12 órakor.
A t igazságügyi miniszter fogad délután 4 órakor.
A képviselőhöz elnöke fogad délután 2 órakor.
Az egyetemi ifjúság szabadság-ünnepe. Gyülekezés dél­

előtt fél 10 órakor az ogyetem-téron. Matiné az uj város­
háza dísztermében délelőtt 10 órakor. Délután: Gyülekezés 
fél 3 órakor az Egyetem-téren. A Petéifi-emlcktóhla leleplezési 
ünnepe a Nemzeti Muzoum kertjében délután 3 érakor. 
Innen a menet a Petőfi-szoborhoz vonul. ...........

Március 15-iki ünnepélyek az iskolákban és a különböző 
egyesü letek b en .

Az osztálysorsiáték hutása délelőtt 9 érakor a Vigadó 
kistermében.

zí Petőfi-társasár, irodalmi ünnepe délelőtt 10 órakor a 
Vigadó nagytermében.

4  biharmegyei kör ünnepélye esto 8 órakor a  Teréz­
városi K aszinóban.

Szórakozó h e ly ek .
Á lla tk é r t  nyitva egész nap.
S om ossy  M ulató . Nagymező-utca. Ma egész uj 

szenzációs műsor. .
F o l i e s  C a p r io e .  V I., R óvay-utca 18. Naponta fé» 

nyes m űsor.
R t e t á n ia - s z á l lo d a ,  M urányi-utca 53. B udapest leg­

o lcsóbb szállodája. .
U n io n -S za llo d a  díszes nagy étterem, villanyvilági- 

tás, specialitás Kerékpárt erem.
P e t a n o v l t s  h le tr o p o l  s z á l lo d á j a .  Naponta hang­

versen y  (lásd  hirdetést.) Újonnan berendezett léu yos ét- 
termők!
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K Ü L Ö N F É L É K .

Törmelék.
Ahol rombolnak, úgy építőnek,
Sok törmelék van ott.
Elmémben én is rontom keletet 
S építem nyugatot.

Z e m p l é n i  Á r p á d .

4- Köxtérsaaági elnöknek. Csak nemrégiben 
balt moír Mao Mnhon elnöknek az özvegye hetvenegy 
esztendős korában. Nagyon nemes lelkületű höl^y 
volt, akiben a francia nő minden jó tulajdonsága 
egvesült. A jótékonyság volt a legkedvesebb szóra­
kozása. Mao Mabon csak egyszerű kapitány volt. 
amikor bozzame. '  ’“=«• • ül és követte ót a Krímbe, 
Olaszországba és mindenüvé, ahová a kötelesssége 
elszólitotta. Mint elnökne egyszerű móltóssggal vi­
selte tisztét az Elyséeben. Klód o T.,;esné ki’ünő 
háziasszony volt, egyszerű szerény polgárasszony, 
aki csöndes otthonában sokkal jobba:, érezte magát, 
mint a hivatalos ünnepségek kábító zajában. Mikor 
Mac Mahon a magánéletbe vonult vissza, a polgári 
és prózai Grévy házaspár foglalta el a helyét az 
Elyséeben. Grévyné leszármazásáról sokat tárgyaltak. 
Némelyek azt mond ak, hogy egyszerű szakácsnő 
volt. De azért Grévyné teli kézzel adott a sze­
gényeknek. Carnotné inkább előtérben volt, mint 
a többi eluöknó. Mint előkelő és szellemes 
nagyvilági dáma dísze volt az Elysée ünnep­
ségeinek. Teljes méltósággal logadta a minisz­
tereket, generálisokat, Ijedelmeket és követeket. 
Carnot meggyilkoltatása (Caserio) villámcsapásként 
sújtotta. Casimir-Périernet az ifjúsága és arisztokra­
tikus bája a harmadik köztársaság egyik legelraga- 
dóbb eluöKnéjevó tette. Faure Félixnó méltó elettársa 
volt a lelkes hazafinak. Legnagyobb öröme a jóté­
kony cselekedeteiben tellett, amelyeket még férje 
halala után Lucie leányával egyetemben buzgón to­
vább folytatott. Loubetne nem sokra becsüli azt a 
hódolatot, amelyben részé van és maga is jótékony­
ságban jár elől erős példával.

Háborna világ. A háborúk évkönyvei már 
elég változatos sorát gyűjtötték össze azoknak a le­
leményeknek, amelyekkel kelepcébe jutott emberek 
a rajuk bízott leveleket megmentik. A dél-afrikai há­
borúban egy bennszülött az eddigi fogásokon is túl 
tett. Egy angol katona megbízta, hogy vigyen el esy 
levélkét Natálba. A bennszülöttet elfogták a boerok 
8 azalatt, míg ezek vallatták, észrevétlenül az egyik 
orrlyukába dugta az apróra összehajtogatott levelet, 
amikor pedig megszabadult, elvitto a címzettnek, A.

R E G ÉN Y .

EGYETLEN EGY ASSZONY
Irta : MOLNÁR FERENC

(ti, ______

Es bámulta a tüzet mély, gondolkodó pillantás- 
sál. a tüzimádók forró szerelmével. Ezeréveken 
at jön, száll vissza belénk a tűznek ez a nogóny 
imádata, magányos, bús délutánokon. Életünk 
nagy leszámolásait ennél az oltárnál végezzük.

Halkan nyílt az ajtó és a sötét szobában 
megjelent a ritter. Egyideig állt az ajtónál, aztán 
o is leült a nyitott kandalló mellé, szótlanul 
nézte a tüzet. Tudta, hogy most nőm illik szólni, 
pemes ilyenkor a hallgatás és rokonság árad 
belőle. Együtt hallgatni az igazi rokonok mély 
es emberi vonása.

Az asszony szerette volna azt mondani a 
ntternek:

— Köszönöm, hogy nem hagysz egyedül.
S a ritter szerette volna mondani:
— Szívesen jöttein, itt maradok. Nézd erős 

faliamat, komoly, okos fejemet. Ez a tied.
. A szétraállott, izzó zsarátnokon uj hnsáb 
jángolt. Kivetette fényét a szőnyogro. Valami 
íicsit búgott is a kémény. A parázs mélyvörös 
?  agából apró lángok keltek életre. Úgy lobeg- 
’ek a parázs fölött, mintha külön, önálló életük 
el‘ volna. Hátul a sárgák, aranyosvörösek ker- 

t’etóztek, itt-ott megvillant közöttük a rózsaszínű 
J* » viola. Nézték, amint szökkontek, vékony 
yelvúkot addig nyújtották, amig el nem suhan-

a semmibe válva.
, . Az asszony azt gondolta: uj életet kell koz- 
eoi. Ez a kis falu pihenő állomás. Valamit ki 
mi eszelni, okosan, szépen, hogy visszatérhessen 

loldjébo, a városba. Majd furcsa ellentét­
e ié n  a báaiahivaial pranakái jutottak eszébe..

N. Montgomerey kapitánynak Natálba. A levél, 
amely Angolországba került s a Royal United Ser­
vice Institution múzeumában közszemlére van téve, 
egy és ogynegyed hüvelyk hosszú.

•
4 ’ M á r v á n y b ó l  é p í t e t t  város. Ontario állam­

ban, Amerikában van egy város, amely teljesen már­
ványból épült, ami ritkaság. Ami azonban ennél is 
nagyobb ritkaság, a város teljesen lakatlan is. Tiz 
évvel ezelőtt aranyat tatáltak ott, 8 ennek a hire 
ötezer aranyásót vonzott oda. Aranyásás közben 
márványt találtak, s miután más kő nem volt a kö­
zelben, ebből építettek templomot, iskolát, városházát 
és házakat. Az arany azonban nem sokáig tartotta 
ott az embereket, inért egyszer csak elfogyott. Erre 
aztan nz összes aia^ykeresők elmentek. Most egy 
lélek bu .akik a fehér márványból épített varosban.

•
4* A  l e v á g o t t  f ü ’ti ember. Ez egy bohózatnak 

a cime, amelyet óriási sikerrel adtak elő a párisi 
Athénée Comique színházban. Összesen hétszer adták, 
mert harmadnap a rendőrség betiltotta azon a óimén, 
hogy er1'n'csteienség tekintetében felülmúlja mind­
azokat a darabokat, amelyek nz utóbbi években 
Páriában színre kerül’ek. Hogy mi van a A levágott 
fülü emberben, arról nem érkezik hír. A párisi lapok 
a darab tartalmát elhallgatják. Egyik bécsi újság 
belefogott a darab meséjébe. íme, a bécsi újság is­
mertetése :

Ezek után természetesnek találnék, ha a buda­
pesti színházak vállvetve igyekeznének a derék mü 
előadási jogát megszerezni . . . .

4 -  O y e r e k v á a á r  s ú l y  szerint. Gyerokeladás 
sokszor megesik mindenfelé, azon szinte meg se 
ütődnek már az emberek. Súly szerint eladni a gye­
reket szokatlan és az első pillanatra megdöbbentő, 
azt hihetnó valaki, hogy a szegény kicsikét gonosz 
bácsik kannibáloknak szolgáltatták ki jó pénzért. Az 
első gyerekoladás súly szerint különben Sobwechat- 
ban történt Bécs közelében. Egy nyolc gyermekkel 
megáldott szegény házaspárnak tették azt az ajánla­
tot jómódú emberek, hogy egyik bárom esztendős 
fiúcskájukat adák el nekik. És az alkut ugv kötöt­

Gondolatban végignézett rajtuk. Látta ezt a kis 
világot, ezt a fakó szerelmet Ricbter és a lány 
között. Majd elgondolta, hogy most hol van; 
óriási hegyek közt, rengetegek alján, felül min­
den csupa-csupa h ó . .. .  A föld pedig férges 
alatta, tele veszedelmes féreggel, járatokat vájó, 
követ őrlő, sáppadt emberrel.

— Erdokcs hely — mondta csak úgy gon­
dolatban. Az ajka meg se mozdult.

A kandallóban nedves volt a hasáb. Forrt, 
főtt, sziszegett benne a pára. Majd meggyulladt, 
haragosvőrös nagy nyelvek csaptak föl bolőle, 
szivták, ették, emésztették a fát, ninig csak ketté 
nem mállott tüzes roppanással, bolefordulva a pa­
rázsba, szaporítva a röppenő szikrákat, a gyorsan 
suhanó lángocskákat, u lassanként mélyvörös, 
nyugodt paráZszsá való, egyre fénytelenebb, csön­
desebb, majdan a hamu alá buvó tüzet.

A ritter most nagyon sajnálta, az ő jó né­
met szivével, komolyan és igazán. És elgondolta, 
hogy mit ér minden, amikor az igazi nagy baiok 
ily nagyon láthatatlanok és csöndesek. Az arcát 
kissé égette a tűz, de ezzel nem is törődött. A 
nagy csöndbon meghallotta, ahogy az urak tá­
voztak a földszinti irodából. Boszélgotés, ajtó­
csukás hallatszott tompán, a falakon át. Aztán 
mély csöndesség lett. Valahol a házban ütött 
egy óra. Most érezte, hogy egyedül vannak a 
házban és lassú ereszkedéssel, nyugodtan szár­
nyalva érkezik az este. Nem mert szólni.

Éva a térdére könyökölt s most már izzó 
arccal, ragyogó s/emmol nézto a tüzet. Az alulról 
jövő zajról ismét eszébe jutottak az urak. Ekkor 
gondolt először arra, hogy ő itt az egyedüli asz- 
szony. A tisztnó senki, a vérszogény, sáppadt 
lány pedig semmi és azoukivíil menyasszony. 
Egy kicsit gondolt arra is, hogy könnyebb lösz 
felejteni, ha az urakkal foglalkozik. Majd hogy 
csúnya vágyaikra gondolt s a negédoskedő Bajt- 
zárra, szinto ijedten húzódott közelébb a ritterhez.

A tűz hamvadt, egyre hamvadt, már annyi 
fénye se volt, hogy pirosra festhette volna az ar- I 
cukat. Csak a kandalló mélvén fölfelé szálló.

ték meg, hogy a gyerek egy kilogrammjáért négy 
koronát fizessen a gazdag házaspár. A kicsikét el­
vitték a mészároshoz, lemérték, kilogramm, deka­
gramm és gra nm szerint és a sokgyermekes házas­
pár kapott nyolcvan koronát és hetvenhat fillért.

•
4 *  A  d a l  hatalma. Híres énekesek és énekes­

nők hangjuknak a varázsát gyakran rendkívüli kö­
rülmények között próbálták ki. Amikor Santley, a 
híres baritonista, aki hatvan éves korában éppen 
olyan szépen énekel, mint akármelyik fiatal kolle­
gája, fiatal korában Mexikó legvadabb vidékein járt, 
a társaságát egyszerre vad rablóbanda támadta meg. 
Santleyt és társait a rablók a begyek közé vitték. 
A zsákmány bizony sovány volt és azért a rablók 
elhatározták, hogy mindaddig rabságban tartják a 
truppot, mig barátaik jelentékeny váltságdíjat nem 
küldenek érte. Vacsora után San*’̂ v énekelni kez­
det, hogy társai nagyon el ne kedvetlened ének. 
Hangjára előkerültek a rablók is. Amikor abba 
nagv’a az éneket, a rablók kerték, hogy tovább 
énekeljen, amit ő csak azzal a föltétellel akart meg­
tenni, hb mindannyijukat szabadon bocsátják. A ban­
diták ráállottak az alkura és Sar.tley sorra énekelte 
a dalokat és nz ő hallgatósága nagyon lelkes volt. Más­
nap reggel szabadon bocsátották őket. Jean do 
Részkének is volt egy érdeaes hangversenye. Egy 
bányába került egyszer és amikor a bányászok meg­
tudtak, hogy ő a híres angol énekes, kérve-kérték, 
hogy énekeljen valamit. Jean de Reszke engedett a 
kérésüknek és kedvenc operáiból különböző részeket 
adott elő. Antoinette Stirlmgnek szokása, hogy a 
kocsijából énekeljen, amelyet köriilözönlött a lármás 
közönség, vagy szállásának az erkélyéről és vallásos 
ünnepségek alkalmából, valahányszor erre felkérik. 
A legkülönösebb közönsége azonban, amely előtt 
valaha primadonna énekelt, Marié Kosénak volt. 
Amerikai körútja alkalmával egyszer meglátogatta a 
newyorki fogházat is. A foglyok a kápolnában gyü­
lekeztek, ahol a művésznő egyházi énekeket énekeit 
nekik, s ez könnyekig meghatotta őket. Búcsúzóul 
még egy vidám dalt t-nekeit nekik, mire a foglyok 
nem győztek eleget hálálkodni neki.

•
4 -  H á b o r ú ,  k ip .k .  Páriában a népnek háborús 

képek kellenek, tehát a nép kap háborús képeket 
Hanem a páriái fotográfusok nem mennek el a haro- 
térre, sem harctéri kollegáiktól nem ezerzik be a 
kiránt képeket, hanem kimennek a város környé­
kére, magukkal visznek színházi statisztákat, akiket 
boer és angol katonáknak öltöztetnek fel. Aztán oda- 
künn sáncokat is lehet ásni, meg folyók is vannak, 
rmelyeket ki lehet nevezni Moddernck és Tugelának. 
Szóval hamisítatlan harctéri képeket lehet beadni 
ilyen módon Pária könnyenhivő népének.

I füstbe tolakodott be a parázs csodálatosan mély, 
komor vörös szino, besugározta a füsiparányokat, 
úgy ment fölfolé valami vöröses-fekete osöndcs 
gomolygás a kéménybe.

A nagy forróság után fáztak. És a hideg­
séggel együtt megjött a szólás ideje is. A ritter 
erőltetve mosolygott, s mintha most jutna eszébe, 
do valójában azért, hogy Évának ogy kis olcsó 
örömöt okozzon, szólt:

— Ezek a csacsi omberok már egészen 
megbolondultak. Azt mondja a vendéglős, hogy 
már majdnem összevesztek a kaszinóban...

Éva is mosolygott és fölnézott rá, kérdő 
pillantással. A ritter, mintha Éva gondolatát 
hagyná helybe, felelt:

— Temiattad.
Mosolyogtak, s erre már a tűz a hamu alá 

bujt, csak itt-ott pislogott ki alóla izzó piros 
szemeivel.

— Igen — mondta a ritter és hozzátette: —• 
mehetnénk vacsorázni.

Fölkelt, a karját nyújtotta Évának. Éva még 
mindig mosolygott, igen csöpp kis vidámság sza­
ladt bo a leikébe erre a leleplezésre, egy nagyon 
olcsó, gyöngo kis diadal o fölött a pár hivatalnok 
fölött.

A ritter ezt meglátta rajta s örült. Persze, 
örömében ismételte is :

— Összekaptak miattad . . .
Éva vállat vont, mintha mondaná:
— Törődöm is volük . . .  de azért jól esik, 

VIII.
A fagy engedett és mosolygó napok követ­

keztek. Az uraknak pedig rendes szórakozásuk 
lett, hogy vacsora után, különösen a csütörtöki 
estéken fölmentek Évához egv kis teára, az egy 
kis tea tizenkettőig is eltartott, ós már nem vilá­
gítottak ki két szobát a kedvükért. A kis cseve­
géshez, zongorázáshoz elég volt egy szoba is. 

(Folytatása aovstknik.1
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K Ö Z G A Z D A S Á G .

A vásárpénztár.
Suflapeat. VBftteíu* 14.

A vásárp&wlár ífazpatósísra ©r” mefflehetŐsen 
színtelen nyilatkozattal akarja csökkenteni azt a ha­
tást, amelyet a azerb kereskedelmi miniszter kitiltó 
rendelet© okozott. Ez a hatás természetesen nem tar­
tozik a vásárpénztár vezetőinek kellemes emlékei 
közé. Mert a kellemetlenségeket ezek az urak sem 
szeretik hallani, különösen ha — igazak.

Felszólalásunknak élénk visszhangja támadt, 
amelynek nyomán jogosnak, sót szükségesnek tudjnk 
tiltakozásunkat az ellen A gazdálkodás ellen, amelyet 
a vásárpénztár a magyar marhatenyésztés fellendí­
tése címén folytat, óriási kedvezményekkel működik. 
És ezekkel a kedvezményekkel felemelte a szert 
marhakereskedós forgalmát. A számok beszélnek. 
Négy éves működés alatt a vásárpénztár jóvoltából 
beözönlött a szerb marha. De ez a beözönlés sem 
történt kifogástalan módon, amit éppen a kitiltó ren­
delet bizonyít. A magyar marhakere6kedés fellendü­
léséről pedig igazán nevetséges volna a számadatok 
alapján szólani.

Sót nemcsak hogy nem törekszenek a magyar 
marhapiac fokozására, hanem jó részben el is nyom­
ják azt. Mert például a német császár asztalára min­
dig a szeszfőzőkben hizlalt magyar marha húsa ke­
rül. Biztos tudomásunk van arról, .ogy ezeket a 
marhákat a vásárpénztár igazgatósága privát utón 
küldi lel Berlinbe. Soha ilyen marhák piacra nem kerül­
nek. Már pedig a hizlalók tevékenységét jó mértékben 
mozdítana eló, ha tudják, hogy ezért a húsért 33—40 
krajcárt és egy moraliter sem megvetendő fogyasztó 
piacot kapnak. És ez az eljárás egy kissé, azt hisz- 
szük, nem is kompatibilis.

Szó esen legutóbb arról, hogy a főváros egy 
iertés-pénelár feTiftitistt is óhajtja. Amire a sertés- 
kereskedők rögtön tiltakoztak az ellen, hogy olyan 
/ormában létesüljön, mint a marbavásárpánztár, amely 
«z üzleti nyereség érdekében eehogysem kíméletes a 
tenyésztőkkel szemben. Ezt bizonyítja az a felszóla­
lás, amelyet egy szaklapban olvasunk, ahol egy 
tebénkereskedő illusztrálja a vásárpénztár működések

De igazolja több hozzánk érkezett panasz is. 
Istállódij, berakási dij, takarmáaydii, b zományi díj, 
fcirakási dij, hajtódij, bélyegzési dij, vásárdíj, fel- 
Kegyeleti dij. beszedési dii, kezelési jutalék: ennyiféle 
címen fizet dijakat a tenyésztő és a sa/at embereit 
kénytelen használni a be- vagy kirakodásnál. A bi- 
cományi dij a vételár 3*/4®/o-a, sót kis marhánál még 
több, az alkuszdij 2>/t°/o, a beszedési dij 28/<®/o. a 
fcajtódij darabonkint 10 kra;cár, a berakási dij 15 
krajcár, a felügyelő dij 40 krajcár. Éppen elég dij 
arra, hogy a tenyésztőnek az árból kevés maradjon.

ÜJ fö h D
Irta: KNUT HAMSUK

(33) -------------

— Tehát nagyon szomorúan állnak az ügyek 
Norvégiában, — mondta az újságíró kacagva. — 
Ninos tehetség, nincs ifjúság, semmi, csak ogy 
„állapot"., He-he, az Isten tudja, mi lesz ennek 
a vége. És mi, akik azt hittük, hogy az embe­
rek tisztelik a fiatal költőket. . .

Koldevin ránézott.
— Ezt megteszik az emberek — mondta. 

E miatt nem lehet panaszuk. Azt az embert, aki 
egy vagy két könyvet irt életében, nagyra, sokra 
becsülik, többre, mint a legtehetségesebb keres­
kedőt vagy a legzseniálisabb gyakorló embert. 
Minálunk nagy boesületo van az Írónak; a leg­
finomabbnak, a legnagyobbnak tartják, talán 
nincs is ország az egész világon, ahol annyira 
urai volnának az írók a szellemi életnok, mint 
m in álunk .

Talán osztják nbbeli véleményemet, hogy 
nincsenek államtérflak — nem, nem, az íróink 
politizálnak csak s jóvá teszik, amit amazok el­
mulasztanak. Talán azt is észrevették, hogy a 
tudományosságunk sem áll valami magas szín­
vonalon, elismerem tehát, hogy az Íróink nem 
maradnak ol a politikusaink meg a tudósaink 
mögött. Ne tessék elfeledni azt sem, hogy ogész 
történetünkben nem akadunk egyetlen ogy igazi 
gondolkodóra sem — nos, a baj nem olyan igen 
nagy, mert az Íróink a gondolkodásra adják ma­
gukat és a közönség komolyan el is hiszi, hogy 
okosan gondolkodnak. Furcsának tartom mind­
ezeknél fogva, ha valaki a miatt panaszkodik, 
hogy Íróinkat nem tisztelik eléggé.

P au lsb erg , aki már nem  eg yszer  adta tan u - 
je lé t  ann ak , h o g y  filozófus é s  m ély  gondolkodó, 
peoprlpcpr, p lf n ]n rrvn Áruévnj

A kölcsönt, amelyet a vásárpónztár az istállói­
ban levő marhákra kót-birom napi időtartamra ad, 
lW/a-kal magasabban számíthatja — a szerződés ér­
telmében — a bankkamatlábnál. A látsza. tehát az, 
hogy 6»/4»/o melleit a kölcsön tényleg olcsó. De ez 
csak látszat. Mert a kölesönvovő >/<«/o kezelési adalé­
kot is fizet. Tehát például ha két napra 20.000 forin­
tot vesz fel, akkor G’/.o/o kamatot: 6 forint 94 krajcárt, 
’/ao/o kezelési jutalékot: 50.— forintot, összesen tehát 
56 forint 94 krajcárt. Amihez képest az uzsorakamat 
a legszerényebb becsületes megtaláló julalomdija.

Mindezekből tehát az tűnik ki, hogy a vásár- 
pénztár a céljával ellenkező működést folytai, amely 
közgazdasági szempontból feltétlenül káros.

Reméljük, hogy a főváros pótolni fogja azokat 
a mulasztásokat, amelyek őt a vásárpénztár eddigi 
működéséért terhelik. Évenkint kétszer számvizsgáló 
bizottság ellenőrzi a számadásokat. Ez a bizottság 
minden megütközés nélkül veszi tudomásul, hogy a 
vásárpénztár bruttó nyeresége 82.000 forint, a tiszta 
nyeresége pedig 25.000 forint, ötvennégyezer forintot 
tehát felemésztett. . .  Micsoda ? Mert hiszen a vásár­
pénztárnak össze-vissza csak 30 alkalmazottja van.

Hiszszük, ismételten hangoztatjuk ezt, hogy a 
főváros a szerződést vagy nem újítja meg, vagy pe­
dig alaposan átgyurja. Mert ha már megtörtént az a 
botrányos, de a főváros évkönyveiben nem ritka do­
log, hogy odaadtak a részvénytársaságnak egy kon­
cessziót ingyen, amelyért magánbizományosok évi 
ötvenezer forintot kínáltak, akkor reméljük, hogy a ta­
pasztalatokból leszűrik illetékes helyei! a konzekven­
ciákat. Ezt kívánja nemcsak a budapesti piac, hanem 
megköveteli a marhatenyésztés országos érdeke.

Ipar es kereskedelem.
A z  O r s z á g o s  I p a r o g y e i i i i l e t b e n  tegnap dr. Te~ 

leszky János érdekes felolvasást tartott a magyar, 
porosz is osztrák egyenes adórendszerről. Felolvasásában 
behatóan ismertette a magyar, porosz és az osztrák 
egyenes adórendszereket. Arra a konklúzióra jut, 
hogy nem szabad sem a porosz, sem az osztrák rend­
szert teljes egészében Magyarorezágra átültetni. Lo- 
sujtó ridegséggel figyelmeztetnek a kimu’atott számok 
arra, mennyire nem szabad ábrándokat szőnünk 
egyenes adóreformunk szempontjából s hogy mily 
nagy nehézségekbe ütközik nálunk egy gyökeres 
reform. A  hallgatóság feszült figyelemmel kisérte az 
elóadó fejtegetéseit, melyek befejeztével Hatlekovica 
elnök mondott az előadónak köszönetét.

A  v a s á r a k  e m e l k e d é s e .  A  m a g y a r  v a s m ű v e k ,  
mint értesülünk, a rudvas árat március 15-étót kezdve 
egy koronával felemeiiék.

F i z e t é s k é p t e l e n s é g e k  A  bécsi Creditoren-Verein 
a következő fizetéskép'eienségeket jelenti: Perl Miksa

egyre s csendesen mosolygott azon, amit Kolde­
vin mondott. Do mikor Koldevin befejezte beszé­
dét s megkockáztatta azt a kijelentést, hogy nagy 
reményeket íüz a gyakorlati életpályán működő 
ifjúsághoz s az ország boldogulását a fiatal keres­
kedő nemzedéktől várja, hangos kacajra fakadtak 
a körülülők. Az ujságiró és Paulsborg hangosan 
kiabáltak s azt mondták, hogy az igazán nagy­
szerű és hogy az Isten büntesse meg őket, ha 
oz nem a legnagyszerűbb, amit valaha mondot­
tak. Kereskedő tehetségek? Hát az mi? Tehet­
ségek ? Köszönjük alássan!

— Igen, véleményem szerint, ifjúságunk 
között csakugyan vannak nagy kereskedő tehet­
ségek és é t i  arra kérném az urakat, hogy mél­
tassák figyelmükre őket, megérdemlik. Hajókat 
építenek, kereskedő házakat tartanak fenn s olyan 
üzleteket kötnek . . .

Koldevin nem folytathatta, mindenki kaca­
gott s látszott, hogy a jelenlevőkre való tekin­
tettel valami más kérdésro szeretnének áttérni. 
Henriksen Olo é s  Tidemand szótlanul hallgatták 
Koldevin beszédét: maguk sem tudták, hogy 
kinek a pártjára álljanak, do zavarukat cípalás- 
tolni igyekeztek s csendesen beszélgettek egy­
mással. Tidemand most igy 6zól:

— Mondd csak Öle, nem mehetnék holnap 
hozzád? Egy kis beszédem volna veled. Üzleti 
dologban. Tíz óra felé ta lán ; nőm zavarlak? Jó, 
köszönöm.

Az asztal végén, ahol Milde ült, régi, drága 
borokról kezdtek beszélge'ni. Johannesbergi ka­
binetről és Musignyről. Mildo értett a borokhoz 
s nagy vitát kezdett az ügyvéddel, ámbár Grande 
ügyvéd, a nagy Grandék nemzetségéiből, már 
kora gyermeksége óta a legfinomabb borokat itta.

—  E e y  idő óta n a g y o n  h e n c e g sz  —  
mondta Milde.

Az ügyvéd feléje pillantott és mormogott.
— Még az olyanfélo is érteni akar a bor­

hoz, mint amilyen egy olajfestő.
Most aztán a művészi ösztöndíjakról kezd- 

fnl- 1 , 1 —-r-’. Trveno f iw e lt. s egv nzeizma sem

kereskedő Lorasbeiény, Weriheimer Ch. keroekedő 
Pécs, Fantits Jefta kézmiiárukeroskedő Csákóra, Ligeti 
M. és Társa c é g  Budapest (Kecskeméti-utca 2.) Kész. 
lor és Sohöps eég S'anislau, Delia Benő cég Zenfa 
Blumenfeld Vilmos cég Becs, Indig Samu óepsi-Szm  ̂
György.

S s e a z á r a k .  A  kontingens nyersszesz ára Buda. 
pesten 36.50 korona pénzben, 37.— korona áruban, 
Béesben a nyersszesz ára 39.60 korona pénzben, 
40.— korona áruban.

E n d a p e e t l  e e r t é s - k o n z n n iv á e i r .  A terenovárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-fővárosi sertéskon. 
tumvásár árjegyzése 1900. évi máro. 13-án. Készlo'587 
darab. Érkezett 329 darab, Összcaou 916 darab. — 
Eladatott 387 darab. Maradt 629 darab. — Papi 
árak: 120—180 kgr sulykát’ 98—100 Koronáig, 
220—280 kgr. súlyban 9S—100 koronáig. 32(1—380 
klgr. súlyban 98—100 k.-ig. t /reg nehéz paroniiinl 
400—500 kilós 86—90 koronáig. Malacok 68—80 
korona 100 kiiónkint A vasár hangulata lanyha volt.

A budapesti gabonatőzsde.
B u d a p e s t ,  mároius 14.

A vásárlásban csak néhány malom vett részt, 
amelynek következtében a hangulat nyugodt és a 
forgalom vontatott volt. Forgalomba került 13.000 
métermázsa búza változatlan árakon. Más gabona, 
nemüekben mérsékelt volt a forgalom,

Eladatott:
Búza T í r z  a v i d é k i :  300 mm. 80 k, 8 

K. 10 f. felső, 1800 mm. 80 k. 8 K. 07>/a f„ 200 
mm. 80 k. 8 K. — f. sárga, 100 mm. 80 k. 7 K. 90
1., 100 mm. 80 k. 7 K. 95 t., 600 mm. 79’5 k. 8 K, 
17t/a f., 350 mm. 79 k. 8 K. — 1., 100 mm. 79-5 k. 
7 K. 9-5 f., 200 mm, 79 k. 7 K. 95 1'., 100 mm. 79 
k. 7 K. 95 f., 100 mm. 78 k. 7 K. 95 f„ 100 mm, 
78-5 k. 8 K. — 1., 250 mm. 78 k. 7 K. 90 1„ 260 
mm. 78 k. 7 K. 90 f., 100 mm. 77 k. 7 K. 80 i, 
100 mm. 74'5 k. 6 K. 80 f. felső, 100 mm. 74 k. 6 
K. 80 f. nyirkos.

P e s t m e g v  év i d ó k i:  200 mm. 80 k. 8 K, 
12«/s f., 100 mm. 80 k. 8 K. — f., 80 mm. 80 k. 8 K. 
— !., 78 mm. 79 k. 8 K. — f., 100 mm. 7j k. 7 K. 
15 f. kevert és sárga.

F e l s ő m a g y a r o r s z á g i :  900 mm. 73 
k. 7 K. 60 t.

B á c s k a i : 150 mm. 73 k. 7 K. 40 f., 3180 
mm. 74 k. 7 K. 25 f., Baja.

Z e n t a i : 4000 mm. 72‘6 k. 7 K. 30 f.
F e h é r m e g y o v i d é k i :  300 mm. 77 k. 7 

K . 75 f.
Mind 3 hónapra.
Árpa: 250 mm. 6 K. 50 f., három hónapra.
Rozs: 200 mm. 6 K. 35 t. 100 mm. 6 K, 23 t, 

200 mm. 6 K. 25 1., mind három hónapra.
J'észpénzfizetis mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti oru- 

és értéktőzsde szokásai szerint, ktsznénzben 60 
kilogrammonkiut — A  minőség hektoliíerenkm: él 
kilogrammonkint

rándult meg. mikor Milde arról beszélt, hogy az
ösztöndíjra Öjen volna a legméltóbb. Különben 
igen szép volt ettől., a Mildetől, hogy ilyen kész­
ségesen juttatta Öjennek a stipendiumot; 6 
maga is pályázott s épp oly szüksége volt a 
pénzre, mint akármelyiknek. Irgens nem is igen 
tudta felfogni észszel.

Egy pár pere múlva senki sem törődött már 
evvel az esztelen házi tanítóval; senkisem fordult 
feléje, miro Koldevin vetto a kalapját s egy 
darabig ide-oda forgatta az ujjai között. Hanka 
asszony csupa udvariasságból ogy pár kérdést 
intézett hozzá, amelyekre Koldevin is udvariasan 
felelt. Aztán egy szót sem szólt többé. Csodálatos 
volt, hogy ez az ember sehogysetn akarta észre­
venni, hogy mennyire rendetlen a nyakkendője, 
csak egy mozdulatába került volna, csak félre 
kellett volna rántani s rendben lőtt volna a dolog. 
De Koldevin nem mozdult, úgy hagyta.

Most Paulsberg búcsúzott. Mielőtt távozott, 
az újságíróval egy sarokba lépett s igy szólt neki:

— Megtobotnél egy kis szivessegot nekem. 
Megírhatnád a lapodba, hogy most körülbelül a 
könyvem (elénél járok. Talán érdekli oz a hír a 
közönséget. .

Mildo és az ügyvéd is távozni készült, fel- 
költötték Noremet, aki a megszámlálhatatlan 
mennyiségű kupica után elaludt; valamiképpen 
talpra állították, Norcm valamit dadogott ártól, 
hogy a beszélgetés utolsó, logcslegutolsó részét 
nem hallotta s nem tudja, hogy mi lett hát 
azokból a fiatal költőkből ? Ah, Hanka asszony 
is itt van ? Nngyon örvend, hogy láthatja; hogy 
miért nem jött már elébb?

Az ajtó felé cipelték és kivezették.
— Tehát megyünk ? kérdezte Irgens olége- 

detlenijl. Az est folyamán többször megkísérelte, 
hoey Ágota mollé jusson, de sehogysetn sikerült 
a  dolog; mintha Lynum kisasszony sem akarta 
volna, mintha kerülte volna.

(F o lytatása  k övetk ezik .)
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I
A  h a t A r ld ö f ix le t  fo ly a m á n  a következő köté­

sek történtek:
Búza áprilisra , i ,
Búza októberre . , .
Rozs áprilisra , . .
Rozs októberre . . .
Zab áprilisra (1900) ,
Tensreri 1900. májusra
Repce augusztusra . —.———.—

Dell egy órakor a következő záróárakat állapí­
tották mesr hivatalosan a tőzsdén :

7.03-7.55-7.54
7.76-7.77—7.76-7.75-7.76
6.31-6.33
6.53—6.52
4.96
5.21-5.22-5.23

Búza (1900.) áprilisra . . .  7.54 pénz 7.55 áru 
Búza októberre (1900) , , 7.75 ,  7.76 .
Rozs áprilisra (1900) . , , 6.30 .  6.31 .
Rozs októberro.................. 0.— .  0.— .
Zab (1900) ánrilisra . . . 4.95 .  4.96 „
Tensreri (1900.) máj.-ra . . 5.22 . 5.23 ,
Repce augusztusra . , , —.— .  —.— .

D é lu t á n  f é l  5  ó r a k o r  z á r u l :

Búza áprilisra (1900.) . . . .  7.62— 7.63 
Búza októberre (1900.) . . . 7.83— 7.84
Rozs áprilisra (1900) . . . .  6.39— 6.40
Rozs októberre (1900.) . . . 0.----- 0.—
Zab á p r i l i s ra ........................... 5.09— 5.10
Tensreri májusra 1900................  5.28— 5.29
Repce nusrusztusra..................—.--------- .—

A budapesti értéktőzsde.
A hangulat gyöngébb külföld befolyása alatt 

némileg gyengébb volt, bár az előfordult árváltozások 
igen szűk keretben mozogtak.

A helyi piac iizlettelen volt.
A déli tőzsde szerény érdeklődés közben csak­

nem változatlan, végre némileg gyengébb volt.
A helyi piac csendes.
A valuták és ércváltók tartósan merevek.
Az előtőzsde: kedvtelen.
Jegyeztek : Osztrák hiteléazvény 752.90—753.60. 

O-'zírák-magyar államvasut 655.20—656.—. Jelzálog-
bank 462.-----473,—, Rimamurányi vasmű részvény
629.50-630.—.

A déli tőzsde*, változatlan.
Jegyeztek*. Magyar hitelrészvény 750.----751.—.

Osztrák hitelrészvénv 762.60—753.20. Osztrák-magyar
Jllamvaaut 655.20—056.—. Jelzálogbank 462.----4G3.-.
közúti vasút 669.80—670.50 korona.

Forgalomba került .-Ganz részvény 3755.— korona 
^folyammái.

I tótőzsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 752.10. Magyar hitelrész- 

teny 760.—. Leszámítoló bank 499.50. Rimamurányi 
▼ísrnü részvény 628.50. Osztrák-magyar államvasut 
bo5.—. Közúti vasút részvény 669.60, Városi villamos 
vasút 341.- korona.

A budapesti terménytőzsde.
A terményfizletben a szezonszerü hangulatnak 

rceglelelően alakultak az árak és végül a termény­
ben ariegyzőbizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg;

Jegyzések; Heremng: lucerna magyar 41.—48.50
korona, vörös aprószemii 58.-----(14.— korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —.———.—
•orona, középszemü 68.——71.— korona, nagyszemii
-.—78.— korona. Disznózsír: budapesti 53.-----54.—

Korona, vidéki —.------- .— korona. Táblasznlonna :
??enszárit.ott vidéki —.------- .— korona, városi 4
oaranos 44.-----44.50 korona, 3 darabos 45.50—46.—
orona, füstölt 49.-----50.— korona. Szilva: boszniai,

J? kas szerinti minőség 15.50—16.— korona, 120 iia-
»ö08 —-------- 1— korona, 100 darabos 20.75—21.—

Jorona, 85 daraoos 28.-----28.25 korona azonnali
^állításra. Szerbiai szoaap szerinti minőség 14.-----

14.25 korona, 160 darabos 20.-----20.50 korona, 85
darabos 27.---- 27. "0 korona. Pzilvaiz: szlavóniai
18.---- 18.50 korona, szerbiai 16.----- 16.50 korona
azonnali való szállításra.

A bécsi gabonatőzsde.
Béos. március 14. (A Budapesti Napló telefon-

jelentése.) A határidőüzletbeu az irányzat szilárdabb 
volt. New-York csekély gyöngülést jelentett ugyan, 
de ezt pnral zálták a berlini é9 párisi kedvezőbb 
hírek. A téliesre változott idő következtében a vá­
sárlási kedv emelkedett 8 annál a körülménynél 
fogva, hogy o héten nem volt felmondás, a fedezési 
vásárlások szaporodtak, különösen tavaszi rozsban, 
amelynek árfolyama 6.71 koronára emelkedett s a 
tegnapival szemben 8 fillér avance-ot mutatott. Egye­
bekben 2—3 fillér volt a javulás, csak éppen tengeri 
kivételével, arnoly zárlatkor egy nuance-szal gyen­
gébben állott. —• Jegyeztetett*. Búza tavaszra 7.70, 
május—júniusra 7.74—7.73, őszre 7.91—7.94—7.93. 
Rozs május—júniusra 6.73, őszre 6.82—6.86—6.85. 
Zab má us—uniusra 5.36. Tengeri május — júniusra 
5.54—5.52. Zab tavaszra 5.29—5.31. Zab őszr9 5.63— 
5.64. Repce augusztus—szeptemberre 12.85—12.95. 
A készáruk piacán a fogyasztás szigorú tartózkodása 
következtében a forgalom jelentéktelen volt s az 
irányzat változatlanul nyugodt maradt. Tegnapról 
5000 kilogramm báziási búza eladása jegyzendő fel 
74*3 és 73’6 kilogramm 7.50 koronán három hónapra 
Bécsből. Ma nem volt jelentékenyebb kötés. Zárlat­
kor maradtak: Búza május—júniusra 7.8C. Búza 
őszre 8.01. Roz3 őszre 6.93. Tengeri május—júniusra 
5.68. Búza tavaszra 7.75—7.77. Rozs tavaszra 6.73— 
6.75. Zab május—júniusra 5.38—5.39. Zab őszre 5.65 
-5.67.

A bécsi értéktőzsde.
A mai elötőzsdén korlátolt volt a forgalom min­

den téren.
A déli tőzsdén változatlanul gyenge az irányzat.
Zárlatkor üzletfélén volt a tőzsde, berlini ma- 

gándiskontó 68/80/0.
B ecs, március 14. tMaoyar értékek zárlata.'4? aranv­

járadék 97.20. Tiszai és szegedi kö’*oeön sorsjegy 141.50 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.—. Magyar keleti vasúti 
állami kötvénv 99.40. Magvar leszámítoló és pénzváltóbank 
—.—. Rimamnrányi vasmürészvénv 313.— . Magyar ko­
rona 'áradék 93.05. 4°/o-os Magyar íoldtenerm. kötvénv 93 —. 
Magyar hitelbank részvény 137.—. Magyar nyercménv köl­
csön sorsjegy 104.—. Kassa-oderborgi vasúti részvény 98.50. 
Magyar kereskedelmi bank 274.—.

P é c s . március 14. (Osztrák értékek zárlatai nanir- 
járadék 99.15. 4°">-os osztrák amnyjáradék 98.35. 1800-iki 
sorsjegv 136.—. Osztrák hitelsorsjegy 395.— . Angol-osztrák 
bank 125.—. Bécsi bankegvesület 135.75. Osztrák-magyar 
bank 127.—. Déli vasat 26.10. Dnnagőzhajózáai részvénv 
71.—. Dohán vrészvény 142.—. Császári és királvi aranv 
11.43. Kémet bar.kváltók 118.47. 4*2°'n ezüst járadék 99 20 
Osztrák koronaíáradék 99.45. 1864-iki sorsjegv 200.50. 
Osztrák hitelintézeti részvény 234.90. Unionhank 154.— . 
Osztrák Landerbank 113.—. Osztrák-magryar államvasut 
136 40. Elbavölgyi vasút 124.—. Alpesi bánvarészvonv 262.75. 
20 frankos aranv 19.28. Londoni váltóár 242.90. Bécsi 
Tramwav 136.—. Az irányzat üzletfeleit.

B ecs március 14. f A Bwnaoestt Nartló tudósítójának 
telefonjelentése. A <f/ZuPfni tvacán/orgaiom'ran a zárlatok a 
kővetkezők voltak: Osztrák hitelrészvénv 224.80 Magyar 
hitelrészvénv 187.—. Angol-Osztrák bank 125.— í.'uien bank
135.75, Lnnderbank 154.—. bankogvaaülot 117.75, osztrák­
magyar államvasut részvény 136.20, északnyugati vasút 
részv. 25.10, elbavölgyi vasút 124.—, duuagőzhajós részv 
120.—, alpesi bányarészvény 142.25, májusi járadék 261.75. 
osztrák koronajáradék 313.50, magyar aranyj. 99.15, magyar 
koronaíáradék 93.65, német birodalmi márka készpénz 
118.55, ultimóra 118.45. török sorsjegyek —.—. rimamuráuyi 
vasmű —.— déli vasút — dohányrészvény — . 
Napóleon d’or 19.28 Lombard — .

Külföldi értéktőzsdék.
B erlin , március 14. íJőzsdei tudósítás.) A mai tőzsde- 

forgalom korlátolt volt. A pénz uiabb drágulásától való 
aggodalom a piac minden terén bénitólag hatott. Napi pénzt 
5«'2°o-on kerestek. Helyi értékek gyöngültek, különben az 
árfolyamok nőm igen változtak. Magánleszámitolási kamatláb 
5W o. Zárlat után bágyadt volt az irányzat.

B e r l in ,  m árcius 14. iZártat.) 4*2°/,tos panirjáradék 
99.30. 4° o osztrák arauyjáradék 99 40. Elbavölgyi vasút
—.— Magvar koronaiáradéi: 92 90. Osztrák-magyar állam* 
vasút 139.10. Kassa-oderbcrgi vasút —.—. Pécsi váltóár 
84.25. Magvar vasúti beruházási kölcsön 100.75 Alnesi 
bányarészvény — —. Disennto-Commandit 197 10. Általános 
villamossági Edison 245.50. Oelsenlrfreheni 212.—. Laura- 
kohó 276.90. d’2% esüstiáradék 98.25. 4° „ magyar aranv­
járadék C7.5O, Osztrák hitelrészvénv 235 90. Déli vasút
28.75. Károly Lajos vasút 19030. Orosz bankjegy 216 10. 
4°'n nj orosz kölcsön 99.30. Török dohányrészvény — . 
Olasz áradék 94.75. Magyar hitelbank — . Dynamit 
Trnst 164—. Hameni 229.—. Az iránvsat bágyadt.

B e r l in ,  március 14. í A Budapriti Napló tudósítójának 
távirata.) Buti forgalom. Néjfvszázaiékos magyar aranvjára* 
dék 94.50. Magvar corona áradék 92.90. Osztrák hitelrész­

vénv 234.75. Osztrák-magyar államvasut 139.—. Déli vasút
28.60, Északnyugati vasút —.—. Elbavölgyi vasút — —. 
Orosz bankjegy készpénz —.—. Buachtiehradi 3C2.4Ó. Orosz 
bankjegy 216.10. (Ultimo.) Lombard —.—.

H am b u rg , március 14. < Zárlat.\ 4.2% eziistjáraoóc 
98.40. 1860. sorsjegv 138.50. Déli vasút 28.50. 4°/, osztrák 
aranyjáradék 99.—. Osztrák hitelrészvénv 234 45. Osztrák- 
magyar államvasut 158 75. Olasz ;áradék 94 50. 4 iu h '/v w  
aranyjáradék 97.80. Az iránvzat nyugodt.

r r a n k fn r* , március 14. t Zárlat.> 4,2°'r naruriáradók 
—.—. 4°D osztrák nrnny‘áradék 99,35. Magyar korona- 
járadék 99.10. Osztrák-magvar bank 127.80. Déli vasút
28.60. Elbavölgyi vasút 124.70. Londoni váltóár 165.05. 
Bécsi bnnkegvesfiiét 136.30. Villamos részvény 143 50 "ü'r>-os 
magyar aranvkö’csön 80.50. 4*2°'i»-os esüstiáradék 93.35. 4% 
magyar aranvjáradék 97.60. Osztrák hitolrészvénv 235.— 
Osztrák-magyar államvasut 139.05. Északnv. vasút 117.—, 
Bécsi váltóár 842.83. Párisi váltóár £1.25. Union bank 154.—. 
Alpesi bénvarészvénv 266.—. Az irányzat nyugodt.

F r a n k f u r t ,  m árcius 14. fA Budapesti Nonlő tudósító­
jának távirata.) Árfolyamok januárra. Á’s/t forgalom. Oszt­
rák hitelrészvény 234.60. Osztrák-magvar államvasut 133.90. 
Déli vasút 28.80. Osztrák aranyjáradék —.— Olasz járadék
94.75. Laura-kohó 274.50. Harpeni 228.39. D iscon t------ .—.
Alpesi —.—. Bécsi bankegyesület —.—. Gyönge.

P á ria , március 14. rZ/íríaf.i 3° < franci-.-áradék 103.—. 
Olasz járadék 94.15. Osztrák-magyar államvasut —.—. 
Francia törieszth. 'áradék 100.05. 4% magyar aranvjáradék 
98.50. Török dohánvrészvénv 296.—. Osztrák Landerbank 
515.—. 3l,-°D francia iáradék 102 05. Osztrák íö’dhitelintc- 
zeti részvénv----- . Déli vasút 164.—. 4°/n osztrák aranv­
járadék 98.50. Ottomanbank 574.—. Párisi bankrész­
vény 1158. Alpesi bánya részvény —.—. Az irányzat 
bágyadt.

Budapest-köbányai sertéskereskedelmi 
csarnok jelentése.

Március 14. A sertésiizlet irányzata kissé kellemesebb.
A'* Hízott sértések ára : I. A) M a g v a r e l s ő r e n d ű :  
öreg  nehéz f páronkint 400 kilogrammon felüli tsulv-

báni 92----- 96 fillérig. Öreg közép páronkint S00— 340
kilogrammig teriedő sulvban —— krajcárig. Fiatat ne­
héz (páronkint 320 kilogrammon felüli sulvban) 100—102— 
fillérig. Fiatal közén (páronkint 251—320 kilogrammig 
való súlyban'ICO—101 fillérig. Fiatal künnvü páronkint 
250 kilogrammig terjedő sulvbam 99——100 fillérig. — 
II. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz fnáronkint 260 kilogram­
mon felflii sulvban*-------------- krajcárig. Közép (páronkint
240—260 kilogramm su lv b an ----------- krajcárig .— Könnyű
(páronkint 22C kilogrammig teriedő s ú ly b a n ----------- kraj­
cárig. — III. R o m á n i a i  : Nehéz (páronkint 820 kilo*
grammon felüli s u lv b a n ) --------—— fillérig. — Közéo
fnáronkint 250—320 kilogrammig terjedő s u lv b a n )--------
fillérig. — Könnyű fnáronkint 250 kilogrammig terjedő 
súlyban* ———----- fillérig. — IV. I: o m á n ia i  e r e ­
d e t i  ÍS t a c h 1). Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő 
sulybanl ——.— fillérig. — Könnyű 'páronkint 250 kilo­
grammig terjedő súlyban*-------- krajcárig. V. S z ó r ó  iá i  :
Nehéz (páronkint 260 kilogramm felüli suivban* 98 ——100 
fillérig. — Közén (páronkint 240—260 kilogrammig ter­
jedő suiynan* 97—98 fillérig. Könnyű .náronkiut 240
kilogrammig terjedő aulybani 95— 97 fillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1900.márc. hó 12. napján volt 
készlet 28663 durab, 1900. március hó 12. napián felhajta- 
tott 363 oarab. 1900. évi március 13. napfán --Iszállittatott 
227 darab, 1900. március hó 14. naojára maradt készletben 
28799 darab.

I d ő j e l z é s .
— A m. kir. országos nieteoroloaiai intézet jelentése. — 

B udapest, március 14.
A nyugati maximum tovább erősödve 785 mm. fölé 

emelkedett. A minimum a Finn-öböl tájára húzódott és egv 
sekélyebb depresszió déli Oroszország fölött vehető észre. 
A nyomási kü önbségek Közép-Európában jelentékenye'..

Az idő Közép-Európában változékony, helyenkint csa­
padékos és hűvös.

Hazánkban az utóbbi 24 órában ma'dnein mindenütt 
voltak lecsapódások feső, hó, havaseső) kis. vagy közepes 
mennyiségben. A hőmérséklet a megélénkült északnyugoti 
szelek mellett süllyedőben van.

Kilátás: Északnyugoti szelekkel változékony, hűvös 
és helyenkint csapadékos idő várnató.

V i z á l l á s.

l n n SchSrdlng

m árc. máro. 
13. 14.
in 6 t e r

C.75 O.Ft T ls » » ot

m l re. m ire . 
i k

m é t e r  
0.-.0  C.<3

l» u  n a i .4 0 » ToknhA-n
• 0.26 0.1.0 » Y.-NnmMiT 0.87

P écs ti.28 l  .10 » Toksl
B P ozson y 2 . .0 2.27 » Tisza-Ffl red 1.62
a •2.; 5 2.1 > » P ’olnok
a B u d ap est 2 .ro 2.42 • CsoncrAd 2.1S
• » SzCfi’í’d
* C M 8 .-4 • TSrflk-UcoSS 2.6C
» Oombofl 4.S" 4.1b tol
• T’.rí,!'-' i.M2 8 . <2 t lm lo T S TMrtfa
» R.34 3. 4 1 o w n b  n Bnór
• s . t o 6.54 lin r tr o i? Z em plén 1.' s

1.92UTorvn MBcmrlalTM S u ta Z solo’ I .  1
V A < Zsolna 0 . 2 0 t I f  r r ita r i U .-\A fn otl u .c s

•J.6I 0.5ö l le r e t t y r t Marci**
• Szereit O.t«J 0 .7 B .-ü lta ln O.4l

R rtbn Sz.-Gn th lrd C .U 0.1 * 1 K ő r ö s C sursa
> P4rv*r . 1 o .s  ■ » N.-Várad
• Gv»r 1 2.60 » B rlón res

Itr itM i pBttnu <i.5) 0 .  — » Tónk** u .8 .
» ZMltdny 0.88 0.38 • Onrahnno .44

0 . — i .40 » Porosiend 0 .41
» 1 Ak 0 . — 1.41 > Bók A- 1.12 1.2H

M n rt» M..'- rrdah. e .4 ; '.4 • Óvom a 1 ?  / 1 .60
N sA v n O.'.O C.— 4tnr«>s Gv.-l- hérvití

» KbIszmIc ’ . 'ö l.7 o • B ranvteska .41 < . 10
• Mltrov ic- S .3 . 8 .  0 « Pohorsln r . — 0 . —

S z n m o t i 0.17 J 1 • Arad t .96 . .9*
• P zr tm lr u.'.fc ;'.V4 • Ma '■«> <•.22 0 .25

l ir n w z n n N.-MaltAry C.í’ü 0 . - r r m r s K .-K astély t .5 2 C.71
l . n t o r r n M unkács O.Ou 0.0' KCtrn Ktszetrt O.8 1 O.-.»
l . n h n r t n HomnnDs 0 .— O .lt » Tom ow A r 0.06 r .0*5

C ngrdr o . w 0.1S • Becskorok C.30 c .s c

2 írt 40 krfól
feljebb 1 — 4 métor — póstabér és vámmentesen. Min­
ták kiválasztásra, nemkülönben fekete, fehér és színes 
„Ilenneberg-selyem* blousok és ruhákra alkalmas 45 
krtól 14 frt 65 krig méterenkint. —

Csak akkor valódi, ha közvetlen töl8m rendelik.

HenaebergG., Zürichben.
Ca. ia  kir. ndT»ri uUlild,
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S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h c ly c k .
NI. K IR . O P E R A H flZ .

Csütörtök, 1900. március hó 15-én.
Strassern Eugénia k. a. és P. Bartolueci Viktória 

asszony vendégfelléptóvel:
A i d a .

Opera 4 felvonásban. Zenéjét irta Verdi. Szövegét 
szerzetté Ghislanzoni.

Személyek :
Komái Kadames 
Bartolueci Bamphis 
Strassern

PETANOVITS IWetropoBe-sgállőja. 
Ifj. Oláh Jó zs ik dvc,t zenekara játszik. Színház után teljesen friss va- j 

csora. A gyönyörű téli kerten kívül a mulatságok, 
lakodalmak, bankettek megtartására igen alkalmas díszes fehórtorem 

elegáns külonszobák állanak a vendégok rendelkezésére.

Ma
É R T E S ÍT É S .

A király 
Amneris 
Aida Amouasro 

Kezdete 7 órakor.

Larizza 
Ney D. 
Beck

N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z .
Csütörtök, 1900. március hó 15-én.

I I .  R á k ó c z y  F e re n c  fo g s á g a .
Eredeti dráma 5 felvonásban. Ir ta : Szigligeti Ede 

Személyek :
Longuoval 
Lehmann 
Olivér 
1‘. Knitelius

Zrínyi I.
Rákóczy
Károly
Amália
Kolonics

Jászai 
Somló 
Bercsényi 
Maróthy 
Egressy

Kőrösmezei 
Mihály fi 
Füredi 
Vízvári

Gróf Buccolini Gyeuos
Kezdete

Gróf Bercsényi Szacsvay 
Yav Hetényi
7 orakor.

VÁR.SZINHÁZ.
Csütörtök, 1900. március hó 15-én.

Zárva.

VÍGSZÍNHÁZ.
Csütörtök, 1900. március hó 15-én.

M árcius tizenötöd ike.
Költemény. Irta Ábrányi Emil. Előadja Gál Gyula. 

Utána:
T öbbsincs k irályfi.

Magyar népmese 3 felvonásoan, tí képben. I r ta :

S o m o s s y  M u l a t ó
(Nagy m ező-utca).

A lbrecht F erenc, igazgató.
Pénztárnyitás 7-kor. Kezdet© S-kor.
A bib lia i op erett-társu la t ven d égjá­
ték a  W n lfsth a l Ch. és W cin b erg  .M. 
igazgatása a la tt. P ontban 9  órakor.

J e h u d a  H aK evy
történolmi operett Auerbach J.-től, zene Wolfs- 

thal Ch.-tól.
S zen zá c ió ! E lő szö r  B u d a p esten !

H atásos s ik e r !
S c h w a r t z  t e s t v é r e k

e r e d e t i  ‘V a r i e t é  p a r o d i s t á l c .  
Ú gym int fe llép te  az összes újonnan  

szerződött m üerőknek . 
M inden ünnep és vasárnap d élu tán i 
előadás, fé llie lyárn k k a l, kezd ete fé l 

4 órakor.
Jegyek elővételben kaphatók Weiss A. nagytőzsde 

Károly-körut 26. t*s a nappali pénztárnál.
A mulató villanyos világítása saját gépei által esz­
közöltetik; a gépek W üste és Rupprecht gépgyáro­

sok által készíttettek.

Újdonság

M A K A I E M IL :

Tudós
professzor

Hatvani.
Verses vígjáték 3 fel­
vonásban, előjátékkal.
Ára 1 korona.

Kapható a
„Budapesti Napló'1

kiadóhivatalában,
József-körut 18.

H a s z n á l t  t é l i  k a b á t  h e ­
l y e t t  u j  f e l ö l t ő  c s e k é l y  

r á f i z e t é s s e l  k a p h a t ó  
R0THBER3ER JAKABNÁL 

B u d a p e s t ,  K r i s t ó f - t é r .
A b e c s e r é l t  r u h á k  e g y  e l ­

k ü l ö n í t e t t  o s z t á l y b a n  
m é r s é k e l t  á r o n  a d a tn a k  

e l .

Mirkó Bal..
Többsincs 'fai 
Bakarasznyi fezt 
Miklós Fenyv

Benedt k Elek. 
mélyek: 

Királyné 
Babakuk 
Ráki

leza
Hunyadi M.
Gyöngyi
Haraszthy

Gyöngyvirág Nógrádi
Kezdete 7*/s óraxor.

NÉPSZÍNHÁZ.
Csütörtök, 1900. március hó 15-én.
Délután 2‘ a órakor mérj. helyarakksl.

IS IS . Hadak útja.
Látványos, zenés színmű, előjátékkal 11 képben. 

Irta és zenéjét szerzetté Verő György. 
Személyek:

Bem, honvéd- István Gondos
tábornok Kovács Esztike Bárdy G.

Petőfi Sándor Szerdahelyi Anniska Blaha S.
Géniusz Ö.Harmath Kossuth Lajos .  * e

E 6 t o:
K a d é ik és as szo n y .

Operette 3 felvonásban. Irta Pásztor Árpád. Zené­
jét szerzetté Mader Raoul.

Személyek :
Németh I>eila L’llah Bárdv

Ro ben són Raskó
W attkins Kovács

Williamson 
Lucy, leáuva 
Billy

Küry 
Szirmai
Kezdete 71 j órakor.

MAGYAR S Z ÍN H Á Z .
Csütörtök, 1900. március bó ló-én.

Délután ’ s3 órakor mérsékelt helyárakkal.
A ra n y  la k o d a lo m .

Látványos a k:.lmi játék, ki ouc képben, dalokkal, 
Anccai. ír tá k : Beöthy László és Rákos Viktor.

Zenéjét összeállította: Fekete József.
Este

Ábrányiné We;n Margit assz. vendégfelléptével.

A K leo p á tra .
"’peretto 3 felvonásban. Irta és zenéjét szerzetto 

Verő György.
Személyek:

A Irány iné Elint Giréth
Rózsa Jim  Sziklai
Ráthonyi George apó Mátrai

Miiletleur Margó Z.

Jassia grófnő 
íiotta
3assia Valér 
’leguard Borosa

Kezdete 7J/a órakor.

URÁNIA SZÍNHÁZ
Kerepesi-ut 21.

Csütörtök, 1900. március hó 15 én.
Kpnn.vof ország.
Irta Pékár Gyula.

06 vetített képpel, 4 spanyol tánccal és 11 a bika* 
viadalt ábrázoló mozgó fényképpel.

Kezdete 71/! orakor.

Oütorszállitási és beraktározás! vállalata
Budapest. V I.  T e ré z -kö ru t «.

költöztetések helyben és vidéken vasúton és hajón 
s. és kir. szabadalmazott butorszállitó kocsikkal.

Bútorok beraktározása
•■ árus

lelyiségeinkbe. ezekre készpénz előleg.

J 7 Q L 1 E S  Q A P R I C E
ő nem

Ma
tud franciául.

Eredeti bohózat. Irta H. H.
Személyek:

B-rkusz Izidor, magánzó ... ... Steinhardt ur 
,  Amalia, felesége ......... Scbindlerné

Ella. 1 rrerm ekeik -  Öt. Lengyel Gizella
Adolár, jogász ) ... poterdi ur
Mózes, hordár — ... — _ _ Iiott ur
Cnariotte, francia gouveinant -  Jungwirth k. a.
Nyúzó Abns. uzsorás ...............Fürst ur
Egy detektív ........................... _ Echten ur

Történik Birkuszék lakásán, idő ma.
Végül:

„ B l o n d e  B e s t i e n . “
Bohózat Leitner H.-tSl. Zenéje Knoch A.-tói.

E rk ély  incognito  páholyok. 
K itűnő konyha és H alok. — M érsé­

k e lt  árak.
L eg szeb b  L eg jo b b  Leg o lcsób b
I ’  A T ... F A J * ,..  P A P , . .

•xrehajhaté vaságy
matrAcd

* drb rontre papit _
I .  eachtnir papién 2.ft0 
1 .  tá tin  caehn-.v paplan 8.50
1 .  atlasz carhtnlrpanlan 4.80
1 ,  atlasz nelyem paplan 7.50
1 .  fodros atl. •ely .r-anlan 12.— 
I .  jő  vászon  Airyleped* 

v* r ta  nélkül 1.30
1 drb 6 vAezor. eblffon pap­

lan lenedd l . * 1
1 d r b ‘ anrl takard pokróc !.&' 
1 d ib ‘6 lórokróo 1A0

1 0 . -

G y a k o r la t i
N é m e t
N y e lv ta n

40 leckében
m agántanulásFa.

Roboz Andor.
3 korona helyett I K. 30 fill. 

Kapható a „Budapesti
Napló* kiadohivatalaban, Jó-
zsef-körut 18.

c

^ o sz tó m a  r s t d é k o k .
Rengeteg posztószótküldósi világáruhizaniban 

elkerülhetetlen, hogy minden idény után hátra ne 
maradjanak oly áruk, melyek többé már nem min­
tázható!;. Hogy ezen árukat ne legyek kénytelen háza­
lóknak. — kik magas áraikkal nemcsak megkárosítják 
magánvevöiket. hanem a szabóipart is hátrányosán 

I befolyásolják — eladni, alkalmat nyújtok a venni 
szándékozóknak, hogy jó, finom árut hallatlan olcsón 
direkt vásárolhassanak.

Készletben vannak maradékok öltönyök, fel­
öltők, have'.ock, kabátok, nadrágok stb.-hcz minden 
mértékben. Minták ezekből nem küldhetők. Vidéki 
megrendeléseknél elegendő a mérték, szin és ár 
megadása.

Itlcs nem  fe le lő  áru t b ecseré lek , vagy 
a pénzt visszaadom. Tisztelettel

Stikarovsx’ky lásvos
Budapest. V. Erzsébettér 16.

Zongora-terem ás
k ölcsön ző-in tézet
A. Thierfelder, Wien, 7'3.

Birggasse 71 c. 
Legnagyobb zongora, pia­
nínó- es harmenium-raktár. 
K észpénz é s  részlo'.U/i l é s  mel- 

lő tt va  6 eladás.
O lca r i k ö l e . t i n z é . i  d i j a k .  

Képes Árjegyzék ingyen.

E ls ő r e n d ű  h a x o i  w /á r im á n ? / .

M égis csak le g jo b b  a

F I U M E I
Csokoládé | I Cacao.

K a p h a tó  M lX H E X iT T .

J acél sodrony é ry b e té t  
i ten cer lfü  fejvAnkoe 
1 levarott sza'.maaeAk 
1 .  mai'Ac
1 Crinde Afrlquo matréo  
1 ióezőr •  1
1 p.lm Azott raq-anyos mat-

Ac 16.—
1 n a ey  s ió b a  szónver200ZS002.5  
1 ablak tun is fü eg ö n y  1.5 i
1 bourAt A^yterltŐ 2.10

Fut Átlón v er  m Merőnktől 25
krtól 4 frt((?.

G IC H N ER  JÁ N O S és T A R S A
paplan, matrAo bA r-ltosnru jryArosok, szőnyoir , függöny- 

Ajry- «■• aszta l trrl tó stb . napv vaj a s iV h b m .
Hu ri a p r í t ,  I 11. k é r ., E rza é b e td c ü r ttt 20 . n zá m .

A rjejrxiékPt kivAnntra in gyen  «s b rm entve küldünk .
Nem tói szó  Arukat k icseré lü n k , v a r r  a p én z t v issza a d ja k

SSneidig egyenruhákat
k é sz ít

BLU M  S Á N D O R
B u d a p e s t ,

V á c i - u t c a  17. s z á m .

Téli üdülő- és gyógyhelyek a déli vasút mentén.
Vonat i.'iszckiit totósok őst m enet árak B udapestről (d ő li vasút pályaudvara).

Abbázia
X.-Kanizsa-
Pragerhofon

át

Budapest d. v.............ind. 8.00 reggel, 8.00 este M enettértije
Abbaaia-Mattnglie ... érk. 8.59 este, 9.17 d. o. vonatokra: 1. oszt. 104.1b k.. 11. oszt. .

k., III. oszt. 47. <8 k.

G örz
N.- Kanizsa- 
Pragerhofon

át
Budapest d. t. ind. 8.00 reg., 8.00 este, 9.25 este M«nettérti jegyek 30 napig érvényeaak gy°r»- 
Görz ... ._  ... érk. 9,47 este, 10.08 d. e„ 6.34 vonatokra: I. oszt. 111.58 k„ II. oszt. 80.1«

k., III. oszt. 51.16 k.

Bozen-Gries
N.-Kanizsa-
Pragerhof-
Marburgon

át

Menettérti-jegyek 30 napig érvényesek <701*' 
vonalokra: I. oszt. 124.68 k., II. oszt. 89.32

Budapest d. v.......... ..  ind. 8.00 reggel, 8.00 este k., III. oszt. 57.80 k„ továbbá 90 napi? ér-
Bozen-Gries ...............érk. 5,53 .  1.42 d. u. vénves nienetiegvfüzetek megszakítható uta­

zásokra, gyorsvonatokra: I. oszt. 112.20 k.
II. oszt. 90.40 k., III. oszt. ( 3.18 k

Meran
N.-Kanizsa-
Pragerhof-
Marburgon

át

Menettérti jegyek 30 napi érvényességgel
Boz n Grlpslg gyorsvonatokra: I. oszt. 124.<>S

Budapest d. t .............ind. 8.00 reggel, 8.00 este k7 . 8»-?2 ,k -  ’»• ° ’ zt- ,
M eran.......................... érk. 7.30 d. c., t.M d u v4b.h* Bozen-Grlesl, M napig *r»*"y«a ■*

netjngy füzetek megszakítható utazasosr*. 
gyorsvonatokra: 1. oszt. 112.20 k., II- °’zt

00.40 k., III. oszt. G3.18 k.

Arco
N.-Kanizsa-
Pragerhof-
Marburgou

át

Budapest d.
Arco .........

iud. 8.00 reggel, 8.00 este 
érk. 9.50 d. e ,  5.09 d. u.

Menettérti-jegyek Móri állomásig 30 napig ér- 
vény esek gyorsvonatokra: I. oszt. 1-2.10 k.. 

U. oszt. 94.92 k , III. oszt. tíl.54 kr.
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VERSÜL Hallatlan
. ti ú r ik b a n  vasúton ssA llltva  1 litta  150—180 drb le^flno- 

fr UK mu.cat pl'Ot narancs 4>,i ír t., I 14.1a 100 d tb  válogatott
.  muecat-piros 4 frt 25 k r ., u g y a n ily en  láda éd es  sárga  

fa j-n aran cs 2 forin t 75 kr.
Kareikadöknak. gy ó g y s io részo k n ek  árengedm ény.

Tirulros tajnaraDcs ... 1.75 laperulnjt leg fln . ti drb . ..  1.20
... ”. . . . - . , a z .« t n » r » n c « 2 .-  OO-’CUSCh, va lód i, k ilója __ 1.50

*3»eabert»ajt v a lód i, 1 drb —.60------------, kildjB____ i .60
bfldón 60 4b... — .90 
h iz la lt  szá za , 1 .—

T e a
O nu ctaliii tol _  . ..  1.50 
Csissir kev . te; lé g iin . 2 .— 
Udvari keverék  tea . ..  8 .—

Vérpiros m uscat narancs:!.— 
fclsíül faj narancs -  .40 

óiiás narancs _  1.40 
Íüsiaría narancs 50 drb 2 .—
Sincs szép ta r tó s ------- 1.20
Uirfiat RÖrzi _  ... — — l . ”ü S  ólasz 6 - 6  rózsa 1.30 
DmÍ’ÍíI • hordó ÖU drb 1.4U 2 S  erdélyi faj _  -  1.80 
j.maikaruin 5 k i. ü v e g  5. - 
IielbBrgOBya m áltai _  1.10 

t k dalol,® tunl — — °-bU 
• t  munkát itá lo lja  francia 1.30 
■ k-cukros gyüm ölcs ,, l.H»» j
fcBálBBl-MÓIlö legszeb b  1.40. 

SaloB-hoabon 1.20 é s  1.64,

-aa.ba-srtji.t van
Trappista iáit I. 1 
Llpíí* tud I. bőd 
Csíja bajor, hiz'

.Udvari keverék  tea . ..  8 .— 
•  -3 I Tönselék tea  ig e n  fin. 1.— 
■ '  Ttoettoaéay 1 doboz . . .  1.—

I  i  u  m
7’ t ,  finom  oanládi 1 üveg 1.— 

3 c s illa g o s  . . .  1.60
‘ k 'Cnokolád.benbc" crerne l.f»0 Zr.acsi-rum legfln . a n g o l_  2.- 
, t  Krancls m aatala — — ’ -8° 1 r.-.'Mslad rum , ,m goi _ .  _  2.' 
L ' ízen t i n ó m ________— .40 I CíjSAt, m agyar finom  _  . . .  ÍJtjén tinóm
•xhaetti finom vegyes déli- 

rrüinölos k ilós doboz .. 1.40 
fin. vanil. félk iló  — .70

:£s.test«c, kilója 1.20 és 1.60 
:alua-k«rir darabja . .. . . .  —2o. 
••■iaa 16, 25, 35, 65 é s  _  — .90 
’üfih rak lonó é s  lark) 

ldoboz .kr., n a g y d o b . 1.20 
• darab bajo- csiga - .  — j  — 
■•di* v« fiveg doboz . ..  1.50
•Jjr uibaii, valódi k lja  — 1.20 
jüáriHtU. val. párja P é s  «®

40
.  . . .60 

Csgxac, ídartell M ed ic in á i__4.—

K á v é
Jam atk a , leg fln om ., k ilója  1.2S
C u b a -p o r to r ic o   ..........  1.40
Cuba ig e n  flno m ________1.80
C u b a-l’u tosi legfinom abb  2.10

Az áruk v e g y e se n  i s  ren d elh e­
tők. Vidékre m indent fagym en ­
te sen  in gyen  c som ago lva  kül­

dök u tán véttel.

P I N T É R  G Y U L A
88. és KiT. udvari füszerkereskedő

Budapest, IV. kér., K ecskeméti-utca 15.

A legfinomabb fran ,1a - s  ango l g u r a m i-k ü lö n -  
l e g e s s e g e k ,  v a ló d i  fő  t á l lá  a m e l l e t t .  Roulá
eredeti dobozban, tucatja 3, 4, o * 8 S ír t. Kouló  
egyenként cso m a g é iv á , tucatja  3. 4. ", 6a 8 frt 
O p otte m erte. irö v ld , fe lié- sz in ti, tucatja 3 ég 
< fit, na anosszinü 5 6 irt V iktória ucatja
4 ,6  és -  frt. H o lh ó ly a g  (h o ‘ . ucatja  3, 4, 8 
és 8 írt. Halhó.yair (rövid ) ltja 4 * 6 frt. I’e ly  
Pórus Haaso, drbj . 2 fr:. Ij  P ora  M ensingar. 
i.r'.j 2 5  i t. I'arisióvspon- v a .tu r  ija4 . 6 sü  frt, 
N i nekiegujabb D lo n a o v ,  .-fé le ,3—6 f it ig .

• C sakis

IPollite Mérés Fiánál,
I Bpest, 0 ák Ferenc- tea 10. 

kaphatók.

B etyárok .
Történetek az alföldi 
rahlóvilágból gr. Rá­
day koriban.

Előbb í K. most RO fillér.
B ró d y :

Fehér könyv. Uj re­
gény és egyéb dolgo­
zatok. 1-ső kőiét. 

Előbb 2 K. most 1 K
D arw in :

Az ember származása 
és az ivari kiválás

Előbb 3 K. most 1 K.
A szabadság  

vértan ú i.
Regöayes korrajz. 

Előbb 2 K. most 1 K.
Egy szegén y ifjú  

tö r tén ete .
Feuillet Octave-tól. 
Regény.

Előbb 2 K. most 60 fill.
A világ  vége.

Fiam marion Camill- 
tól 43 képpel.

Előbb 2 K. most K. 1.10
J ő  m adarak.

(Újdonság!)
(Gutius) Újabb tör­
vényszéki karco átok.

Előbb 2 K. most 60 fill.
A három szoknyás  

leán y .
ÍKock Pál).

Előbb 2 K. most 50 fill.
Márnoritó

tö r tén etek .
(Maupassant.)

Előbb 1.60 most 60 fill.
A bánya.

(Ohnet).
Előbb 3 K. most 1 kor. 
Megrendelhető a .Budapesti 
Napló* kiadóhivatalában, 

utánvéttel vagy a pénz
beküldése ellenében.

Dr. Csapó­
fáié

törv. védett

S f f f
«?

5  i í  te < 5 » ?  *> y  i?

áín-yon p ra k tik u s ú tk özb en .
R övid h a sz n ilr t  után  n é lk ü lö zh e tlen .

£ g é a u .  h a tó .,  m eg v izsg á lv a .
(Bizonylat Böcs 1887. julius 3.)

E lism er t legjob b

fttgptisztifószer.
A száj kiöblítése csak fog- vagy szájvízzel nem 

elegendő a fogak tökéletes megtisztogatására és 
épségben tartására. Ebhez okvetlenül egy oly foly­
ton friss fogkrém használata szükséges, mint a 
öarg-fólo Kalodont, amely hüvelyekben stb. való 
gyakorlati csomagolása folytán ennek a  követel­
ménynek teljesen megfelel.

P " ’ tm in inm rnnn in im in iiim in iitin tfnnm (nm nvnm n nR R t« irm rm m M

| Purgleitner J. gyógyszertára
a „Szarvashoz*, Grác.

Engdhoffcr ideg- és izomerősifő esszenciája
Illa tos alpesi növényekbő l. A r c - ,  f e j - ,  i r t í l e t -  6a k e r e t s t -  
c io n t fá jd a h n a k ,  továbbit á v é g ta g o k ,  aa e g tn a  te á t  éa as  

id e g e k  g y e n g e e tg e  e llen. V .g j  ü r e g  Ara 8 0  k r .

Titkos i>efe£séírek ellen
25 évi, részben katonaorvosi (a bécsi és buda­
pesti katonakórházakban), részben mas-ánorvoa 

tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

?£E&JDACSY,
▼. ea. ős k . ezredarros.

Electrotherapíai rendelő intézete  
Bndapest, 7ácl-körnt 4. sz. 1. em.

A legelhanyagoltabb hugycsőfoly ásókat, bujakó­
ros sebeket, ayphilist, az önfertőztetős utóbajait

E lg y e n g ü lt fé r f ie p ő t
az orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan sikerű

E le c tro -E H a ssag e
v a g y  P s ych rep ü io p

által, magömléseket, nőknél febórfolyást befecs­
kendezés nélkül, a legmakacsabb bőrbetegsége­
ket, valamint ifjúkori bűnök következtében be­
állott idog és ennek utókövetkerményekópp létre­
jött hátgerincbajokat gyógyít a legújabb gyógy­
mód szerint alaposan és biztos, állandó sikerrel. 
Rendel: délelőtt 9 órától 4 óráig; este?—8 óráig. 
Nőknek úgy mint férfiaknak külön be és kijárat. 

Fülön várótermek.
Levelekre díjtalanul azonnal válaazoltatik; eset- 

lö? gyógyszerekről is gondoskodva lesz.

W'.

Csak rövid id eig !  
V alód i b arzl kanári.
Öblös-, csengő-, rázogato- és 
mély rangú, harang és fuvola, 
változaton éne ii szorgalmas éne­
kesek, megérkeztek és eladók 
„Feh°rlo‘-szallsda Vili. Kerepesi ut 
15. földszint ajtó 12., 8oniJermann 
uiadai tem észtő. közvetlen Harc­
ból. Megjegyzem, mindig jótál­
lással 1(* napi próbaidőre 'dók 
el. Kúlönleg'S forrás ismétoia- 
dóknak. sas- Rov ü tartózkodás.

Gracza György:
Magyar HK 

Szabadsagharc 
> »  története.

5 kötet díszes bekötésben 
35 forint helyett 3 A f r t .  
K-pható a BIT)A PESTI 
NAPLÓ" kiadóhivatalá­
ban, József-körut 18. se.

11 Stirüffii n ö v é n y n e d v  1
(S te ie r ie c h e e  K i-d a ie r n if i )

11 m ell- éa  tü d ő b e te g e k  részére, f .
|  S  Bion Mörp nteil- é l forokbaj'knil, elnyálkiso- e  I 
|  =  dás. rekedtség, Idült hurut es szamárköhögés, == |  
= £  nehe? lélegzés, tüdővész, továbbá a légzőszer- =  = 
|  3  vezet Összes bajai ellen legjobb sikerrel hasa- =  = 
5 =  n á lta tit Egy üveg ára, Budapesten átvéve, S  3 
5 S  88 kr. 1  S
= îiiiiiiiimflmiiiiiiiöKiiiiiiimiiiiiiiHiiHmiinh

1 Dr. Wuohta növénykenacse
5 fájdalomcsillapitólaf éa gyógyítóiig hat köszvény, 
s osui, sz'.flfldtás. izmok és Idegek merevsége, zúzások,
= helyi görcsök és hasonló bántalmnknál. Nagyobb

üveg ára I frt, kisebb üveg ára 60 kr.

F őraktár M a g y a r o r sz á g  r é s z é r e :

| Török Jóisef gyégyssert&ra Budapest, Klr&ly-n. 12.
|  EaütSt a r illiil« craái tutim  5 siti níiyuoralhai

1 k tr. f-s bo.’gár  fe jed e lm i u d r  sz&Jliid
k e r ü le t i  g ry d g ix e ré s z  K o rn e u b u rg -, B e c s  m e l le t t .

6 a bt., 1 9 e / i i .« .x - ,,n. »(, d| sz

K özel 40 é r  dt.% o d v i r l  la tA lld lc b a n . va lm u iiit n a g y o b b

n a g y o b b  e r ó r a e g f e s z i t d s e k  e l ő t t  u tá n .  tovAbbA  
f lo a m o d a a o k , r a n d n lé a c k  6a In a k  m a r o v a e g e n é l  st

............................................  ldoaa<t<

k a to n a i éa p o lg á r i  ta ta ito k b a n  b a s /n tla tb a n  vau e iu K lté -  
b  e rő m '

i l é a c k  6a In a k  m e ra v e e g é n é l
_  t t s u á l .

álrtdi raak frtnti védjetrygjrel kauható  a s  O sst'ék  M agyar- 
lon arch ia  m inden gy'V .vsr értét éb en  cs d io g a e r ia jé b e u  -*ő- 

r a k t i- :  'i ő r ö k  J ő z e e f  e v ftv r ’ scU  i x R. '  ipns?, Nlrá<y.iitca 12.

OSas Hemekei.
Olaszország és az olaszok műkincseinek mintegy 2000 fényképből álló gyűjteménye.

R e m e k  d is z a lb u m  h o s s z ú k á s  n e g y e d r é t  fo rm á b a n .
A  te lje s  m ű  30 füze tbő l á ll, á ra  fü ze te n ké n t 1 K . 20 f i t

LAURENCIC GYULA. *  " BOrOSS ViltUOS.
A kiadásunkban legközelebb megjelenő, pá-atlanul szép és gyönyörű diszalbum, mely minden részében kizárólag a legkiválóbb intézetekben 

készül, művészi elrendez' se é* fényes kiál itása, valamint nagy, pompás és tiszta fényképfelvételei Által elsőrangú alkotásként hódit majd az eg«*sz müveit 
vi'ágvN. A miibe fe ölelt kép»k, molyok t Ijes és tiszta egészét képezik Olsszorsiág természeti szépségeinek és gazdag műkincseinek, az olasz vidék 
beható ismsrMte s az ottani építészet. fésté»z>-t és szobrászat páratlan müveinek alapos tanulmányozása alapján vá asztattak össze és rend íte ttek  eL

A füzetek két hosszul ás nyolcadrét oldalán n szerkesztő jelos tollából, aki alapos ismerője Olaszország tájainak, népének és műkincseinek, 
lebilincselő szöveg szó gál szeretetreméltó cie. ro o ryanánt. — E mű össze nem hasonlítható az eddig Olaszországról megjelent selejtea vásári munkákkal 
és ezek elmosódott és í.sciátlanul nyomott d id ié iv e l; o diszalbuuimal

m om u n en tó lta  reDsekmííwet a lk o tu n k
ti olasz klasszikus földről, olyan nagyszabású müvet, melynek értéke minden időben maradandó lesz s a melynek jelentőségét az 0  aszországot szeretők 
ée ismerők legssélesebb köreiben éppen úgy, mint a művészetet kedvelők, művészek és tudósok között a legmelegebhon foganják és elismerik.

A képek hibátlan tisztagiga é s ’azoknak a legapróbb részletig tökéletes élessége folytán e remekmű egyúttal nélkülözhetetlen munka a művé­
szetek különböző ágainak t nulmányozásánál.

A fűzetek 1 korona 20 fillérnyi ára e terjedelmes és nagyi ecsü művészi teljesítmény mellett páratlanul olcaó.
Előfizetések elfogadtatnak a

,J 3 u d a p c s t i  JV apIó“ k ia d ó h iv a ta lá b a n  ( jS u d a p e s t,  "Vili., J ó z s e f - k ö r u t  18.)
E lő f iz e té s i á r :

6  füzetre 7 korona 2 0  fillér, i 18 füzetre 21 korona 6 0  fillér.
12 „ 14 „ 4 0  „ 8 0  ., 3 6  „ —  „

lűadólüoatal, BudepeKt, F.. JIWrt«í7-„fca 11. »»ém.
A m unka elkészülte után bolti á ra  lényegesen magasabb lesz. — A második füzet kiadása után 
kéthetenkén t egy-egy újabb füzet jelenik meg. — Az egész mű 1900 karácsonyra készen lesz.

jijJE

■
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Minden »ó egyneri bMktr.tás* petit 
beinkből i  ke. Ctasicl ellátott hir­
detésekért külön íé  kr. kincstári 

Ulyerlií j*r. APRÓ HIRDETÉSEK
Leválbeh tudakozódásra innen adunk felvOágouttst, csak a válaszra

APRÓ HIRDETÉSEK

ELŐFIZETÉSEK
felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
részére

a kiadóhivatalban
József-körut 18.,

nüamint a kivetkező dohán?■ 
tőztdékben:

Brencr nővérek. Teréz-kör- 
ut és Podmaniczky-utca 
sarok.

é g y c s  szsbtfnő
kerestetik házhoz. Cim 
kiadóhivatalban. 5878

4 0 0 0  korona
óvadékkal rendelkező in­
telligens fiatal ember, 
pénztárnoki, vagy más 
bizalmi állást keroá. Első­
rendű referenciákkal ren­
delkezik. Cim a kiadóhi­
vatalban. 2819

Hsmroaek-féle
tőíi-tór.

tőzsde Pe-

Eendo Józsefné, Andrássy- 
ut 59.

lic v c le rő n ő t
egész napra alkalmaz 
Kreith Béla Budapest, IV. 
Granátos-utoa 14.. I. ajtó 
5. Reggel 9 óráig írás­
beli ajánlatokkal értekez­
hetni. 2S27

Schwartz hirdetési iroda 
Marokkói-utca 2.

Soprenvi V.. dohány-nagy- 
tőzsde, Kerepesi-ut i.

Deutscl) M:n.8ane. Audrássv-
ut 33.

Szaato Mór tőzsdéjében-
Kecskcméti-utes 1-1,

Weifcenfeld 
ntcA 1.

Jakab, Király-

Blockner J. hirdetőji iroda
IV . Sütő-utca 6.

Elek Bernát hirdetési iroda
V. Fürdő-utca 4.

Fischer J. D. hirdetési iro-
da JV. Zslbárns-uiea 7.

Haaseiistein és Voglerhirfl.
iroda V. p orottya-n. 9.

Mosse Rudolf hirdetési iro­
da VII. Károiykömt 9.

Schwarcz József hirdetési 
iroda V, Marokkó-u. 4.

Tánezer Gyula hirdetési 
iroda I V. 5/t-rvú i'ó. 8.

K ain .
Drága kincsem, értesít­
őik, hogy múltkori címen 
elvetet küldtem, s-dves- 
kedjól va ami uton-módoo 
elhozatni. Számtalan csók i 
imádódtól. 5*78

Azon bájos
hölgy ia kulacscsal),ki vei 
a vaeárbapi szabó bálon 
huzamosan!) ideig társa­
logtam, kér^tiK, hogy is­
merkedés céljából levelét 
.Bál* jeligével o lap ki­
adóhivatalába küldje.

5601

C sinos fiatal
izr. húgomat, ki szépen 
keres, kevés hozománya 
van, óhajtanám férjhez 
adni iparoshoz, vagy ál­
lással bíró tisztességes 
fiatal emberhez. Levelek 
.J ó  feleség* jeligévol ké­
retnek e laphoz. 282*

F o lies  O p r ic e !
Azt a Szép hölgyet, akit 
vasárnap este a Folies 
Caprice-ban előadás után 

kimenet a Budapesti 
Naplóra figyelmeztettem, 
esengve kérem, adjon élet- 
jelt magáról o lap kiadó- 
hivatalába „Föitétlen dia-
króció* jelige alatt.

C sin o s
intelligens megjelenésű 
kisasszony jobb üzletbe 
pénztárhoz vagy elárusi- 
tónőnek ajánlkozik, eset­
leg biztosítékkal is ren­
delkezik. Cime megtud- 
nató e lap kiadóhivata­
lába. 2822

K önyvelőnő
keresk. tanfolyamot vég­
zett, saját Yost-irógépa 
van, szorgalmas és meg­
bízható, állást ker--a mi­
előbbi belépésre. Cime a 
• adóhivatalban. 2824

Á llást óhajt
változtatni egy jó család­
ból származó fiatal em­
ber, ki jelenle; is egv 
nagyobb részvény társaság 
hivatalnoka,kivánatraóva- 
d- kkal rendelkezik. Ciui 
a kiadóhivatalban. 2820

Ü gynökök k e r e s­
tetnek helyben lakó elő­
fizetők gyűjtésére. Telefon 
Hirmondó Kereposi-ut 22.

5818

F é n y e s  jö v e d e le m .
Tisztességes urak és höl­
gyek egy igen keresett 
Cikk aiánlása által úgy 
Budapesten, mint vidéken 
fényes jövedelemre tehet­
nek szélt. Ajánlatok .0 .  
X. 7725* jelige alatt Haa- 
senstein és Vtgíer (Jaulus 
és Tsa) Budapest, Do- 
rottvs-utea 9. intózendők.

Jő  leán y
vagy gyermekkortószno, 
ki németül ért s a gyer­
mekkel jól bánni tud, fel­
vétetik. Cím a kiadóhiva­
talban. 2823

K eresk ed ő  urak  
figyelm ébe.

Kereskedelmi iskolát vég­
zett köftvvelőnő, ki

▲ hirdetésekre d íjm en tesen  ad fej. 
v ilá g o sitá st a k ia d ó h iv a ta l: József, 

körút 18. szám .

szükséges bélyeget ken mellékelni. Tudakozódisoknél a hirdetés ném át a kiadóhivatallal mindig közölni Leik

Ú v a d ó k k ép es I
29 éves fiatal ember je­
lenleg egy nagyobb inté- 
rét hivatalnoka, m intpénz-1 
táros, vagy más bizalmi 
állást ker«s. Ajánlatokat 
kérek .2000—30C0 koro­
na.* 2723

Fin inéból 
k i t ű n ő  te rm é s z e te s  
d a lm á c ia i és  o lasz  b o ­
ro k a t Ju tán y o s  á ro n  
s z á ll í t  P s u k  Ödön. 
A rlap  b é rm e n tv e .

„T ata-T ővároson“
négy szobás családiház 
kerttel mellék épületekkel 
közöl az angolparkhoz el­
adó. Cim a kiadóban.

5874

A  k ö r m e n d i
disz fény ő - ;"a iskolából 60 
fajta örökzöld tűlevelű fák. 
és bokrok ^kerülnek el­
szállításra. Árjegyz -k in- 
gyf t. 58

Ir o d a i
vagy pőn; tárnoki 
mazást kerej egy 
rásu hölgy. Cim a 

hivatalban.

alkal-
szép-

kiadó-

K o ssu th  L ajos
életnagys igu kitűnő mell- 
képe (kézfestés) díszes 
alanyotok keretben 30 
írtért eladó. Megtekint­
hető e lap kiadóhivatalá­
ban. 2uS5

Jő  fo rg a lm ú  
k ó s e r  riástölthns
árada  ithbuérési enge­
délyijei, hol intelligens 
urak étkez ;,ek. elutazás 
végett azcnnal eladó. Cim 
a kiadóban 2805

Ar an gya lfö ld i
rendező-pályaudvar mel­
lett egy saroktelek 3760 
öl elesón eladó. Cim a 
k  adóhivatalba 2744

könyvelést e?v elsSkr.dil GyárihlvatalBOllOk 
nagyobb üzletben önálló-1 J  v
an végért®, kitűnő kiirott 
írással bír és szolid meg- 
jelenése van, egyelőre 
frzi»rénvebb igények mel­
lett állást k^res. S r’ves 
megkereséseket.Szerény* 
eim alatt kér a kiadóhi- 
vafalba. 2789

figyete-jbe.
A I. "izergyárr’. szembe egy 
csinosan bútorozott szoba 
azonnal k..-.dó. Cim a kiadó­
hivatalban. 5867

R o k o r r ő z s á k
kaphatók Fegy verneken 
I Jász - X.-K.-Szolnok m.) 
Rornyá oaná 4 ’ 
fajban, drbja 4 —50 fillér 
100 darab csomagolással 

40 korona, ti

K eresk ed elm i
iskolát végzett könyvelő- 
nő, ki jelenleg is ily mi­
nőségben van alkalmazva, j együtt 
állását változtatni óhajtja, j száz véti lénél r.agvobl 
Cime a kiadóhivatalban, onge Imény. Árjegyzék ki

2804 vánatra’ iigyen.

n&zmcsternrk
ajánlkozik egy jelenleg is 
oly minőségbeli levő tisz­
tességes egyén. Cime 
megtudható a kiadóhiva­
talban. 2712

M agyar c.vorsiró-
e ő . ki a Rcmington és 
Yost-gépet kitünően ko­
zni, hosszabb idő óta iro­
dában működik, állását 
változtatni óhajtja. Szives 
megkereséseket .Szorgal­
mas" jelige alatt a kiadó 
továbbit. 2800

K aktárnoki,
pénzbeszedői, üzletveze­
tői vagy más eflólo állást 
keres intelligens jó meg- 
.e.enésü kereskedő, eset­
leg biztosítékkal is ren­
delkezik. Cime •  kiadóhi­
vatalban. 2758

B «y
nagyobb lap expeditora 
keres havi, heti lap vagy 

folyóiratnál beosztani 
valót. Cimo a kiadóban.

2737

T ak arítón ő  fiatal,
•S frt bér és étkezéssel, 
reggel 6 órától estig, fel­
vétetik. Cim a kiadóhiva­
talban. 5871

A zonnali
felvételre kerepelik egy 
nagyobb nyomdai irodába 
mérlegképes k ön yvelő  
120 kOTQŐft kezdő fizetés­
iéi, ugyanolt felvétetik 
egy mag var és német 
gyorsirászatban teljesen 
jáitas Os a Yest-gépet ke­
zelni tudó góp iró n ő  
70 kor. fizetéssel. Ajánla­
tok .Nyomda 38** alatt a 
kiadóhivatalba. 2826

F ü szerü zlct.
14 év óta fenálió kitűnő fü- 
szerüzlet azonnal átvehető, 
az átvéte’hez 1500 — 2000 
forint szükségeltetik. Az 
üzlet menetéi ól személye­
sen meggyőződhetni. Cim 
a kiadóhivatalban. 2762

Lakást ős e llá tá st
keres intelligens cEaiad- 
ii.ti egy fővár- tanítónő, 
lehetőleg a Dohány-utca 
közelében. Ajánlatokat 
„Tanítónő* jeligével a k i­
adóhivatalba kére*;. 2815

Olcsó te lek  eladó.
I’Sít közelében 1500 □-öl 
t íek azonnal eladó, eset­
leg négy részbe is oszt­
ható. Cim a kiadóhivatal­
ban. 2537

K ö z n é p -o sz tá ly
Frakk 5 írt.
I
Mellény 1 f r t
Ferenc Jótscf-kabát 4 frt
Januet 3 frt.
ROTHBERGER JAKAB 
Knstóf-tér 2. I-só emelet.

E R E T vY I-féle
Iehtiol-SalicylbŐl egy té­
gely megszüntet: öcrvisz- 
keteget. mindennemű sö- 
mörbotogaéget, bőrk üte­
get. izzadást. Szagta nn. 
Ártalmatlan. Ih98

A legjobb szivarka  
h ü v e ly  e k e t  

árusítja az U rá n ia  sai-
v  .rkalniveX bizományi 
raktár Bwlape~ten. Kertesz- 
utca 5. Árjegyzékek ingyen 
és bérmentve.

’A A'épszinház
köze.ében egy csinosan 
bútorozott I. emeleti két 
ablakos utcai szoba, 1 
vagy 2 intelligens ur ré- | 

szőre azonnal kiadó?. 
Ugyanott egy csinosan 
bútorozott 2 ablakos ud­
vari szoba 1 vagy 2 ur 
részére azonnal kiadó, 
mindkottő külön bejárat­
tal. Cim a kiadóhivatal­
ban. 277 1

Zongora
és francia órákat igen ol­
csón ad a bécsi konzer­
vatórium volt növendéke. 
Ajánlatoka’ .Zongora" cí­
men a kiadó továbbit.

2821

keresek az 
E rzsébet-köruton

a K irá ly -u tca  é -  K n r e p c s i-

ut köz -
kirakattal, eset’r c v ki-
se b • á.só :•> ■ ttd  vagy
udvar: rik 'á rra i. Aián a-
tokat ,11. .1 ~ j- jgével o
laphoz küldendők. 2713

30 szoba
u ü lö n fC lc  e g y s z e r ű b b  # •  
fliH iu iiib b  b o t o r  e ln d d  I
1 linóm faragott hálószoba 130 
Irt, 1 finom  faragott kredeno  
45, 1 Unom faragott k ibuzó-asz- 
tai 12, 1 finom faragott magaa- 
tamláju d íván 45, 1 finom  matt 
ruhaazekrény 2 ajtós tO, 1 finom  
m att Agy 16, 1 finom  m ahagón i 
garnitúra 110, 1 finom m ahagóni 
ptalon-arztal 20, 30 drb faragóit  
éj jeli szekrény m árványnyal 17, 
30 drb. faragott m osdó tükörrel 
és m ái vánvnyal á 28 ír t. K ap­
ható: Zöldfa-utca 14. az u d var­
ban lerö  m agazinban.

K e r é k p á r
angol uj, potom áron sür- 
yő<en eladó. Cím a kiadó­
it ivat öbaa. 5877

A b u d a p e s ti
í t  s§ v ő n ta g a z in

bórmentvo küld
C u b a

M o c c a
• J  . » V « ,

G y ö n g y

E ladó
egy jó  karban lévő Béta 
gyermekkocsi kifogást:1 lar. 
állapotban. Cim a Liadó- 
ban. 2823

postán utánvéttel

kiló f r t  4.8í

HöLjpeém 1
Nem csodálom, ha a t. 
hölgyek a sok hirdi telt 
ai crém piperecikkek­
ből nehezen vá.asztanak. 
Legyenek tovább is biza­
lommal és kisértsék csak 
e g y s z e r  meg én általam 
k é 'z ite t cikkeket, az 
eredmtny biztos. Miile fieur 
créme könyvvel 50 kr., 
szappan 40 kr., poudro 
bármily szilibe 60 kr., 
kapható Török gyógyszert, 
kitűnő kézi paszta vörös 
felrepedt kezek ellen 
próbatégely35 kr. Szőrirtó 
biztos eredmény, próba­
tégely 6C kr. Homlok kötőim 
szer zációt keltenek, a re- 
dókét végképp k simítja.

| darabja 1 frt 50 kr. Haj- 
a 1 vizem páratlan ! l/i óra

KÉPES
pl

aiatt bármily ősz hajnak 
cr-'doti szín t visszaadja, 
sohase lehet lemosni, 2 
üveg 3 frt (3 hóig ele­
geidé). Számos elismerő 
levelekkel bizonyíthatom. 
Utánvéttel bárhova kül­
döm. Manói Ida, Buda­
pest, Bethlen-utca 12. sz.

S z a b a d a lm a k a t
É r té k e s ítő

V álla la t
ezidő8ierlnl n legerasebb

Jód -Brom - Forrás -Fürdő
Bpsst, Erzséhst-körut 17,
Kieszközöl szabadalma­
kat, financiroz találmá­
nyokat és belajstromoz 
védjegyeket és mustrákat.
Felvilágosítás díjtalan.

Zálogházi
cédulákat veszek.

Eiaeleik
13 latos ezüst evőkészle­
teket, grammja 5 kr., gi- 
randolokat. grertvatartó- 
kát, haltálakat, tálcákat, 
grammja 6 kr., 12 darab 
ezüst evőeszköz 6 frt 50 
kr., teljes 12 személyre 
való teljes evőkészleteket 
138 írttól kezdve, dús vá- 

lftszték mindennemű 
ezüst müötvös tárgyak­
ban, arany férflláneuk kő- 
lóggóTAl, grammja 85 kr. 
masszív arany gyűrűk 2 
frt 40 krtól, tula remon- 

toir órák 6 fr t  
Grünberírer Ármin 

Béla
örökösei Budaposten, 

ÍV, Városháj-tér 9.. I. éra. 23 
Harisbazár.

Kénes árjegyzéKot bér- 
muntve és ingyen-

Épbnjlnla száraz, inelng • 
ered m én yek  íueg’opBk. Purd?

l-lő l nettem be, 
végé it-. IbO kényelm esen f» 
s z ó é i t  lakszoba ; szanatórium. 
y v . ; ' : á r :  zongora-, 

b i.m rd -to rem ; luxt n-tennl. • 
lérzon e. K atonatisztek , áUauw 
h ivata lnokok  m ájus l-'.öljunlm 
16-éifr • a au gu sztu s 15-t6i gzeD 
terober v p é lg  pyéffy- és f|£  
ü u i. íj tek in tetéb en  öC /okedve*, 
m énybon részesü lnek . Hivatalai 
fürdőorvoa : Dr. Roasy Jino|
Kimerítő prospektusokkal sxoitii 
kívánatra a ídröoiflajjatóság c,fc 
per h im a-S iets. Az évatj

Ú r i  K a v e lo c k
7 írttól,

N ő i  H a v e lo c k
9 írttól,

F i n  H a v e lo c k
4 írttól,

L e á n y  H a v e lo c k
ő írttól feljebb.

A legjobb csak

a tiroli

50 év óta fennálló
rtagyforcnlmu n r l d ita t ­
ós n o r io b e r r i-u z le t
egy 40.000 lakossal bíró 
városban (megyei szék­
helyi m  mi iti
kedreső feltételek melletti 
eladó. 5 —'iű - frt szűk 
séges a vételhez. Vem; 
szándéKozok .5 0  <-«
jelige alatt e laphoz f

Magyar miivészek u'abb 
alkotásai után. 

Finom férynvomat. Hazai 
készítmény.

Bad'tz Ottó: Vagyok olyan 
logény mint te.

Bihari Sándor: Munka 
után.

Innocent Ferenc : Fátyol­
tánc.

Karvaly József: Vásárfia. 
Kőnek Ida : Havasi pász­

torok.
Margitai Tihamér: Ronól 

Pál históriája.
Márk Lajos: Ezornyolc- 

szárhuszban.
Márk Lajos: Terefere és 

Szerelmi dal.
Neogrády Antal: Vesztet 

boldogság.
Senye! Károly : Szökőkút, 

Kocskepásztor.
Szenes F ülöp: Kása nem 

étel.
Teles Ede: Enyelgés. 
To’nav Ákos: Diana és 

Enyolgés.
Vajda Zsigmondi Kedé­

lyes bírák.
Vajda Zsigmond: Kedves 

iró.
Neogrády A ntal: Az erdő 

titka.
Pechán József 

gyufa.
20 darab ára

bérmentos küldéssel, 
Megrondeihető a

Gimnáziumi
érettségire

rlOkAnsitek lega láb b  VI. 
kflzApiakolával b írákat.

Kereskedelmi
érettségire

legalább  IV. k özép isk olával 
bírókat.lióvvhh felt iiagoattáftt nyujt

Szi mányi S.
n y u g . tan ár 'n  Itraryató

k i i> ii’i sr,
V I., A n d r A a ej-n t 51. ex.

dúljanak

Egy grófnőtől megveti, 
Kun László királyt ábrá­
zoló ant k kép, valamint I 
antik titkári szekrény és 
másnemű régi és uj bú­
torok, háló-, ebédlő-, úri 
és szalon berendezések 
bárok, angol és ó-német 
stviufthan, továbbá nagy 
választék különféle mo­
dern mederek által ké­
szített erődeti olajf> Élmé­
nyekben, valamint sző­
nyegek erdélyi karakó- 
szőrmék, függönyök, asz­
tal- és ágvtentők olcsón 

j e adók; úgyszintén hasz- 
_  , . nő.t bútorok mogvetetn k
B u d a p e s t i  N a p l ó  i v a g y  u . k .u  i - i - s o r é V c t -  

kiadóhivatalában I nők. Budapest, Kerepesi ül

Utols

frt

2Z92 I Vili.József-körut 18. szám 1 64. í. em.

Magy. kir. államvasutak. 
H ir d e t m é n y .

A magyar királyi ál­
lamvasutak igazgatósága 
nyilvános ajánlati tárgya­
lást hirdet a Nagyvárad 
állomáson lévő felvételi 
épiilet két uj szórajának 
előállítására szükséges 

építési muukák végrehaj­
tására.

A tervek, a költségve­
tés, az egységárjegyzék, 
a szerződési tervezet, az 
ajánlati minta, a pályá 
zati feltételek, valamint a 
munkák végrehajtásához 
kötött feltét, lek, Buda 
pesten, a rnagy. kir. állam­
vasutak igazgatósága ma- 
gasépitményi ügyosztá­
lyában (VI. Teréz-körut 
56 sz. III. em. 14. sz.) 
Kolozsvárott ax üzletve- 
zetőa g pályafentartási 

osztályában a h.vatalos 
órák aiatt megtokintbetők

Az ajánlatok legkésőbb 
1900. évi in ,rcius hó 27-én 
déli 12 óráig nyújtandók 

1 bo alulírott igazgatóság 
í építési főosztályánál (VI. 
Teréz-körut 56. sz. II. 
em. 10.)

Az ajánlatok egy koro- 
I nás, az ajánlat mellékletei 
' ivenkint 30 filléres bélyeg- 
I gel elh tva. lepecsételve 
í és következő felirattai
nyújtandók bo;

.Ajánlat a  nagyváradi 
felvételi épülőt bővíté­
sére.*

' Csak az összes mun- 
| kákra tolt ajánlatok fog- 
1 nak figyelembo vétetni, 
j Az ajani.it bonyujtását 
raego’őző napon, vagyis 

| lhOO. évi március hó 26. 
dé.i 12 óráig 2300, azaz 
kétezerháromszáa korona 

J bánatpénz teendő lo a m. 
kir. államvasutak főpénz­
táránál (Andrássy-ut 75. 
sz. földszinti akár kész­
pénzben. akár állami le­
t te k re  alkalmas értékpa­
pírokban.

A bánatpénzről széló 
lotétjogy az ajánlathoz 
nem csatolandó.

Az értékpapírok a leg­
utóbb jegyzett árfolyam 
szerint számíttatnak, de 
névértékeu felül számítás­
ba nem vétetnek.

Csak idejekorán b< ér­
kezett írásbeli ajánlatok 
szolgálhatnak a tárgyalás 
alapjául.

Posta utján beküldött 
ajánlatok és bánatpénzek 
térti vevénynvel adandók 
fr!.

Budapest, 1900. március
hóban. Az igazgatóság I

Justitz Lsopold,
Jodenruha-specialista

BEC S,
IX^Wáhringerstrasse 48.

Telefon 7248. sz.
A tanítok egylet tiáxaaak 
az osztr. touruia. a touriag- 
club és számos kerékpár 

egylet stb. szállítója.

L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  h7?;“ - t 
L O D E N “ ™ 'r' ,
L Ó D É N  
L Ó D É N  ,bt5-o!iöD,tî  
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